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1 Allmanna sakerhetsforeskrifter
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1 Allmanna sakerhetsforeskrifter

& FORSIKTIGT

Anger en situation som kan leda till mindre eller mattliga
skador.

NOTERING

Anger en situation som kan leda till skador pa utrustningen
eller lokalen.

e

INFORMATION

Anger anvandbara rad eller ytterligare information.

=

Symbol Forklaring

Las igenom installations- och bruksanvisningen
samt kopplingsinstruktionerna infor installation.

8=

Las servicehandboken infor underhalls- och
serviceuppgifter.

Mer information finns i installations- och
anvandarhandboken.

=

1.2 For installatoren

1.21 Allméant

Kontakta din installatér om du INTE ar saker pa hur du installerar
eller anvander enheten.

@ NOTERING

Felaktig installation eller anslutning av utrustning eller
tillbehor kan orsaka elchock, kortslutning, lackage, brand
eller annan skada pa utrustningen. Anvand endast
tillbehor, extrautrustning och reservdelar som tillverkats
eller godkéants av Daikin.

VARNING

Se till att installationen, kontroller och anvanda material
Overensstammer med gallande lagstiftning (utver
instruktionerna i dokumentationen Daikin).

FORSIKTIGT

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (skyddshandskar,
sakerhetsglaségon, etc.) under installationen, underhallet
eller reparationen av systemet.

VARNING

Riv isar och kasta plastforpackningsmaterialet sa att ingen,
speciellt barn, inte kan leka med det. Mdgjlig risk: kvavning.

> B P

FARA: RISK FOR BRANNSKADOR

= Vidror INTE koldmedieror, vattenledningar eller interna
delar under eller omedelbart efter drift. De kan vara for
varma eller for kalla. Vanta tills de atergar till normal
temperatur. Anvand skyddshandskar om du maste réra
vid dem.

= Vidrér ALDRIG oavsiktligt Iackage av kdldmediet.

B>

NOTERING

= Placera INTE féremal eller utrustning ovanpa enheten.

= Sitt INTE, klattra eller sta pa enheten.

NOTERING

Arbeten som utfors pa utomhusenheten ska helst goras
under torra vaderférhallanden for att foérhindra
vattenintrangning.

| enlighet med géllande lagstiftning kan det vara nddvandigt att féra
en loggbok dver utrustningen. Denna ska alltid innehalla: information
om underhall, reparationsarbete, kontrollresultat, passningstider, etc.

Dessutom SKA minst foljande information om systemet vara
tillganglig pa latt atkomlig plats:

= Nedstangningsinstruktioner i handelse av nddfall
= Namn och adress till brandkar, polis och sjukhus
= Namn, adress och jourtelefonnummer till serviceavdelningar

| Europa ger EN378 nddvandig ledning for den har loggboken.

1.2.2 Installationsplats

= Se till att det finns tillrdckligt med utrymme runt enheten for
tillracklig luftcirkulation.

= Se till att installationsplatsen haller for enhetens vikt och
vibrationer.

= Se till att omradet ar val ventilerat. Blockera ALDRIG nagra
ventilationsdppningar.

= Se till att enheten star pa en jamn yta.

Installera INTE enheten pa nagon av foljande platser:
= | miljder med explosionsrisk.

= | narheten av maskiner som avger elektromagnetiska vagor.
Elektromagnetiska vagor kan stora styrsystemet och goéra att
utrustningen inte fungerar som den ska.

= Pa platser med risk for brand pa grund av lackage av brandfarliga
gaser (t.ex. I6sningsmedel eller bensin), kolfiber eller lattantandligt
damm.

= Pa platser dar fratande gas (t.ex. svavelsyrliga gaser) produceras.
Korrosion av kopparledningar eller 16dda delar kan orsaka att
koéldmediet lacker ut.

123 Koéldmedium

Om tillampligt. Se installationshandboken eller installatrens
referenshandbok for mer information.

@ NOTERING

Se till att kdldmedieréren dverensstammer med gallande
lagstiftning. | Europa ar EN378 den géallande standarden.

NOTERING

Se till att utomhusledningar och -anslutningar INTE utsatts
for belastning.

VARNING

Vidta nodvandiga atgarder for att férebygga att smadjur
sOker skydd i enheten. Smadjur som kommer i kontakt
med stromférande delar kan orsaka fel, rokutveckling eller
eldsvada.

& FORSIKTIGT

Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall
eftersom det finns risk for att du skadas.

B>

A VARNING

Under kontroller far du ALDRIG trycksatta apparaterna
med ett tryck som Overstiger det hogsta tillatna trycket
(anges pa enhetens markplat).

Installatérens referenshandbok
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1 Allmanna sakerhetsforeskrifter

A VARNING

Vidta tillrackliga forsiktighetsatgarder vid
kéldmedielackage. Om koéldmediegas lacker ska omradet
ventileras omedelbart. Méjliga risker:

= For hog koncentration av kéldmedium i tranga
utrymmen kan leda till syrebrist.

= Giftig gas kan bildas om koldmediegas kommer i
kontakt med 6ppen laga.

FARA: RISK FOR EXPLOSION

Nedpumpning — lackage av kéldmedium. Om du vill
tomma systemet och det finns en lacka i
kéldmediumkretsen:

= Anvand INTE enhetens automatiska tomningsfunktion
som samlar allt koéldmedium fran systemet i
utomhusenheten. Trolig konsekvens: Sjalvantandning
och explosion i kompressorn pa grund av luft som
kommer in i driftkompressorn.

= Anvand ett separat atervinningssystem sa att enhetens
kompressor INTE behéver koras.

VARNING

Atervinn ALLTID kéldmedium. Sléapp ALDRIG ut dem direkt
i miljon. Anvand en vakuumpump for att evakuera
installationen.

>

NOTERING

Nar alla ror anslutits ska man kontrollera att inte gas lacker
ut. Anvand kvavgas for att utféra gaslackagekontroll.

©

NOTERING

= Fyll INTE pa mer an den angivha mangden kéldmedel
eftersom det kan skada kompressorn.

©

= Nar koéldmediumsystemet ska oppnas MASTE
kdéldmedium hanteras enligt tillamplig lagstiftning.

A VARNING

Se till att det inte finns nagot syre i systemet. Kéldmedium
far endast fyllas pa efter utford lackagetest och
vakuumtorkning.

= Om den maste fyllas pa finns information pa enhetens namnplat.
Har anges typ av kylmedium och néddvandig mangd.

= Utomhusenheten har fyllts paA med kéldmedium fran fabrik och
beroende pa rortjocklek och rérlangder kan vissa system behdva
ytterligare pafylining av kéldmedium.

= Anvand endast verktyg den kylmediumtyp som anvands i
systemet for att uppratthalla nédvandigt tryck och forhindra att
frammande féremal kommer in i systemet.

= Fyll pa kylmediumvatska som foljer:

Om Da
Ett havertror finns Pafylining med cylindern uppratt.
(d.v.s. cylindern ar markerad
med "Liquid filling siphon
attached" — havert for
vatskepafyllning ansluten)
Ett havertror finns INTE Pafylining med cylindern upp och
ned.

= Oppna kylmediumcylindrar langsamt.

= Fyll pa kylmediet i vatskeform. Om du fyller pa det i gasform ar
normal drift inte mojlig.

A

FORSIKTIGT

Nar kéldmediumpafyliningen ar slutford eller nar du tar en
paus ska du omedelbart stdnga ventilen pa
kdéldmediumtanken. Om ventilen INTE omedelbart sténgs
kan det aterstdende trycket ge ytterligare pafylining av
koldmedium. Trolig konsekvens: Felaktig mangd
kéldmedium.

1.24

Barare

Om tillampligt. Se installationshandboken eller installatérens
referenshandbok fér mer information.

VARNING

Valet av barare MASTE ske i enlighet med gallande
bestammelser.

A

VARNING

Vidta tillrackliga forsiktighetsatgarder vid bararlackage. Om
barare lacker ut maste utluftning ske omedelbart och
darefter kontaktar du din lokala aterforsaljare.

A

VARNING

Omgivningstemperaturen inuti enheten kan bli mycket
hégre an rumstemperaturen, t.ex. 70°C. Om barare lacker
ut kan varma delar inuti enheten skapa en riskfull situation.

A

VARNING

Anvéndning och installation av tillampningen MASTE folja
de sakerhets- och miljomassiga foreskrifter som anges i
gallande lagstiftning.

1.2.5

Vatten

Om tillampligt. Se installationshandboken eller installatérens
referenshandbok fér mer information.

@

NOTERING
Se till att vattenkvaliteten uppfyller EU-direktivet 98/83 EG.

1.2.6

Elektricitet

FARA: RISK FOR ELCHOCK

= Stdng AV all strémforsorjning innan du avlagsnar
kopplingsdosans skyddskapa och kopplar elektriska
ledningar eller ror vid elektriska delar.

= Stang av stromférsorjningen i mer an 1 minut och mat
spanningen vid kontakterna pa huvudkretsens
kondensatorer eller elektriska komponenter innan du
utfér reparationer. Spanningen MASTE vara mindre &én
50 V likspanning innan du kan réra vid elektriska
komponenter. Se kopplingsschemat for kontakternas
placering.

= ROr INTE vid elektriska komponenter med vata hander.

= Lamna INTE enheten obevakad nar serviceluckan har
avlagsnats.

A

VARNING

Om enheten INTE &r fabriksinstallerad MASTE en
huvudbrytare eller andra medel for att kunna koppla ifran
enheten installeras, med en kontaktseparation i alla poler
som resulterar i fullstandig bortkoppling enligt villkoren i
Overspanningsklass lll, i den fasta kabeldragningen.

EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3 DAIKIN
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2 Om dokumentationen

A VARNING

Anvand ENDAST kopparledningar.

= Se till att lokal kabeldragning gors i enlighet med
gallande lagstiftning.

All lokal kabeldragning MASTE utféras i enlighet med
kopplingsschemat som medfoljer produkten.

= Klam ALDRIG kabelbuntar och se till att de INTE
kommer i kontakt med icke-isolerade ledningar eller
vassa kanter. Kontrollera att ingen extern belastning
pafrestar kabelanslutningarna.

= Se till att installera jordledare. Jorda INTE enheten till
en vattenledning, ett vagfrontskydd eller en jordledning
for telefon. Ofullstandig jordning kan leda till elektriska
stotar.

= Se till att anvanda en dedikerad stromkrets. Dela
ALDRIG stromforsorjning med nagon annan apparat.

= Se till att nodvandiga sakringar eller kretsbrytare
installeras.

= Se till att installera en jordfelsbrytare. Om inte detta
foljs kan det resultera i elektriska stotar eller eldsvada.

Vid installation av jordfelsbrytaren ska du kontrollera att
den ar kompatibel med invertern (som klarar
hogfrekvent  elektriskt  brus) foér undvika att
jordfelsbrytaren I6ser ut i onddan.

@ NOTERING

Sakerhetsatgarder vid dragning av elledningar:
VN
( J{ e Ny [ )

O X X

= Anslut INTE kablar med olika tjocklek il
stromforsorjningsplinten  (for mycket spelrum kan
orsaka onormal varme).

= Nar du ansluter kablar av samma tjocklek gér du enligt
anvisningarna ovan.

= Vid ledningsdragning anvander du angiven stromkabel
och ansluter den ordentligt. Fast den sedan sa att inte
plinten utsatts for belastning utifran.

= Anvand en lamplig skruvmejsel for att dra at
terminalskruvarna. En skruvmejsel med for litet huvud
forstor skruven och gor det omdjligt att dra at den.

*= Om du drar at terminalskruvarna for hart kan de ga
sonder.

Installera stromkablar pa minst 1 meters avstand fran tv- eller
radioapparater for att forebygga storningar. Beroende pa
radiovagorna kan ett avstand pa 1 meter inte vara tillrackligt.

VARNING

= Nar du ar fardig med elanslutningarna kontrollerar du
att alla elektriska komponenter och kontakter i eldosan
ar ordentligt anslutna.

= Se till att alla skyddskapor ar stédngda innan du satter
igang enheten.

@ NOTERING

Galler endast om stréomforsorjningen har tre faser och
kompressorn har en PA/AV startmetod.

Om det foreligger risk for omvand faskoppling efter tillfalligt
stromavbrott och/eller om strommen kommer och gar nar
produkten ar i drift, dd kan man montera ett externt
fasskydd. Om produkten kérs med fasfel kan kompressorn
och andra komponenter skadas.

2 Om dokumentationen

2.1 Om detta dokument
Malgrupp

Behdriga installatorer
Dokumentuppsattning

Detta dokument ar en del av en dokumentuppsattning. Den
kompletta dokumentuppsattningen bestar av:

= Allmanna sakerhetsforeskrifter:
= Sakerhetsanvisningar som du maste lasa fore installationen
= Format: Papper (i ladan for utomhusenheten)
= Installationshandbok fér utomhusenheten:
= Installationsanvisningar
= Format: Papper (i ladan fér utomhusenheten)
= Installationshandbok for kopplingsboxen:
= Installationsanvisningar
= Format: Papper (i Iadan for kopplingsboxen)
= Installationshandbok for alternativbox:
= Installationsanvisningar
= Format: Papper (i Iadan for alternativboxen)
= Installatérens referenshandbok:
= Forberedelser infor installationen, goda rad, referensuppgifter,...

= Format: Digitala filer pa http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

= Tillaggsbok for extrautrustning:
= Ytterligare information om hur extrautrustningen ska installeras

= Format: Papper (i ladan for utomhusenheten) + Digitala filer pa
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

De senaste versionerna av den medfdljande dokumentationen kan
finnas pa Daikins lokala webbplats eller genom din aterférsaljare.

Den ursprungliga dokumentationen har skrivits pa engelska. Alla
andra sprak ar éversattningar.

Tekniska data

= Delar av de senaste tekniska data ar tillgangliga pa den regionala
Daikin-webbplatsen (allmant tillganglig).

= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin extranat (inloggning
kravs).

2.2 Kort om installatorens

referensguide
Kapitel Beskrivning
Allmanna Sakerhetsanvisningar som du maste
sakerhetsforeskrifter lasa fore installationen

Vilken dokumentation finns for
installatéren

Om dokumentationen

Om ladan Sa har packar du upp enheterna och

avlagsnar deras tillbehor

Om enheterna och = Sa har identifieras enheterna

alternativ

= Mgjliga enhetskombinationer och

alternativ

Tilldmpningsriktlinjer Olika installationsinstallningar for

systemet

Installatérens referenshandbok
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3 Om ladan

Kapitel

Beskrivning

Forberedelse

Vad ska goras och vad bér jag veta
innan jag tar mig till platsen

Installation Vad ska goras och vad bor jag veta
innan jag installerar systemet
Konfiguration Vad ska goras och vad bor jag veta for

att konfigurera systemet nar det ar
installerat

Driftsattning

Vad ska goras och vad bér jag veta for
att driftsatta systemet nar det ar
konfigurerat

Overlamna till anvandaren

Vad ska ges till och vad ska forklaras till
anvandaren

Underhall och service

Sa har underhaller du och utfér service
pa enheterna

Felsokning Vad ska goras om ett problem skulle
uppsta

Kassering Sa har kasseras systemet

Tekniska data Systemets specifikationer

Ordlista Definition pa termer

Lokala instéllningar, tabell

Tabell som ska fyllas i av installatoren,
samt behallas for framtida referens

Obs: Det finns ocksa en tabell for
installatorsinstaliningar i anvandarens
referenshandbok. Denna tabell ska
fyllas i av installatdren och 6verlamnas
till anvandaren.

3 Om ladan

3.1 Oversikt: Om ladan

Detta kapitel beskriver vad som maste goéras nar ladorna med
utomhusenheten, styrboxen och/eller alternativbox levererats till

platsen.

Har finns information om:

= Uppackning och hantering av enheten

= Ta bort tillbehor fran enheterna

Tank pa foljande:

= Enheten MASTE kontrolleras fér skador vid leveransen.
Eventuella skador SKA omedelbart anmalas till transportbolagets

representant.

= Placera den férpackade enheten sa nara installationsplatsen som
mojligt for att skydda den fran transportskador.

= Forbered den vag dar enheten ska transporteras in.

3.2 Utomhusenheten

3.21 Hur du packar upp utomhusenheten

c VATV NN NY \\\m

\

DU N

3.2.2 Hur du hanterar utomhusenheten

Bar enheten som visas:

FORSIKTIGT

For att undvika skador ska du INTE vidréra enhetens
luftintag eller aluminiumflansar.

EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
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3 Om ladan

3.23 Hur du avlagsnar alla tillbehor fran
utomhusenheten

1 Oppna ladan med utomhusenheten.

N
\ §‘

NN
1 |
\\ !
=
(i
N

a
1% 1%
(/‘ =
e
2%

Allméanna sékerhetsforeskrifter
Tillaggsbok for extrautrustning
Installationshandbok fér utomhusenheten
Bruksanvisning

Tatningsring for avstangningsventil
Avstangningsventil

Energietikett

Q -w®Q0O0T O

3.3 Kopplingsbox

@ NOTERING

Styrboxen EKCBO7CAV3 ar ett tillbehdr och kan inte
anvandas enskilt.

3.31 For att packa upp kopplingsboxen

3.3.2 Hur du tar ut tillbehoren ur
kopplingsboxen

1 Oppna styrboxen.

7

2 Taurtillbehoren.

2%

g ©

a M4-bultar fér anvandargranssnitt
b M4-muttrar for anvandargranssnitt
c Kablage for relaet till varmvattenberedarens spets elpatron

2x 2%

34 Alternativ box

@ NOTERING

= Alternativboxen EK2CB07CAV3 ar ett tillbehor och kan
inte anvandas enskilt.

= For att kunna anvanda alternativboxen maste det
finnas en styrbox (tillbehér) EKCBO7CAV3 i systemet.

3.4.1 For att packa upp alternativboxen

|
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4 Om enheterna och alternativ

3.4.2 Hur du tar ut tillbehoren ur
alternativboxen

1 Oppna alternativboxen.

s

2 Ta ur tillbehoéren.

a
2x
0
&
a Anslutningar for inkopplingskablar mellan alternativboxen
och styrboxen EKCBO7CAV3.
4 Om enheterna och alternativ

4.1 Oversikt: Om enheterna och
alternativ

| det har kapitlet finns information om:

= Identifiera utomhusenheten

= Identifiera styrboxen (om tillampligt)

= Identifiera alternativboxen (om tillampligt)
= Kombinera utomhusenheten med tillval

= Kombinera styrboxen med tillval

= Kombinera alternativboxen med tillval

= Mgjliga kombinationer for utomhusenheten och

varmvattenberedaren

4.2 Identifikation

4.21 Identifikationsetikett: Utomhusenhet

Modellidentifiering
Exempel: E B/D L Q 14 CA3 V3/W1

Kod Forklaring
E Europeisk monobloc utomhus varmepump
B B=Reversibel (varme+kyla)
D D=Endast varme
L Lag vattentemperatur — omgivningszon: -10~
-25°C
Q Koldmedium R410A
14 Kapacitetsklass
CA3 Modellserier
V3 V3=Stromforsorjning: 1~, 220~240 V, 50 Hz
W1 W1=Stromforsorjning: 3N~, 380~415 V, 50 Hz

4.2.2 Identifikationsetikett: Styrbox

-

o o

Modellidentifiering
Exempel: EK CB 07 CA V3

Kod Beskrivning
EK Europeiskt paket
CB Styrbox
07 Kapacitetsklass
CA Modellserier
V3 Stromférsorjning

4.2.3 Identifikationsetikett: Alternativbox
Plats

o |

-

= v

Modellidentifiering
Exempel: EK 2 CB 07 CA V3

@ NOTERING

Vid installation eller underhall av flera enheter samtidigt
ska du se till att INTE blanda ihop servicepanelerna for de
olika modellerna.

Kod Beskrivning
EK Europeiskt paket
2 Tillval
CB Styrbox
07 Kapacitetsklass
CA Modellserier

EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
Daikin Altherma lagtemperatur monoblock
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4 Om enheterna och alternativ

Kod

Beskrivning

V3 Stromférsoérjning

4.3

431

Kombinera enheter och alternativ

Mojliga kombinationer pa

utomhusenheter och alternativ

a b e c

i Sy

-_TQ Q0T O

FHL1
FHL2

FHL3

Utomhusenhet (EBLQ+EDLQO011~016CA(3)V3+W1)
Kéldmediedel pa utomhusenheten

Hydrodel pa utomhusenheten

Ventilsats EKMBHBP1

Reservvarmare

Styrbox EKCB0O7CAV3

Alternativbox EK2CB07CAV3

Varmvattenberedare

Krets for rumsuppvarmning

Alternativ Systemkomponenter som behdvs for detta alternativ
Utomhusenhet EBLQ Styrbox Alternativbox Ventilsats
+EDLQ011~016CA3V3+W1 EKCBO07CAV3 EK2CB07CAV3 EKMBHBP1
Extrautrustning
Anvandargranssnitt o}
(EKRUCBL*)(obligatoriskt)
Forenklat (0]
anvandargranssnitt
(EKRUCBS)
Varmvattenberedare (0] (6] (0]
Fjarrsensor for (0]
utomhustemperaturen
(EKRSCAT1)
Verktyg for PC-uppdatering (0]
(EKPCCAB)
Rumstermostat (EKRTWA, (0] O
EKRTR1)
Fjarrsensor for tradlos (0] (0]
termostat (EKRTETS)
Varmepumpkonvektor (0] O
(FWXV)
Fjarrsensor for (0] (0] (0]
inomhustemperaturen
(KRCSO01-1)
Komponenter som anskaffas lokalt
Styrning av (0]
rumsuppvarmning/-kylning
(eller avstangningsventil)
Onskad kWh-grad for o (e}
stromférsorjning
(spanningsfri kontakt)
Varmvattenpump (0] (6]
Elektriska meter (0] o} O
Larmutsignal (0] (0] (0]
Utsignal for kyla/varme PA/ (0] O O
AV
Omstallning till extern (0] O O
varmekalla

Installatérens referenshandbok
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4 Om enheterna och alternativ

4.3.2 Majliga tillval for utomhusenheten
Anvéandargranssnitt (EKRUCBL¥)

Anvandargranssnittet och ett eventuellt extra anvandargranssnitt
finns som tillval.

Det extra anvandargranssnittet kan anslutas:
= Att ha bade:

= kontrollen nara styrboxen

= rumstermostatfunktionen i huvudomradet som ska varmas upp.
= Att ha ett anvandargranssnitt som innehaller andra sprak.
Féljande anvandargranssnitt finns:

= EKRUCBL1 innehaller
nederlandska, italienska.

follande sprak: tyska, franska,

= EKRUCBL2 innehaller foljande sprak: engelska, svenska, norska,
finska.

= EKRUCBL3 innehaller foljande sprak: engelska, spanska,
grekiska, portugisiska.

= EKRUCBL4 innehaller foljande sprak: engelska, turkiska, polska,
rumanska.

= EKRUCBLS innehaller féljande sprak: tyska, tjeckiska, slovenska,
slovakiska.

= EKRUCBL6 innehaller foljande sprak: engelska, kroatiska,
ungerska, estniska.

= EKRUCBL7 innehaller foljande sprak: engelska, tyska, ryska,
danska.

= EKRUCBLS innehaller féljande sprak: engelska, svenska, norska,
finska.

Spraken pa anvandargranssnittet kan laddas upp med ett
dataprogram eller kopieras fran ett anvandargranssnitt till ett annat.

Se "7.7.7 Hur du ansluter anvandargranssnittet" pa sidan 37 for
installationsanvisningar.

Fjarrsensor for utomhustemperaturen (EKRSCA1)

Som standard anvands utomhusenhetens sensor for att mata
utomhustemperaturen.

Som tillval kan fjarrsensorn for utomhustemperaturen installeras for
att mata utomhustemperaturen pa en annan plats (t.ex. for att
skydda mot direkt solljus) for en battre systemprestanda.

For installationsanvisningar, se installationshandboken till
fijarrsensorn  for utomhustemperaturen och tillaggsboken for
extrautrustning.

INFORMATION

Du kan endast ansluta antingen en fjarrsensor for
inomhustemperaturen eller en fiarrsensor for
utomhustemperaturen.

Varmepumpkonvektor (FWXV)

For att erhalla rumsuppvarmning/-kyla ar det méjligt att anvanda
varmepumpkonvektorer (FWXV).

For installationsanvisningar, se installationshandboken till
varmepumpkonvektorerna och tillaggsboken for extrautrustning.

LAN-adapter for smartphonekontroll + Smart Grid-program
(BRP069A61)

Du kan installera LAN-adaptern for att:
= Styra systemet via en smartphoneapp.
= Anvanda systemet i olika Smart Grid-program.

For installationsanvisningar, se installationshandboken fér LAN-
adaptern.

INFORMATION

= Om kopplingsbox EKCBO7CAV3 INTE ingar i systemet
maste LAN-adaptern anslutas direkt till
utomhusenheten.

= Om kopplingsboxen EKCB07CAV3 ingar i systemet gar
det &ven att ansluta LAN-adaptern till kopplingsboxen.

INFORMATION

= Om kopplingsbox EKCB0O7CAV3 INTE ingar i systemet
maste anvandargranssnittet anslutas direkt il
utomhusenheten.

= Om kopplingsboxen EKCB0O7CAV3 ingar i systemet gar
det aven att ansluta anvandargranssnittet il
kopplingsboxen.

Forenklat anvandargranssnitt (EKRUCBS)

= Det forenklade anvandargranssnittet kan endast anvandas
tillsammans med huvudanvandargranssnittet.

= Det forenklade anvandargranssnittet agerar som rumstermostat
och maste installeras i det rum du vill att det ska styra.

For installationsanvisningar, se installations- och drifthandboken for
det férenklade anvandargranssnittet.

Varmvattenberedare

For att erhalla varmvatten kan en varmvattenberedare anslutas till
utomhusenheten.

Se installationshandboken  for  varmvattenberedaren  och
tillaggsboken for extrautrustning for installationsanvisningar.

INFORMATION

= Varmvattenberedaren kan bara anslutas om styrbox
EKCB07CAV3 och ventilsats EKMBHBP1 ar en del av
systemet.

= Varmvattenberedaren ar ansluten till utomhusenhetens
hydrodel och ansluten till styrboxen EKCB0O7CAV3.

LAN-adapter for smartphonekontroll (BRP069A62)
Du kan installera LAN-adaptern for att styra systemet via en
smartphoneapp.

For installationsanvisningar, se installationshandboken foér LAN-
adaptern.

INFORMATION

= Om kopplingsbox EKCBO7CAV3 INTE ingar i systemet
maste LAN-adaptern anslutas direkt till
utomhusenheten.

= Om kopplingsboxen EKCB07CAV3 ingar i systemet gar
det aven att ansluta LAN-adaptern till kopplingsboxen.

4.3.3 Mojliga alternativ for styrboxen

Anvandargranssnitt (EKRUCBL¥)

Anvandargranssnittet och ett eventuellt extra anvandargranssnitt
finns som tillval.

Det extra anvandargranssnittet kan anslutas:
= Att ha bade:

= kontrollen nara styrboxen

= rumstermostatfunktionen i huvudomradet som ska varmas upp.
= Att ha ett anvandargranssnitt som innehaller andra sprak.
Féljande anvandargranssnitt finns:

= EKRUCBL1 innehaller
nederlandska, italienska.

foliande  sprak: tyska, franska,
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5 Tillampningsriktlinjer

= EKRUCBL2 innehaller foljande sprak: engelska, svenska, norska,
finska.

= EKRUCBL3 innehdller foliande sprak: engelska, spanska,
grekiska, portugisiska.

= EKRUCBL4 innehaller foljande sprak: engelska, turkiska, polska,
rumanska.

= EKRUCBLS5 innehaller foéljande sprak: tyska, tjeckiska, slovenska,
slovakiska.

= EKRUCBL6 innehaller foljande sprak: engelska, kroatiska,
ungerska, estniska.

= EKRUCBL7 innehaller foljande sprak: engelska, tyska, ryska,
danska.

= EKRUCBLS innehaller foljande sprak: engelska, svenska, norska,
finska.

Spraken pa anvandargranssnittet kan laddas upp med ett
dataprogram eller kopieras fran ett anvandargranssnitt till ett annat.

Se "7.7.7 Hur du ansluter anvandargranssnittet" pa sidan 37 for
installationsanvisningar.

INFORMATION

= Om kopplingsbox EKCBO7CAV3 INTE ingar i systemet
anslutas  direkt il

maste anvandargranssnittet
utomhusenheten.

= Om kopplingsboxen EKCB07CAV3 ingar i systemet gar
det aven att ansluta anvandargranssnittet il
kopplingsboxen.

Forenklat anvandargranssnitt (EKRUCBS)

= Det forenklade anvandargranssnittet kan endast anvandas
tillsammans med huvudanvandargranssnittet.

= Det forenklade anvandargranssnittet agerar som rumstermostat
och maste installeras i det rum du vill att det ska styra.

For installationsanvisningar, se installations- och drifthandboken for
det férenklade anvandargranssnittet.

Rumstermostat (EKRTWA, EKRTR1, RTRNETA)

Du kan ansluta en alternativ rumstermostat till styrboxen
EKCB0O7CAV3. Termostaten kan antingen vara fast ansluten
(EKRTWA) eller tradlés (EKRTR1 och RTRNETA). Termostat
RTRNETA kan endast anvandas i system for endast varme.

Se installationshandboken for rumstermostaten for
installationsanvisningar och tillaggsboken for extrautrustning.

Fjarrsensor for tradlés termostat (EKRTETS)

Du kan endast anvanda en tradlés sensor for inomhusenheten
(EKRTETS) i kombination med den tradlésa termostaten (EKRTR1).

Se installationshandboken for rumstermostaten for
installationsanvisningar och tillaggsboken for extrautrustning.

Datorkonfigurator (EKPCCAB)

Datorkabeln ansluter mellan styrboxen pa utomhusenheten (eller pa
styrboxen EKCBO7CAV3) och en dator. Den ger mdjligheten att
ladda upp olika sprakfiler till anvédndargranssnittet och parametrar till
utomhusenheten. Kontakta din lokala aterforsaljare for tillgangliga
sprakfiler.

Programvaran och tillhérande bruksanvisningar finns pa http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/software-downloads/.

For installationsanvisningar, se installationshandboken  for
datorkabeln, kapitlet "8 Konfiguration" pa sidan 42 och
tilldaggsboken for extrautrustning.

LAN-adapter for smartphonekontroll + Smart Grid-program
(BRP069A61)

Du kan installera LAN-adaptern for att:

= Styra systemet via en smartphoneapp.

= Anvanda systemet i olika Smart Grid-program.

For installationsanvisningar, se installationshandboken fér LAN-
adaptern.

INFORMATION

= Om kopplingsbox EKCBO7CAV3 INTE ingar i systemet
maste LAN-adaptern anslutas direkt till
utomhusenheten.

= Om kopplingsboxen EKCB07CAV3 ingar i systemet gar
det aven att ansluta LAN-adaptern till kopplingsboxen.

LAN-adapter for smartphonekontroll (BRP069A62)
Du kan installera LAN-adaptern for att styra systemet via en
smartphoneapp.

For installationsanvisningar, se installationshandboken fér LAN-
adaptern.

INFORMATION

= Om kopplingsbox EKCBO7CAV3 INTE ingar i systemet
maste LAN-adaptern anslutas direkt till
utomhusenheten.

= Om kopplingsboxen EKCB07CAV3 ingar i systemet gar
det aven att ansluta LAN-adaptern till kopplingsboxen.

4.3.4 Mojliga alternativ for alternativboxen

Fjarrsensor for inomhustemperaturen (KRCS01-1)

Som standard anvands anvandargranssnittets interna sensor som
rumstermostatsensor.

Som ett tillval kan fjarrsensorn installeras for att mata
rumstemperaturen pa en annan plats.

Fjarrsensorn ansluter till alternativboxen EK2CBO7CAV3. For
installationsanvisningar, se installationshandboken till fjarrsensorn
for inomhustemperaturen och tillaggsboken for extrautrustning.

INFORMATION

= Fjarrsensorn foér inomhustemperaturen kan endast
anvandas om anvandargranssnittet har konfigurerats
med rumstermostatfunktionen.

= Du kan endast ansluta antingen en fjarrsensor for
inomhustemperaturen  eller en fijarrsensor  for
utomhustemperaturen.

5 Tillampningsriktlinjer

5.1 Oversikt: tillimpningsriktlinjer

Syftet med tillampningsriktlinjerna ar att ge en snabbgenomgang av
mojligheterna med Daikin varmepumpssystem.

@ NOTERING

= Bilderna i tillampningsriktlinjerna visas endast i
vagledande syfte och ska INTE anvandas som utforliga
hydrauliska scheman. Utforliga hydraulisk
dimensionering och balansering visas INTE och ar
installatérens ansvar.

= Se "8 Konfiguration" pa sidan 42 for mer information
om konfigurationsinstallningar i syfte att optimera
varmepumpsdriften.

Detta kapitel innehaller tillampningsriktlinjer for:
= Installning av systemet for rumsuppvarmning/-kylning
= Instéllning av en extra varmekalla fér rumsuppvarmning

= Installning av varmvattenberedaren tank

Installatérens referenshandbok
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5 Tillampningsriktlinjer

= Instéllning av energimataren

= Installning av en extern temperatursensor

5.2 Installning av systemet for
rumsuppvarmning/-kylning

Varmepumpssystemet levererar utvatten till varmegivare i ett eller
flera rum.

Eftersom systemet erbjuder manga mdjligheter for att kontrollera
temperaturerna i varje rum behdver du forst svara pa féljande fragor:

= Hur ménga rum ska varmas upp eller kylas med
Daikin varmepumpsystem?

= Vilka typer av varmegivare anvands i varje rum och vilka
framledningstemperaturer ar de utformade for?

Nar kraven for rumsuppvarmning/-kylning ar klara rekommenderar
Daikin att du foljer nedanstaende installningsriktlinjer.

@ NOTERING

Om en extern rumstermostat anvands kommer den
externa rumstermostaten att styra frysskyddet i rummet.
Emellertid ar ett frysskydd i rummet bara mgjligt om
styrningen av utgdende vattentemperatur pa enhetens
anvandargréanssnitt ar PA.

INFORMATION

| den handelse en extern rumstermostat anvands och
rumsfrostskydd maste sakerstéllas vid alla foérhallanden,
maste du stélla in automatisk driftstorning [A.6.C] pa 1.

5.21 Ett rum

Golvvarme eller element — Tradbunden
rumstermostat

Instéllningar

m i

Framledningstemperatur: huvudomrade

Ett enskilt rum

Anvandargranssnitt anvands som rumstermostat
Styrbox

Reservvarmare

ooco >

= Golvvarmen eller elementen ar direkt anslutna ill

utomhusenheten.

= Rumstemperaturen regleras av det anvandargranssnitt som ar
anslutet till styrboxen EKCB07CAV3. Mgjliga installationer:

Konfiguration

Instéllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 2 (Rumsgivare): Enhetens drift
" HIA21T] 2:3;?nrgzr2\:énssnittets
* Kod: [C-07] rumstemperatur.
Antal vattentemperaturomraden: |0 (1 Klimat-zon): Primar
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Fordelar

= Kostnadseffektiv. Du behover INTE en extra extern
rumstermostat.

= Hogsta komfort  och effektivitet. Den praktiska
rumstermostatfunktionen hoéjer eller sanker den dnskade
framledningstemperaturen baserat pa den faktiska
rumstemperaturen (modulering). Detta resulterar i:

= Stabil rumstemperatur som 6verensstammer med den 6nskade
temperaturen (hdgre komfort)

= Mindre PA/AV-cykler (tystare, hdgre komfort och effektivitet)
= Lagsta mojliga framledningstemperatur (hogre effektivitet)

= Latt. Det ar latt att stélla in den 6nskade rumstemperaturen pa
anvandargranssnittet:

= Du kan anvanda forinstallda varden och scheman for dina
dagliga behov.

= Utdver ditt dagliga behov kan du tillfalligt franga forinstallda
varden och scheman, anvanda semesterlaget...

Golvvarme eller element — Tradlos rumstermostat

Instéllningar

a

Framledningstemperatur: huvudomrade
Ett enskilt rum

Anvandargranssnitt

Styrbox

Reservvarmare

Receiver for tradlds extern rumstermostat
Tradlés extern rumstermostat

ooo0oTco 0>

= Golvvarmen eller elementen ar direkt anslutna il

utomhusenheten.

= Rumstemperaturen  kontrolleras av en tradlés extern

rumstermostat (tillvalsutrustning EKRTR1).

Konfiguration

= Styrboxen EKCBO7CAV3 installeras i rummet och - -
anvandargréanssnittet anvands som rumstermostat. Instélining Virde
- Styrboxen EKCBO7CAV3 installeras inomhus, i narheten av Enhetens temperaturstyrning: 1(Te"rmostat): Enhetens drift
utomhusenheten + anvandargranssnittet installeras i rummet - #[A2.1.7] i)estamtstav den externa
och anvénds som rumstermostat. ermostaten.
= Kod: [C-07]
Antal vattentemperaturomraden: |0 (1 Klimat-zon): Primar
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3 DAIKIN Installatérens referenshandbok
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5 Tillampningsriktlinjer

Instéllning Varde

Extern rumstermostat for det
priméra omradet:

« #[A2.2.E5]
+ Kod: [C-05]

1 (p&/av): Nar den anvanda
externa rumstermostaten eller
varmepumpskonvektorn endast
kan skicka termoléget PA/AV.

Fordelar
= Tradlés. Daikin externa rumstermostat finns dven som tradlos.

« Effektivitet. Aven fast den externa rumstermostaten endast
séander PA/AV-signaler, &r den endast utformad fér
varmepumpssystemet.

= Komfort. Vid golvwarme mater den tradlésa externa
rumstermostaten rumsfuktigheten vilket forebygger att kondens
bildas pa golvet under kylning.

Varmepumpskonvektorer

Instéllningar

f|d
a

Framledningstemperatur: huvudomrade
Ett enskilt rum

Anvandargranssnitt

Styrbox

Reservvarmare

Fjarrkontroll till vdrmepumpskonvektorerna

oooco >

= Varmepumpskonvektorerna ansluts direkt till utomhusenheten.

= Den oOnskade rumstemperaturen stélls in med fjarrkontrollen ftill
varmepumpskonvektorerna.

= Behovssignalen for rumsuppvarmning/-kylning skickas till en
digital ingang pa styrboxen EKCB07CAV3 (X2M/1 och X2M/2)

= Rumsdriftlaget skickas till varmepumpskonvektorerna av en digital
ingang pa styrboxen EKCB07CAV3 (X8M/6 and X8M/7).

INFORMATION

Nar flera varmepumpskonvektorer anvands ska du se till
att var och en mottar en infrardd signal fran fijarrkontrollen
till varmepumpskonvektorerna.

Konfiguration

Instéllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 1 (Termostat): Enhetens drift
- #[A21.7] bestdms av den externa
termostaten.
= Kod: [C-07]

Antal vattentemperaturomraden: |0 (1 Klimat-zon): Primar
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]

Extern rumstermostat for det
priméra omradet:

1 (pa/av): Nar den anvanda
externa rumstermostaten eller
varmepumpskonvektorn endast

Fordelar

= Kylning. Varmepumpskonvektorerna har, utéver
uppvarmningskapaciteten, aven en utmarkt kylningskapacitet.

= Effektivitet. Optimal energieffektivitet pa grund interlink-
funktionen.

= Snygg design.
Kombination: golvvarme +
varmepumpskonvektorer
* Rumsuppvarmning gors med:

= Golvvarme

= Varmepumpskonvektorer

= Rumskylning goérs endast med varmepumpskonvektorerna.
Golvvarmen sténgs av med avstangningsventilen.

Instéllningar

fo)
%LB
1 O - |

=)

B

gl;gld
] G :|

Framledningstemperatur: huvudomrade
Ett enskilt rum

Anvandargranssnitt

Styrbox

Reservvéarmare

Fjarrkontroll till varmepumpskonvektorerna

cooTo 0>

= Varmepumpskonvektorerna ansluts direkt till utomhusenheten.

= En avstadngningsventil (anskaffas lokalt) installeras fére
golvvarmen for att forhindra att kondens bildas pa golvet under
kylningen.

= Den o6nskade rumstemperaturen stalls in med fjarrkontrollen till
varmepumpskonvektorerna.

= Behovssignalen for rumsuppvarmning/-kylning skickas till en
digital ingang pa styrboxen EKCB07CAV3 (X2M/1 och X2M/2)

= Rumsdriftlaget skickas av en digital utgang (X8M/6 och X8M/7) pa
styrboxen EKCBO7CAV3 till:

= Varmepumpskonvektorer
= Avstangningsventil

Konfiguration

Instéllning Varde

Enhetens temperaturstyrning: 1 (Termostat): Enhetens drift

bestams av den externa

= #:[A2.1.7]
termostaten.
= Kod: [C-07]
Antal vattentemperaturomraden: |0 (1 Klimat-zon): Primar
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]

Extern rumstermostat fér det
primara omradet:

1 (pa/av): Nar den anvanda
externa rumstermostaten eller

= #:[A2.2.E.5] " N . #A22E5 varmepumpskonvektorn endast

- Kod: 1008 kan skicka termoléget PA/AV. 1[A2.2.E.5] kan skicka termoléget PA/AV.
od: [C-05] - Kod: [C-05]

Installatérens referenshandbok DAIKIN EBLQ+EDLQO011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
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5 Tillampningsriktlinjer

Fordelar

= Kylning. Varmepumpskonvektorerna har, utéver
uppvarmningskapaciteten, aven en utmarkt kylningskapacitet.

= Effektivitet. Golvvarmen presterar bast med Altherma LT.

= Komfort. Kombinationen av de tva typerna av varmegivare
erbjuder:
= En utmarkt uppvarmningskomfort fér golvvarmen

= En utmarkt kylningskomfort fran varmepumpskonvektorerna

5.2.2 Flera rum — Ett omrade for
framledningstemperaturen

Om endast ett omrade for framledningstemperaturen behdvs,
eftersom den utformade framledningstemperaturen for alla
varmegivare ar den samma, behdver du INTE en blandningsventil
(kostnadseffektiv).

Exempel: Om varmepumpssystemet anvands for att varma upp ett
golv dar alla rummen har samma varmegivare.

Golvvarme eller element — termostatiska ventiler

Om du varmer upp rum med golvvarme eller element ar det vanligt
att huvudrummets temperatur kontrolleras av en termostat (detta kan
antingen vara anvandargranssnittet anslutet till styrboxen
EKCBO7CAV3, eller en extern rumstermostat), medan andra rum
kontrolleras av sa kallade termostatiska ventiler (anskaffas lokalt)
som 6ppnas eller stdngs beroende pa rumstemperaturen.

Instéllningar

Framledningstemperatur: huvudomrade
Rum 1

Rum 2

Anvandargranssnitt

Styrbox

Reservvarmare

oTo OW>

= Golvarmen i huvudrummet ar direkt ansluten il

utomhusenheten.

= Rumstemperaturen i huvudrummet kontrolleras av
anvandargranssnittet, som anvands som termostat.

= En termostatisk ventil installeras fére golvvarmen i var och ett av
de andra rummen.

INFORMATION

Tank pa situationer da huvudrummet varms upp av andra
varmekallor. Exempel: kaminer.

Konfiguration

Fordelar

= Kostnadseffektiv. Du behover INTE en extra extern
rumstermostat.

= Latt. Samma installation som for ett rum, men med termostatiska
ventiler.

Golvvarme eller element — Flera externa
rumstermostater

Instéllningar

Framledningstemperatur: huvudomrade
Rum 1

Rum 2

Anvandargranssnitt

Styrbox

Reservvarmare

Shuntventil

Extern rumstermostat

ooo0oTo OW>

= En avstangningsventil (anskaffas lokalt) installeras i varje rum for
att undvika fléde av framledningsvatten nar det inte finns nagot
uppvarmnings- eller kylningsbehov.

= En shuntventil maste installeras for att mojliggora att vattnet
cirkulerar nar alla avstangningsventiler ar stangda. For att
sakerstalla en tillforlitlig drift, se till att tillhandahalla minsta
vattenfléde enligt beskrivningen i tabell "Hur du kontrollerar
vattenvolymen och flddeshastigheten" i "6.3 Fdrbereda
vattenréren" pa sidan 23.

* Anvandargranssnittet (som ar anslutet till  styrboxen
EKCB0O7CAV3) styr rumsdriftlaget. Tank pa att driftiaget for
rumsuppvarmning eller andra anvandargranssnitt (som anvands
som rumstermostat) maste stéllas in for att stimma med
huvudanvandargranssnittet.

= Rumstermostaterna ar anslutna till avstangningsventilerna, och
maste INTE anslutas till utomhusenheten. Utomhusenheten tillfér
standigt vatten, med modjligheten att stalla in ett schema for
framledningsvattnet.

Konfiguration

Instéllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 0 (Framledning): Enhetens drift
- #[A217] bestams.av
framledningstemperaturen.
= Kod: [C-07]

Antal vattentemperaturomraden: |0 (1 Klimat-zon): Primar
= #:[A.2.1.8]

« Kod: [7-02]

Installning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 2 (Rumsgivare): Enhetens drift
- #A217] bestdmsav
anvandargranssnittets
= Kod: [C-07] rumstemperatur.
Antal vattentemperaturomraden: |0 (1 Klimat-zon): Primar
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]

Fordelar
Jamfért med golvvarme eller element for ett rum:

= Komfort. Du kan stalla in den oOnskade rumstemperaturen,
inklusive scheman, for varje rum med rumstermostaterna.

EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
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5 Tillampningsriktlinjer

Varmepumpskonvektorer - Flera rum

Instéllningar

a

Framledningstemperatur: huvudomrade
Rum 1

Rum 2

Anvandargranssnitt

Styrbox

Reservvarmare

Fjarrkontroll till vdrmepumpskonvektorerna

cooTo OW>

= Den o6nskade rumstemperaturen stélls in med fjarrkontrollen ftill
varmepumpskonvektorerna.

= Anvandargranssnittet (som ar  anslutet ftill

EKCB07CAV3) styr rumsdriftiaget.

= Varmebehovssignalerna for varje varmepumpskonvektor ar
anslutna parallellt med styrboxens digitala ingang EKCB07CAV3
(X2M/1 och X2M/2). Utomhusenheten kommer endast att tillfra
framledningstemperaturen vid behov.

INFORMATION

For att 6ka komfort och prestanda rekommenderar Daikin
att en EKVKHPC ventilsats installeras pa varje
varmepumpskonvektor.

styrboxen

Konfiguration

Installning Varde

Enhetens temperaturstyrning:
= #:[A2.1.7]
= Kod: [C-07]
Antal vattentemperaturomraden: |0 (1 Klimat-zon): Primar
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]

1 (Termostat): Enhetens drift
bestadms av den externa
termostaten.

Fordelar
Jamfért med varmepumpskonvektorer for ett rum:

= Komfort. Du kan stalla in den Onskade rumstemperaturen,
inklusive scheman, for varje rum med fjarrkontrollen till
varmepumpskonvektorerna.

Kombination: golvvarme +

varmepumpskonvektorer - flera rum

Instéllningar

| &

A Framledningstemperatur: huvudomrade
B Rum1
C Rum2
a Anvandargranssnitt
b  Styrbox
¢ Reservvarmare
d Extern rumstermostat
e Fjarrkontroll till vdrmepumpskonvektorerna
= For varje rum med varmepumpskonvektorer:

varmepumpskonvektorerna ar direkt anslutna till utomhusenheten.

= For varje rum med golvvarme: tva avstangningsventiler (anskaffas
lokalt) installeras fére golvvarmen:

= En avstangningsventil for att forhindra tillforsel av varmvatten
nar det inte finns ett uppvarmningsbehov fér rummet

= En avstangningsventil for att férhindra att kondens bildas pa
golvet under kylning av rum med varmepumpskonvektorer.

= For varje rum med varmepumpskonvektorer: den o&nskade
rumstemperaturen  stalls in med  fjarrkontrollen till
varmepumpskonvektorerna.

= For varje rum med golvvarme: den dnskade rumstemperaturen
stalls in med den externa rumstermostaten (trd&dbunden eller
tradlos).

= Anvandargranssnittet (som ar anslutet till  styrboxen
EKCB07CAV3) styr rumsdriftiaget. Tank pa att driftlaget for varje
extern rumstermostat och varmepumpskonvektors fjarrkontroll
maste stallas in for att Overensstamma med
huvudanvandargranssnittet.

INFORMATION

For att 6ka komfort och prestanda rekommenderar Daikin
att en EKVKHPC ventilsats installeras pa varje
varmepumpskonvektor.

Konfiguration

Instéllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 0 (Framledning): Enhetens drift
bestams av
= #:[A217
[ ] framledningstemperaturen.
= Kod: [C-07]
Antal vattentemperaturomraden: |0 (1 Klimat-zon): Primar
= #:[A.2.1.8]
= Kod: [7-02]
Installatérens referenshandbok DAIKIN EBLQ+EDLQO011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
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5 Tillampningsriktlinjer

5.2.3 Flera rum — Tva omraden for

framledningstemperaturen

Om varmegivarna som valts for varje rum har utformats med olika
framledningstemperaturer kan du anvanda olika omraden for
framledningstemperaturen (hogst 2).

| detta dokument:

Huvudomrade = omradet utformat for den lagsta
uppvarmningstemperaturen och den hégsta kylningstemperaturen

Extrazon = Zon utformad for den hogsta
uppvarmningstemperaturen och den lagsta kylningstemperaturen.

@ NOTERING

Om det finns tva framledningstemperaturzoner och en
extern rumstermostat anvands ar kylning INTE majlig.

A FORSIKTIGT

Nar det finns mer an ett omrade for utvattnet ska ALLTID
en blandningsventil installeras i huvudomradet for att
sanka (vid uppvarmning) eller héja (vid kylning)
framledningstemperaturen vid behov for det extra omradet.

Vanligt exempel:

Rum (omrade) Varmegivare:
Konstruktionstemperatur
Vardagsrum (huvudomrade) Golvvarme: 35°C
Sovrum (extra omrade) Varmepumpskonvektorer: 45°C
Instéllningar

Framledningstemperatur for extra omrade
Rum 1

Rum 2

Framledningstemperatur: huvudomrade
Rum 3

Anvandargranssnitt

Styrbox

Reservvarmare

Tryckregleringsventil

Blandningsventil

Fjarrkontroll till varmepumpskonvektorerna

w0 Q20TOMOOD>

INFORMATION

En tryckregleringsventil ska anvandas innan
blandningsstationen. Detta ar for att sakerstalla en korrekt
vattenflodesbalans mellan framledningstemperaturen i
huvudomradet och framledningstemperaturen i
extraomradet i forhallande till den kapacitet som kravs for
bada vattentemperaturomradena.

= For huvudomradet:
= En blandningsventil ska installeras fére golvvarmen.

= Rumstemperaturen kontrolleras av anvandargranssnittet, vilket
anvands som rumstermostat.

NOTERING

Daikin ar EJ ansvarig foér driften av pumpen till
blandningsstationen. Det ar installatdrens ansvar att tillse
att pumpen arbetar.

= For det extra omradet:
= Varmepumpskonvektorerna ansluts direkt till utomhusenheten.

= Den onskade rumstemperaturen stélls in for varje rum med
fjarrkontrollen till varmepumpskonvektorerna.

= Varme- eller kylbehovssignalerna for varje
varmepumpskonvektor ar anslutna parallellt med styrboxens
digitala ingdng EKCBO7CAV3 (X2M/1 och X2M/2).
Utomhusenheten kommer endast att tillféra den dnskade extra
framledningstemperaturen vid behov.

* Anvandargranssnittet (som ar anslutet till  styrboxen
EKCB07CAV3) styr rumsdriftiaget. Tank pa att driftlaget for varje
varmepumpskonvektors fjarrkontroll maste stallas in for att
overensstamma med anvandargranssnittet.

Konfiguration

Instéllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 2 (Rumsgivare): Enhetens drift
- #[A21.7] bestamsav
anvandargranssnittets
* Kod: [C-07] omgivningstemperatur.
Obs:

= Huvudomrade =
anvandargranssnittet anvands
som rumstermostat

= Andra omraden = extern
rumstermostat
Antal vattentemperaturomraden: |1 (2 Klimat-zoner): Primart +
. #[A2.1.8] extra
= Kod: [7-02]
Vid varmepumpskonvektorer: 1 (pa/av): Nar den anvanda

externa rumstermostaten eller
varmepumpskonvektorn endast
kan skicka termolaget PA/AV.

= #:[A2.2.9] Ingen separation av

« Kod: [C-06] uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

Extern rumstermostat fér det
extra omradet:

Avstangningsventil Stall in om huvudomradet maste
vara avstangt under
kylningslaget for att forhindra att
kondens bildas pa golvet.

Vid blandningsventilen Stall in den 6nskade
framledningstemperaturen for
uppvarmning och/eller kylning av

huvudomradet.

Fordelar
= Komfort.

= Den praktiska rumstermostatfunktionen hojer eller sanker den
Onskade framledningstemperaturen baserat pa den faktiska
rumstemperaturen (modulering).

= Kombinationen av de tva varmegivarsystemen innebar en
utmarkt varmekomfort fran golvwvdrmen och en utmarkt
kylningskomfort fran varmepumpskonvektorerna.
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5 Tillampningsriktlinjer

= Effektivitet.

= Beroende pa behovet kan utomhusenheten tillféra olika
framledningstemperaturer som &verensstammer med den
utformade temperaturen for de olika varmegivarna.

= Golvvarmen presterar bast med Altherma LT.

5.3 Installning av
varmvattenberedaren tank

5.3.1 Systemets layout — Fristdende VVB-tank

a bec.D Q

ARy S
b i

k= 1

Utomhusenhet
Varmevaxlare

Pump

Avstangningsventil
Reservvarmare (alternativ)
Styrbox
Anvandargranssnitt
Motorstyrd 3-vagsventil
Varmvattenberedare
Varmevaxlarspole
Kollektor (anskaffas lokalt)
Golvvarme

W = TQ eh Q20T O

FHLA1...

5.3.2 Valja volym och onskad temperatur for
VVB-tanken

Man uppfattar oftast vatten som hett nar vattentemperaturen ar
40°C. Darfor uttrycks alltid varmvattenberedarens férbrukning som
lika med varmvattenvolymen vid 40°C. Du kan daremot stalla in
varmvattenberedarens tanktemperatur till en hogre temperatur
(exempelvis: 53°C), beredaren blandas sedan med Kkallvatten
(exempelvis: 15°C).

Valja volym och 6nskad temperatur for VVB-tanken bestar av:

1 att valja varmvattenberedarens forbrukning (lika med
varmvattenvolymen vid 40°C).

2 att valja volym och 6nskad temperatur for VVB-tanken.

Avgora varmvattenberedarens forbrukning

Svara pa foljande fragor och berdakna varmvattenberedarens
forbrukning (lika med varmvattenvolym vid 40°C) genom att anvanda
vanliga vattenvolymer:

Fraga Vanlig vattenvolym
Hur manga duschar behévs varje |1 dusch = 10 min x 10 I/min =
dag? 1001
Hur manga bad behdvs varje 1bad =1501
dag?
Hur mycket vatten behdvs for 1 diskbank = 2 min x 5 I/min =
koksbanken varje dag? 101

Finns det andra —
varmvattenberedarenbehov?

Exempel: Om varmvattenberedarens forbrukning for en familj (4
personer) varje dag ar enligt nedan:

= 3 duschar
= 1bad
= 3 diskbanksvolymer

Da ar varmvattenberedarens forbrukning = (3x100 1) + (1x150 1) +
(3x101)=4801

Avgora volym och dnskad temperatur for VVB-tanken

Formel
V=V, +V,x(T,~40)/(40-T,) om:
» V,=1801
« T,=54°C
» T,=15°C
DaarV,=2801
VL=V, x(40-T)(T,=T,) om:
« V,=480 |
= T,=54°C
» T,=15°C
DaarV,=3071

V, Varmvattenberedarens forbrukning (lika med
varmvattenvolymen vid 40°C)

V, Behdvd varmvattenberedartankvolym vid endast en
uppvarmning

T, VVB tanktemperatur

T, Kallvattentemperatur

Exempel

Mojliga volymer for VVB-tanken

Typ Mojliga volymer
Fristdende VVB-tank = 1501
= 1801
= 2001
= 2501
= 3001
= 5001

Tips for energibesparing

= Om varmvattenberedarens forbrukning skiljer sig fran dag till dag
kan du programmera ett schema for varje vecka med olika
onskade temperaturer varje dag for varmvattenberedaren tank.

= Den lagsta onskade tanktemperaturen for VVB-tanken ar den
mest kostnadseffektiva. Genom att vélja en stérre VVB-tank kan
du sanka den dnskade tanktemperaturen for VVB-tanken.

= Varmepumpen kan enskilt producera varmvattenberedaren upp till
55°C (50°C om utomhustemperaturen ar lag). Den elektriska
resistansen i den inbyggda varmepumpen kan hdja temperaturen.
Dock forbrukar detta mer energi. Daikin rekommenderar att den
onskade temperaturen for varmvattentanken stélls in under 55°C
for att undvika att anvanda den elektriska resistansen.

= Ju hogre utomhustemperaturen ar, desto battre
varmepumpsprestanda.

= Om energikostnaden ar de samma under dagen som pa natten,
rekommenderar Daikin att VVB-tanken varms upp under dagen.

= Om energikostnaderna ar lagre under natten, rekommenderar
Daikin att VVB-tanken varms upp under natten.

= Nar varmepumpen producerar varmvattenberedaren, kan den inte
varma upp ett rum. Om du behdver varmvattenberedaren och
rumsuppvarmning samtidigt rekommenderar Daikin att producera
varmvattenberedaren under natten, da uppvarmningsbehovet ar
mindre.
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5 Tillampningsriktlinjer

5.3.3 Installning och konfiguration — VVB-tank

= Vid stor varmvattenforbrukning kan du varma upp
varmvattenberedaren flera ganger om dagen.

= For att varma upp varmvattenberedaren till den &nskade
vattentemperaturen kan du anvanda féljande energikallor:

= Varmepumpens termodynamiska cykel
= Elektrisk elpatron
= FOr mer information om:

= Se "8 Konfiguration" pa sidan 42 for att optimera
energiférbrukningen vid uppvarmning av varmvattnet.

= Se installationshandboken foér varmvattenberedaren for att géra
de elektriska anslutningarna fran varmvattenberedaren fill
styrboxen EKCBO7CAV3.

= Se installationshandboken for varmvattenberedaren for att
ansluta  vattenledningar  fran  varmvattenberedaren il
utomhusenheten.

5.3.4 VVB-pump for omedelbart varmvatten

Instéllningar
SO fo)
e

! [¢]

—b

Utomhusenhet
Varmvattenberedare
Varmvattenpump
Styrbox

Dusch

Kallvatten
Varmvattenberedare UT
Kallvattenanslutning

TQ 00T O

= Om en VVB-pump till varmvattenberedaren ansluts, kommer det
finnas varmvatten omedelbart i kranen.

= VVB-pumpen anskaffas lokalt och installationen &ar installatérens
ansvar.

= For mer information om kallvattenanslutningen, se "7.7.9 Hur du
ansluter varmvattenpumpen" pa sidan 39, samt
installationshandboken foér varmvattenberedaren.

Konfiguration
= Se "8 Konfiguration" pa sidan 42 for mer information.

= Du kan programmera ett schema for att kontrollera VVB-pump
med anvandargranssnittet. Se anvandarreferenshandboken for
mer information.

5.3.5 VVB-pump for desinfektion

Instéllningar

Utomhusenhet
Varmvattenberedare
Varmvattenpump (anskaffas lokalt)
Varmeelement (anskaffas lokalt)
Backventil (anskaffas lokalt)
Dusch (anskaffas lokalt)

-0 Q0T O

g Kallvatten
h  Varmvattenberedare UT
i Kallvattenanslutning
j Styrbox
= Varmvattenpumpen anskaffas lokalt och dess installation ar
installatérens ansvar.
= Varmvattenberedarens temperatur kan stéllas in till maximalt 75°C
(om [E-07]=0) eller 80°C (om [E-07]=5). Om gallande
bestammelser kraver en hogre temperatur vid desinfektion, kan du
ansluta en VVB-pump och varmeelement enligt nedan.

* Om gallande bestdmmelser kraver en desinfektion av
vattenledningen till och med tappunkten, kan du ansluta en VVB-
pump och ett varmeelement (om det behdvs) enligt ovan.

= For mer information om kallvattenanslutningen, se "7.7.9 Hur du
ansluter varmvattenpumpen" pa sidan 39, samt
installationshandboken for varmvattenberedaren.

Konfiguration

Utomhusenheten kan kontrollera VVB-pumpens drift. Se
"8 Konfiguration" pa sidan 42 for mer information.

5.3.6 Varmvattenpump for forvarmning av tank

Instéllningar

Utomhusenhet
Varmvattenberedare
Varmvattenpump (anskaffas lokalt)
Backventil (anskaffas lokalt)
Dusch (anskaffas lokalt)

Kallvatten

Varmvattenberedare UT
Kallvattenanslutning

Styrbox

-_TQ Q0T O

= Varmvattenpumpen anskaffas lokalt och dess installation ar
installatérens ansvar.

= For den fristdende varmvattenberedaren: Om det inte finns nagon
reservvarmare i rumsuppvarmningskretsen maste du installera en
varmvattenpump for férvarmning av tanken.

Konfiguration

Utomhusenheten kan kontrollera VVB-pumpens drift. Se
"8 Konfiguration" pa sidan 42 for mer information.

54 Installning av energimataren

= Foljande data kan lasas av med anvandargranssnittet:
= Producerad varme
= Forbrukad energi
= Du kan lasa av energidata:
= FOr rumsuppvarmning
= For rumskylning
= For varmvattenberedarenproduktion
= Du kan lasa av energidata:
= For varje manad

= For varje ar
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5 Tillampningsriktlinjer

INFORMATION

Berakningarna fér producerad varmen och foérbrukad
energi ar uppskattningar och noggrannheten kan inte
garanteras.

INFORMATION

Vid matning av den elektriska energiférbrukningen ska du
se till att ALLA systemets ineffekter tacks med elektriska
energimatare.

5.41 Producerad varme

INFORMATION

De givare som anvands for att berdkna den producerade
varmen kalibreras automatiskt.

INFORMATION

Om glykol finns narvarande i systemet ([E-OD]=1]),
kommer den producerade varmen INTE att berdknas och
inte heller visas pa anvandargranssnittet.

= Galler for alla modeller.

= Producerad varme beraknas internt, baserat pa:
= Framledningstemperaturen och ingaende vattentemperatur
= Flédeshastighet

= Energiférbrukningen for spets elpatronen (om den finns) i
varmvattenberedaren tank

= Installning och konfiguration:
= Ingen extrautrustning behovs.

= Bara i de fall da spets elpatronen redan finns i systemet: mat
dess kapacitet (resistansmatning) och stall in kapaciteten med
anvandargranssnittet. Exempel: Om du uppmater en
boostervarmares resistans till 17,1 Q, ar dess kapacitet vid
230V =3100 W.

5.4.2 Forbrukad energi

Foljande metoder kan anvandas for att avgéra forbrukad energi:
= Berakning

= Matning

INFORMATION

Du kan inte kombinera berdkning av den forbrukade
energin (t.ex. for reservvarmaren) och matning av den
forbrukade energin (t.ex. for utomhusenheten). Om du goér
det blir energidata ogiltig.

Berékna forbrukad energi
= Forbrukad energi beraknas internt, baserat pa:
= Utomhusenhetens faktiska ineffekt

= Installd kapacitet for elpatronen och den alternativa
reservvarmaren

= Spéanning

= Instéllning och konfiguration: for att f& korrekt energidata, mata
kapaciteten (resistansmatning) och stalla in kapaciteten med
anvandargranssnittet for:

= Den alternativa reservvarmaren (steg 1 och steg 2)
= Elpatronen
Mata forbrukad energi
= Foredragen metod for hdgre noggrannhet.
= Installning och konfiguration:
= Kréaver alternativbox EK2CB07CAVa3.
= Kraver externa effektmatare.

= Nar du anvander elektriska energimatare ska antalet impulser/
kWh stallas in med anvandargranssnittet for varje
energimatare.

5.4.3 Stréomférsorjning med normal kWh-grad

Allman regel

Det racker med en energimatare som tacker hela systemet.

Instéllningar
= Installera styrbox EKCB07CAV3 och alternativbox
EK2CBO7CAV3.

= Anslut energimataren till X2M/7 och X2M/8 pa alternativboxen
EK2CB0O7CAV3.

Typ av energimétare

Oom... Anvand en... energimatare

Utomhusenheten ar enfas (V3) |Enfas

Utomhusenheten ar trefas (W1) |Trefas

Exempel

Energimatare (enfas) Energimatare (trefas)

A Utomhusenhet
B Styrbox

A Utomhusenhet

B Styrbox

C Varmvattenberedare

D Alternativbox

a Elskap (L,/L,/Ls/N)

b Energimatare (L,/L,/L4/N)
¢ Sakring (L,/N)

d Sakring (L,/L,/Ls/N)

e Utomhusenhet (L,/L,/L4/N)
f Reservvarmare (L,/N)

g Styrbox (L,/N)

h Spets elpatron (L,/N)

C Varmvattenberedare
D Alternativbox

a Elskap (L,/N)

b Energimatare (L/N)
¢ Sakring (L,/N)

d Utomhusenhet (L,/N)
g Reservvarmare (L,/N)
f Styrbox (L/N)

g Elpatron (L,/N)

h Alternativbox (L,/N)

i Alternativbox (L,/N)

Undantag
= Du kan anvanda den andra energimataren om:
= Om effektomradet for en matare ar otillrackligt.

= Om det inte ar enkelt att installera den elektriska mataren i
elskapet.

= 230 V- och 400 V-trefasnat kombineras (valdigt ovanligt), pa
grund av tekniska begransningar for energimatarna.
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6 Forberedelse

= Anslutning och instalining:

= Anslut den andra energimataren till X2M/9 och X2M/10 pa
styrboxen EK2CB07CAV3.

= Energiférbrukningen for bada matarna laggs till i programvaran,
sad du behover INTE ange vilken matare som tacker vilken
energiforbrukning. Du behéver bara ange antalet impulser for
varje energimatare.

= Se "5.4.4 Stromforsorjning med énskad kWh-grad" pa sidan 21
for ett exempel med tva energimatare.

5.4.4 Stromforsoérjning med 6nskad kWh-grad

Allman regel
= Energimatare 1: mater kdldmediedelen pa utomhusenheten.

= Energimatare 2: Mater resterande (d.v.s. hydrodelen pa
utomhusenheten styrbox EKCBO7CAV3, alternativbox
EK2CBO07CAV3, reservvarmare samt den alternativa elpatronen).

Instéllningar

= Anslut energimatare 1 till X2M/7 och X2M/8 pa alternativbox
EK2CBO7CAV3.

= Anslut energimatare 2 till X2M/9 och X2M/10 pa alternativbox
EK2CBO7CAV3.

Typer av energimatare
= Energimatare 1: enfas eller trefas energimatare.

= Energimatare 2: enfas energimatare.

Exempel

Enhet med trefas
EDLQ011+014+016CA3W1):

kompressormodul (EBLQ/

Utomhusenhet

Styrbox

Varmvattenberedare

Alternativbox

Elskap (L,/L,/Ly/N): Stromférsorjning med 6nskad kWh-
grad

Elskap (L,/N): Stromférsérjning med normal kWh-grad
Energimatare (L,/L,/L4/N)

Energimatare (L/N)

Sakring (L,/N)

Sékring (L,/L,/Ls/N)

Utomhusenhet (L,/L,/L,/N)

Reservvarmare (L/N)

Styrbox (L/N)

Elpatron (L./N)

Alternativbox (L,/N)

o OO W>

e = TQ Q0T

5.5 Instédllning av en extern
temperatursensor
Du kan ansluta en extern temperatursensor. Den kan mata inomhus-

och utomhustemperaturerna. Daikin rekommenderar att en extern
temperatursensor anvands i féljande fall:

Inomhustemperaturen

= Anvandargranssnittet ~anvands som  rumstermostat pa
rumstermostatkontrollen och mater rumstemperaturen. Darfor ska
anvandargranssnittet installeras pa en plats:

= dar genomsnittstemperaturen i rummet ska ga att kdnna av
= dar enheten INTE utsatts for direkt solljus
= dar INGEN varmekalla finns i narheten

= dar drag och utomhusluft INTE kan paverka enheten, till
exempel nar dorrar 6ppnas/stangs

= Om det INTE ar mojligt rekommenderar Daikin att ansluta en
fjarrsensor for inomhusenheten (tilival KRCS01-1).

= Instéllningar:

= Kraver styrbox EKCB07CAV3 och alternativbox

EK2CB07CAV3.

= FoOr installationsanvisningar, se installationshandboken till
fiarrsensorn foér inomhustemperaturen och tillaggsboken for
extrautrustning.

Konfiguration: Valj rumssensor [A.2.2.F.5].
Utomhustemperaturen

= Utomhustemperaturen mats av utomhusenheten. Darfor ska
utomhusenheten installeras pa en plats:

= Vid norra sidan av huset eller pa sidan av huset dar flest
varmegivare ar placerade

= Dar enheten INTE utsatts for direkt solljus

= Om det INTE ar mojligt rekommenderar Daikin att ansluta en
fjarrsensor for utomhusenheten (tillval EKRSCAT1).

= Installningar: For installationsanvisningar, se
installationshandboken till fjarrsensorn fér utomhustemperaturen
och tillaggsboken for extrautrustning.

= Konfiguration: Valj utomhussensor [A.2.2.B].

= Om den 6nskade framledningstemperaturen ar vaderberoende ar
en heltidsmatning av utomhustemperaturen viktig. Det finns en
annan anledning till att installera en extra sensor for att avlasa
utomhustemperaturen.

INFORMATION

Extra sensordata for utomhustemperaturen (antingen
genomsnittlig  eller momentan) anvands i de
vaderberoende kontrollkurvorna och i den automatiska
vaxlingslogiken for uppvarmning/kylning. Den interna
sensorn for utomhusenheten anvands alltid for att skydda
utomhusenheten.

6 Forberedelse

6.1 Oversikt: Férberedelse

| det har kapitlet finns en beskrivning av vad du maste gora och veta
innan du kommer till platsen.

Har finns information om:
= Forbereda installationsplatsen
= Forbereda vattenledningarna

= Forbereda elledningarna
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6 Forberedelse

6.2 Forberedelse av
installationsplatsen
Installera INTE enheten pa platser som ofta anvands som

arbetsplats. Vid byggarbeten (t.ex. slipning) dar mycket damm
skapas MASTE enheten téckas 6ver.

Valj en installationsplats med tillrackligt utrymme fér att kunna bara
enheten in och ut fran platsen.

6.2.1 Installationsplatskrav for
utomhusenheten

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna i kapitlet “Allmanna
sakerhetsforeskrifter”.

Tank pa foljande riktlinjer for utrymmet (se "Serviceutrymme:
Utomhusenhet" i kapitlet "Tekniska data").

INFORMATION

Om avstangningsventiler monteras pa enheten, se till att
det finns ett minsta utrymme pa 400 mm pa
luftinloppssidan. Om avstangningsventiler INTE monteras
pa enheten, se till att det finns ett minsta utrymme pa
250 mm.

Om systemet innehaller en varmvattenberedare maste foljande krav
vara uppfyllda:

Maximalt tillatet avstand Avstand
mellan utomhusenheten och ...
varmvattenberedare 10m
3-vagsventil 10m

@ NOTERING

= Stapla INTE enheterna pa varandra.
= Hang INTE enheten i taket.

Kraftig vind (=18 km/h) som blaser mot utomhusenhetens luftutlopp
orsakar kortslutning (suger in franluft). Det kan leda till:

= forsamrad driftskapacitet;

= regelbunden isbildning nar uppvarmningsfunktionen anvands;

funktionsavbrott pa grund av minskat lagtryck eller en ¢kning av
hogtrycket;

en trasig flakt (om kraftig vind standigt blaser mot flakten kan den
bdrja rotera for snabbt, tills den gar sénder).

Det rekommenderas att du installerar en avskarmningsplat nar
luftutloppet ar exponerat for vind.

Det rekommenderas att du installerar utomhusenheten med
luftinloppet mot vaggen och INTE direkt exponerat for vinden.

.
-
-
c
e

a Avskarmningsplat
b Radande vindriktning
c Luftutlopp

Installera INTE enheten pa nagon av foljande platser:

= Ljudkansliga omraden (t.ex. i narheten av ett sovrum) sa att
driftsljudet inte stor.
Obs! Om ljudet mats vid faktiska installationsférhallanden kan det
uppmatta vardet vara hogre an ljudtrycksnivan som anges i Sound
spectrum i databoken pa grund av omgivande buller och
ljudreflektioner.

= Platser dar mineraloljedimma, oljesprej eller anga kan finnas i
luften. Plastdelar kan skadas och ftrilla av eller orsaka en
vattenlacka.

Vi rekommenderar INTE att du installerar enheten pa foljande
platser eftersom det kan forkorta enhetens livslangd:

= Dar spanningsstyrkan fluktuerar mycket
= | fordon eller fartyg
= Dar sura eller alkaliska angor

Installation i ndarheten av havet. Kontrollera att utomhusenheten
INTE utsatts for direkta havsvindar. Detta for att undvika korrosion
orsakad av hoga saltnivaer i luften, vilket kan forkorta enhetens
livslangd.

Installera utomhusenheten skyddad for direkta havsvindar.

Exempel: Bakom byggnaden.

H HHBHBH

Installera ett vindskydd om utomhusenheten ar utsatt for direkta
havsvindar.

= Hojd for vindskyddet=1,5xhdjden pa utomhusenheten
= Beakta kraven pa serviceutrymme vid installation av vindskyddet.

d
c

H HHBHBH

[ 1]

Havsvind
Byggnad
Utomhusenhet
Vindskydd

o0TWO

Utomhusenheten ar endast utformad for installation utomhus och for
omgivningstemperaturer mellan 10~43°C i kylningsldage och —
25~35°C i lage for varmvattenuppvarmning.

6.2.2 Ytterligare krav for installationsplatsen for
utomhusenheten i kalla klimat

Skydda utomhusenheten mot direkt snéfall och se till att
utomhusenheten ALDRIG sndar igen.
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6 Forberedelse

Snoéskydd eller skjul
Pelare

Radande vindriktning
Luftutiopp

Q0T

Ha alltid minst 300 mm fritt utrymme under enheten. Kontrollera
ocksa at enheten ar placerad minst 100 mm Over det maximalt
forvantade snddjupet. Se "7.3 Montering av utomhusenheten" pa
sidan 30 fér mer information.

| omraden med kraftiga snofall ar det mycket viktigt att du valjer en
plats for installationen dar snon INTE paverkar enheten. Om sno kan
bldsa in i enheten ska du kontrollera att varmevaxlarspolen INTE
paverkas av snon. Vid behov ska ett snoskydd, ett skjul eller ett
fundament byggas.

6.2.3 Krav for kopplingsboxens
installationsplats

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna i kapitlet “Allmanna
sakerhetsforeskrifter”.

= Tank pa foljande mattriktlinjer:

Maximalt avstand mellan kopplingsboxen och 20m
utomhusenheten

Maximalt avstand mellan kopplingsboxen och 10m
elpatronen

Maximalt avstand mellan kopplingsboxen och 10m
varmvattenberedaren

= Tank pa foljande installationsriktlinjer for utrymmet:

600

50 - 50

100

(mm)

= Kopplingsboxen ar utformad for att vaggmonteras inomhus. Se till
att installationsplatsen ar plan och vertikal pa en icke-brannbar
vagg.

= Kopplingsboxen ar endast utformad fér rumstemperaturer mellan
5 och 35°C.

Installera INTE styrboxen pa nagon av foljande platser:

= Ljudkansliga omraden (t.ex. i narheten av ett sovrum) sa att
driftsljudet inte stor.

= Pa platser med hdg fuktighet (max. RH=85%), t.ex. ett badrum.

= Pa platser dar det kan bildas frost.

6.2.4 Krav for alternativboxens
installationsplats

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna i kapitlet “Allmanna
sakerhetsforeskrifter”.

= Tank pa foljande mattriktlinjer:

Maximalt avstand mellan alternativboxen och 3m

kopplingsboxen EKCB07CAV3

= Tank pa foljande installationsriktlinjer for utrymmet:

50

600

50 - 50

100

(mm)

= Alternativboxen ar utformad for att vaggmonteras inomhus. Se till
att installationsplatsen ar plan och vertikal pa en icke-brannbar

vagg.

= Alternativboxen ar endast utformad fér rumstemperaturer mellan 5
och 35°C.

Installera INTE alternativboxen pa nagon av fljande platser:

= Ljudkansliga omraden (t.ex. i narheten av ett sovrum) sa att
driftsljudet inte stor.

= Pa platser med hdg fuktighet (max. RH=85%), t.ex. ett badrum.

= Pa platser dar det kan bildas frost.

6.3 Forbereda vattenroren

6.3.1 Krav for vattenkretsen

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna i kapitlet “Allmanna
sakerhetsforeskrifter”.

NOTERING

Om du anvander platsror bor du se till att de ar helt
syrediffusionstata enligt DIN 4726. Syrediffusion i
ledningarna kan leda till 6verdriven korrosion.

* Ansluta réren - Krav. Alla réranslutningar ska utféras i
overensstdmmelse med gallande bestdmmelser och vad som
framgar av kapitlet “Installation”, avseende vatteninlopp respektive
vattenutlopp.

= Ansluta réren — Kraft. Anvand INTE onddigt mycket kraft vid
réranslutningen. Om roren deformeras kan det uppsta
driftsstorningar i enheten.

= Ansluta roren — Verktyg. Anvand endast lampliga verktyg for att
hantera massing, eftersom det ar ett mjukt material. Om du INTE
anvander lampliga verktyg, kan réren skadas.
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6 Forberedelse

= Ansluta réren — Luft, fukt, damm. Om [uft, fukt eller smuts
tranger in i kretsen kan allvarliga problem uppsta. For att férhindra
detta:

= Anvand endast rena ror
= Rikta réren nedat nar du tar bort grader.

= Tapp till rérénden nar du satter in roret i vaggen sa att inte
damm och/eller partiklar kommer in i réret.

= Anvand en bra gangtatning for att tata anslutningarna.

@ NOTERING

Om glykol finns narvarande, se till att gangtatningen tal
glykol.

= Sluten krets. Anvand ENDAST utomhusenheten i en sluten
vattenkrets. Om du anvander systemet i en 6ppen vattenkrets
kommer det resultera i omfattande korrosion.

= Rorlangd. Du boér undvika langa rordragningar mellan
varmvattenberedaren och varmvattnets slutpunkt (dusch,
badkar,...) samt undvika blindgangar.

= Rorledningsdiameter. Valj rordiameter for vattenrdren enligt
nédvandigt vattenflode och tillgangligt externt statiskt tryck for
pumpen. Se "14 Tekniska data" pa sidan 80 angaende externa
statiska tryckkurvor for utomhusenheten.

Vattenflode. Det kravs for att garantera ett minsta flode pa 20 I/
min. Nar flodet ar lagre stoppas den av systemet som visar felet
7H.

= Komponenter som anskaffas lokalt — Vatten och glykol.
Anvand bara material som ar kompatibla med det vatten (och vid
behov glykol) som anvands i systemet och med de material som
anvands i utomhusenheten.

= Komponenter som anskaffas lokalt - Vattentryck och
temperatur. Kontrollera att komponenterna som installerats i
samband med den lokala rérdragningen tal vattnets tryck och
temperatur.

= Vattentryck. Det maximala vattentrycket ar 3 bar. Forse
vattenkretsen med tillforlitiga sakerhetsventiler for att forhindra att
maxtrycket dverstiger det maximala tillatna arbetstrycket.

= Vattentemperatur. Alla installerade ror och rortillbehdr (ventiler,
anslutningar,...) MASTE téla féljande temperaturer:

INFORMATION

Foljande bild ar ett exempel och kanske INTE stammer
Overens med ditt systems layout.

Utomhusenhet

Varmevaxlare

Pump

Avstangningsventil

Reservvarmare

Motorstyrd 3-vagsventil (medféljer varmvattenberedaren)
Motorstyrd 2-vagsventil (anskaffas lokalt)
Kollektor

Varmvattenberedare

Varmevaxlarspole

Elpatron

FCU1...3 Flaktkonvektorenhet (tillval) (anskaffas lokalt)
FHL1...3 Golvvarmekrets (anskaffas lokalt)

i = TQ 4@ Q0T QO

Kondensvattenutlopp — Laga punkter. Forse alla laga punkter i
systemet med dréneringskranar for att mojliggéra en fullstandig
drénering av vattenkretsen.

Kondensvattenutlopp — Overtrycksventil. Skapa en korrekt
dranering av 6vertrycksventilen for att undvika att vatten kommer i
kontakt med elektriska komponenter.

Luftningsventiler. Forse alla héga punkter i systemet med
luftningsventiler, vilka aven ska vara lattatkomliga vid underhall.
Utomhusenheten har en manuell luftningsventil. Reservvarmaren
(alternativ) har en automatisk luftningsventil. Kontrollera att den
automatiska luftningsventilen INTE ar atdragen for hart sa att
automatisk luftning av vattenkretsen fortfarande ar mojlig.

Forzinkade delar. Anvand aldrig foérzinkade komponenter i
vattenkretsen. Eftersom enhetens interna vattenkrets har
kopparror kan omfattande korrosion uppsta.

Andra metallrér &n méassing. Vid anvandning av andra metallror
an massing maste du isolera réren av massing och de av annat
material ordentligt sa att de INTE kommer i kontakt med varandra.
Detta ska du géra for att férhindra galvanisk korrosion.

Ventil — Separerar kretsar. Nar en 3-vagsventil anvands i
vattenkretsen ska du se till att varmvattenkretsen och
golvvarmekretsen ar helt separerade.

Ventil — Vaxlingstid. Vid anvandning av en 2-vagsventil eller en
3-vagsventil i vattenkretsen ska den maximala vaxlingstiden for
ventilen vara mindre an 60 sekunder.

Filter. Vi rekommenderar starkt att ett extra filter installeras pa
varmvattenkretsen. Det ar tillradligt att anvanda ett magnetiskt
filter eller ett cyklonfilter som kan ta bort sma partiklar, sarskilt for
att fa bort metallpartiklar fran uppvarmningskretsens de lokalt
anskaffade varmeroren. Sma partiklar kan skada enheten och
kommer INTE att kunna tas bort av varmepumpens standardfilter.

Installatérens referenshandbok
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6 Forberedelse

= Varmvattenberedaren — Kapacitet. Det ar valdigt viktigt att
lagringskapaciteten i varmvattenberedaren motsvarar den dagliga
forbrukningen av varmvatten sa att vattenstagnation kan
foérhindras.

= Varmvattenberedare — Efter installation. Varmvattenberedaren
maste spolas med rent vatten omedelbart efter installationen.
Detta forfarande maste upprepas minst en gang om dagen de
forsta 5 dagarna efter installationen.

= Varmvattenberedare -  Stillestand. | de fall dar
varmvattenforbrukningen avstannar under langre tidsperioder
MASTE utrustningen spolas med rent vatten innan den anvénds.

= Varmvattenberedare — Desinfektion. For varmvattenberedarens
desinfektion, se "8.3.2 Varmvattenkontroll: avancerad" pa
sidan 57.

= Termostatblandningsventiler. Det kan vara nddvandigt enligt
gallande bestammelser att installera termostatblandningsventiler.

= Hygieniska atgéarder. Installationen maste utféras enligt gallande
bestammelser och kan krava ytterligare atgarder for
sanitetsinstallation.

= Cirkulationspump. | enlighet med géllande bestdmmelser kan
det vara noédvandigt att ansluta en cirkulationspump mellan
varmvattnets slutpunkt och varmvattenberedarens
kallvattenanslutning.

Kallvattenanslutning
Varmvattenanslutning
Dusch
Cirkulationspump

a
b
c
d

6.3.2 Formel for att rdkna ut expansionskarlets
fortryck

Expansionskarlets fortryck (Pg) beror pa installationens hojdskillnad

(H):

Pg=0,3+(H/10) (bar)

6.3.3 Hur du kontrollerar vattenvolymen och
flodeshastigheten

Utomhusenheten har ett expansionskarl pa 7 liter som ar
fabriksinstallt med ett fortryck pa 1 bar.

Hur du ser till att enheten fungerar som den ska:

= Du maste kontrollera den minsta och maximala vattenvolymen.
= Du kan behova justera expansionskarlets fortryck.

Minsta vattenvolym

Kontrollera att den totala vattenvolymen i installationen ar minst
20 liter, exklusive den interna vattenvolymen i utomhusenheten.

INFORMATION

For kritiska processer eller i rum med hdég varmebelastning
kan okad vattenvolym kravas.

NOTERING

Nar cirkulation i varje krets for rumsuppvarmning/-kylning
styrs med fjarrstyrda ventiler ar det viktigt att denna minsta
vattenvolym bibehalls aven om alla ventiler stangs.

| féljande illustration visas en installning med fjarrstyrda ventiler:

(=]

Utomhusenhet

Varmevaxlare

Pump

Avstangningsventil

Reservvarmare

Kollektor (anskaffas lokalt)
Forbikopplingsventil (anskaffas lokalt)
Golvvarmekrets (anskaffas lokalt)
Individuell rumstermostat (tillval)
Individuell motorstyrd ventil for styrning av kretsar FHL1...3
(anskaffas lokalt)

FHLA1...
..
M1...

WWWQ 220 T O

Maximal vattenvolym

@ NOTERING

Den maximala vattenvolymen beror pa om glykol &r tillsatt i
vattenkretsen. Mer information om tillsats av glykol finns i
"7.6.4 For att skydda vattenkretsen mot frysning" pa
sidan 33.

Anvand foljande diagram for att avgéra den maximala vattenvolymen

for det beraknade fortrycket.

A 24
2,1
1,8 -
1,5 -

A For-tryck (bar)
B Maximal vattenvolym (1)

Vatten
=m=== Vatten + glykol

Exempel: Maximal vattenvolym och expansionskarlets fortryck

Installationen Vattenvolym

5 <185/105 I® >185/105 I®
héjdskillnad®
)
<7m Ingen justering av Gor foljande:
fortrycket kravs.

= Sank fortrycket enligt
den skillnad i
installationshéjd  som
kravs. Fortrycket ska
sankas med 0,1 bar for
varje meter under 7 m.

= Kontrollera att
vattenvolymen  INTE
Overstiger den
maximala tillatna
vattenvolymen.
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6 Forberedelse

Installationen

s <185/105 |®
héjdskillnad®
)

Vattenvolym

>185/105 1®

Utomhusenhetens
expansionskarl ar for litet
for installationen. | detta
fall rekommenderas det
att ett extra karl
installeras utanfor

>7m Gor foljande:

= Hoj fortrycket enligt
den skillnad i
installationshéjd  som
kréavs. Fortrycket ska
héjas med 0,1 bar for

varje meter éver 7. m. enheten.

= Kontrollera att
vattenvolymen  INTE
overstiger den
maximala tillatna
vattenvolymen.

(a) Installationens hojdskillnad: héjdskillnaden (m) mellan den
hdgsta punkten i vattenkretsen och utomhusenheten. Om
utomhusenheten finns pa den hdgsta punkten i
installationen anses installationshéjden vara 0 m.

(b) Maximal vattenvolym ar 185 | om kretsen bara fylls med
vatten och 105 | om kretsen fylls med vatten och glykol.

Minsta flodeshastighet

Kontrollera att minsta flédeshastighet (som kravs under avfrostning/
drift med reservvarmare) for installationen kan sakerstéllas under
alla forhallanden.

@ NOTERING

Om glykol tillsattes till vattenkretsen, och temperaturen i
vattenkretsen &r lag, kommer flodet INTE att visas pa
anvandargranssnittet. | detta fall kan det minsta flodet
kontrolleras genom ett pumptest (kontrollera att
anvandargranssnittet INTE visar fel 7H).

@ NOTERING

Nar cirkulation i varje eller viss uppvarmningskrets styrs
med fjarrstyrda ventiler ar det viktigt att denna minsta
flodeshastighet bibehalls aven om alla ventiler sténgs. |
den handelse att minsta flodeshastighet inte kan erhallas
kommer ett flodesfel 7H att genereras (ingen varme eller
drift).

Minsta erforderliga flodeshastighet
20 I/min

Se den rekommenderade proceduren som beskrivs under
"9.4 Checklista under driftsattning" pa sidan 67.

6.3.4 Andra fortrycket for expansionskirlet

@ NOTERING

Endast en licensierad installator har tillatelse att justera
expansionskarlets fortryck.

Nar expansionskarlets standardfortryck (1 bar) behdver andras ska
man ta hansyn till nedanstaende riktlinjer:

= Anvand endast torrt kvave for justering av expansionskarlets
fortryck.

= Olamplig instéllning av expansionskarlets fortryck kommer att leda
till driftfel i systemet.

Man andrar expansionskarlets fortryck gérs genom att minska eller
Oka pa kvavetrycket med expansionskarlets Schraderventil.

a Schraderventil

6.3.5 Hur du kontrollerar vattenvolymen:
exempel
Exempel 1

Utomhusenheten ar installerad 5 m under vattenkretsens hdgsta
punkt. Den totala vattenvolymen i vattenkretsen ar 100 I.

Inga atgarder eller justeringar ar nddvandiga.

Exempel 2

Utomhusenheten installeras vid vattenkretsens hdgsta punkt. Den
totala vattenvolymen i vattenkretsen ar 350 |. Koncentrationen pa
propylenglykol &r 35%.

Atgérder:

= Eftersom den totala vattenvolymen (350 [) ar mer an
standardvattenvolymen (105 1) maste fortrycket sénkas.

= Det nédvandiga fortrycket ar:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bar.

= Motsvarande maximala vattenvolym vid 0,3 bar ar 150 I. (Se
diagrammet i ovanstaende kapitel).

= Eftersom 350 | ar lagre an 150 | sa ar expansionskarlet Iampligt for
installationen. Av den anledningen behdvs det ett expansionskarl.

6.4 Forbereda dragning av elkablar

6.4.1 Om att forbereda dragning av elkablar

INFORMATION

Las &aven sakerhetsforeskrifterna i kapitlet “Allmanna
sakerhetsforeskrifter”.
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6 Forberedelse

A VARNING

Om strommatningen saknar eller har fel N-fas kan
utrustningen forstoras.

= Uppratta korrekt jordning. Jorda INTE enheten till en
vattenledning, ett vagfrontskydd eller en jordledning for
telefon. Ofullstandig jordning kan leda till elektriska
stotar.

= Installera nédvandiga sakringar eller kretsbrytare.

= Sakra elkablarna med buntband sa att de INTE
kommer i kontakt med vassa kanter eller ror, sarskilt pa
hégtryckssidan.

= Anvand INTE skarvade kablar, fatradiga ledare,
forlangningssladdar eller fasfordelade anslutningar. De
kan orsaka Overhettning, elektrisk chock eller eldsvada.

= Installera INTE en fasforskjutande kondensator,
eftersom enheten ar forsedd med en inverter. En
fasforskjutande kondensator forsamrar prestandan och
kan orsaka olyckor.

VARNING

= All kabeldragning FAR ENDAST utféras av en
auktoriserad elektriker och MASTE folja gallande
bestammelser.

= Gor alla elektriska anslutningar till den fasta
kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla
elektriska  konstruktioner SKALL folja gallande
bestammelser.

A VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémforsérining
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av
gallande lagstiftning.

6.4.3 Oversikt 6ver elektriska anslutningar
(exklusive externa stélldon)

Normal
stromforsorjning

Stromforsorjning med onskad kWh-grad

Stromforsorjningen | Stromforsérjningen
avbryts INTE ar avbryts

Under aktivering av
stromforsorjning med
strémforsorjning med |5nskad kWh-grad

Under aktivering av

onskad kWh-grad, avbryts

avbryts INTE strémfdrsdrjningen
stromfoérsorjningen.  |omedelbart, eller efter
Utomhusenheten en stund, av

sténgs av med elbolaget. Om detta
kontrollen. hander méaste

Observera: Elbolaget |utomhusenhetens
maste alltid tillata hydrodel (och
strémférbrukningen i |Styrboxen om den ar
utomhusenhetens en del i systemet)
hydrodel (och matas med en
styrboxen om den ar |Separat normal

en del i systemet). strémforsorjning.

A VARNING

Anvand ALLTID
stromférsorjningsledningar.

flerkarniga kablar till

6.4.2 Om strémforsorjning med énskad kWh-
grad

Elbolag i hela varlden arbetar hart for att tillhandahalla palitliga
eltjanster till konkurrenskraftiga priser, och kan ofta fakturera
kunderna med rabatter. Exempelvis baserat pa vilken tid pa dygnet
elen anvands, arstiden eller enligt den sa kallade Warmepumpentarif
i Tyskland och Osterrike...

Denna utrustning kan anslutas till ett sadant system for
stromforsorjning med 6nskad kWh-grad.

Kontakta elbolaget som ar leverantér pa platsen dar denna
utrustning ska installeras for att kontrollera om det ar lampligt att
ansluta utrustningen i ett eventuellt system for strémférsérjning med
onskad kWh-grad.

Nar utrustningen ar ansluten till en sadan stromférsérjning med
onskad kWh-grad har elbolaget ratt att:

= Avbryta strdmforsorjning till utrustningen under vissa tidsperioder.

= Krava att utrustningen bara konsumerar en begréansad mangd
elektricitet under vissa tidsperioder.

Styrenheten EKCB07CAV3 ar konstruerad for att ta emot en insignal
da den vaxlar om utomhusenheten till tvingande av-lage. Enhetens
kompressor kommer da inte att koras.

Oavsett om stromforsorjningen har avbrutits eller inte, ar
kabeldragningen till enheten annorlunda.

Normal strémférsérjning

Stréomférsorjning med énskad kWh-grad

Hydrodel pa utomhusenheten

Kéldmediedel pa utomhusenheten

Styrbox

Stromforsorjning féor utomhusenheten
Anslutningskabel till kopplingsboxen
Stromforsorjning for styrbox

Strémkalla for reservvarmaren

Stréomférsérjning med énskad kWh-grad (spanningsfri
kontakt)

Stromfoérsorjning med normal kWh-grad (till
utomhusenhetens hydrodel i handelse av avbrott av
stromférsoérjningen med 6nskad kWh-grad)

R WN=_2D0DQ20TQ

(=]

6.4.4 Oversikt 6ver elektriska anslutningar for
externa och interna stalldon

Féljande bild visar nédvandig kabeldragning.

INFORMATION

Foéljande bild ar ett exempel och kanske INTE stammer
Overens med ditt systems layout.
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a Utomhusenhet
b  Styrbox
¢ Alternativbox
d Varmvattenberedare
Utomhusenhet
Artikel Beskrivning Kablar Maximal
arbetsstrom
Stromforsorjning
1 Stromforsorjning for 2+GND eller @
utomhusenheten 3+GND
2 Strémforsorjning med |2 6,3 A
normal kWh-grad
3 Reservvarmarens 2+GND 13A
stromforsorjning
(endast 1x 230 V)

Anviandargranssnitt

4 ‘Anvéndargrénssnitt ‘2

Extrautrustning

5 ‘Fjérrsensor utomhus ‘2

Komponenter som anskaffas lokalt

6 Styrning av 2
rumsuppvarmning/-
kylning (eller
avstangningsventil)

(a) Se markskylten pa utomhusenheten.

(b) Kabeltjocklek 0,75 mm? till 1,25 mm?; maximal langd:
500 m. Galler fér bade enkla och dubbla anslutningar av

anvandargranssnitt.
(c) Minsta kabeltjocklek 0,75 mm?2.

Artikel

Beskrivning

Kablar

Maximal
arbetsstrom

1"

Anslutningskabel for
styrning av
rumsuppvarmning/-
kylning (eller
avstangningsventil)
(mellan utomhusenhet
och styrbox)

(e)

12

Anslutningskabel for
ventilsats EKMBHBP1
(mellan utomhusenhet
och styrbox)

3 (av vilka 2
delas med dem
under punkt 10)

Anvandargranssnitt

13

‘Anvéndargrénssnitt

(c)

Extrautru

stning

14

Onskad kWh-graden
for stromférsorjning
(spanningsfri kontakt)

N

15

Varmvattenpump

N

16

Styrning av
rumsuppvarmning/-
kylning (eller
avstangningsventil)

17

3-vagsventil

18

Stromforsorjning for
elpatronen och
overhettningsskyddet
(fran styrboxen)

4+GND

19

Stromforsorjning for
elpatronen (till styrbox)

2+GND

13A

20

Termistor for
varmvattenberedare

21

Konvektor
rumstermostat/
varmepump

3eller4

100 mA®@

(a) Kabeltjocklek 2,5 mm?2.
(b) Kabeltjocklek 0,75 mm? till 1,25 mm?; maximal 1angd: 20 m.
(c) Kabeltjocklek 0,75 mm? till 1,25 mm? maximal langd:

500 m. Galler fér bade enkla och dubbla anslutningar av

anvandargranssnitt.

(d) Minsta kabeltjocklek 0,75 mm?2.

(e) Kabeltjocklek 1,5 mm.

(f) Kabeltjocklek 0,75 mm? till 1,25 mm?, maxlangd: 50 m.
Spanningsfri kontakt ska sakerstalla minsta tillampliga
belastning pa 15 V likspénning, 10 mA.

(g9) Termistor- och signalkabel (12 m) levereras med

varmvattenberedaren.
Styrbox (h) Kablage 0,75 mm?.
Artikel Beskrivning Kablar Maximal Alternativbox
arbetsstrom : o :

— Artikel Beskrivning Kablar Maximal
Stromforsorjning IDetSirom
7 Strémforsoérjning for 2+GND @ Stromférsérjning

styrbox

- y 22 Stromforsorjning for 2+GND @

Anslutningskabel alternativboxen
8 Anslutningskabel 2 ® Anslutningskabel

mellan utomhusenhet - ®

och styrbox 23 Anslutnlngskapel 3 (max 3 m)

- - © mellan alternativbox

9 Anslllutnlngsllfabel for 2 och styrbox

anvandargranssnitt :

(mellan utomhusenhet Extrautrustning

och styrbox) 24 Fjarrsensor for 2 ®
10 Anslutningskabel for |2 @ inomhustemperaturen

varmvattenpumpen Komponenter som anskaffas lokalt

(mellan utomhusenhet 25 Elektriska meter 2 (per meter) ®

och styrbox) 26 Larmutsignal 2 ®
Installatérens referenshandbok DAIKIN EBLQ+EDLQO011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
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7 Installation

Artikel Beskrivning Kablar Maximal
arbetsstrom
27 Utsignal for kyla/varme |2 ®
PA/AV
28 Omstéllning till extern |2 ®
varmekalla

(a) Kabeltjocklek 2,5 mm?2.
(b) Minsta kabeltjocklek 0,75 mm?2.

@ NOTERING

= Mer tekniska specifikationer for de olika anslutningarna
finns pa insidan av enheterna (utomhusenhet, styrbox,
alternativbox och reservvarmare).

= Se "7.7 Anslutning av elledningarna" pa sidan 34 for
information om anslutning till utomhusenhet (och om
styrbox, alternativbox och reservvarmare ar en del av
systemet).

7 Installation

7.1 Oversikt: Installation

| det har kapitlet finns en beskrivning av vad du maste gora och veta
for installation av systemet.

Typiskt arbetsflode

Installation bestar vanligtvis av féljande moment:
Montering av utomhusenheten

Montering av styrboxen (om tillampligt)

Montering av alternativboxen (om tillampligt)
Ansluta vattenledningarna

Anslutning av elkablarna

Avsluta installation av utomhusenheten

Avsluta installation av styrboxen (om tillampligt)
Avsluta installation av tillvalsboxen (om tillampligt)

© 00 N O O~ WN =

Avsluta installation av reservvarmaren (om tillampligt)

7.2  Oppna enheterna

7.21 Om att 6ppna enheterna

Vid vissa tillfallen maste enheten 6ppnas. Exempel:
= Vid anslutning av elledningarna

= Vid underhall och service pa enheten

FARA: RISK FOR ELCHOCK

Lamna INTE enheten obevakad nar serviceluckan har
avlagsnats.

7.2.2 Hur du 6ppnar utomhusenheten

FARA: RISK FOR ELCHOCK

FARA: RISK FOR BRANNSKADOR

N\
A
‘&\‘\\\\\\\\\\\ m\\}l

i

& : ) (+)
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<

7.2.3

Hur du 6ppnar kopplingsboxens lucka till
utomhusenheten

Hur du 6ppnar kopplingsboxens lucka till
reservvarmaren pa utomhusenheten

EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
Daikin Altherma lagtemperatur monoblock
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7 Installation

7.2.5 For att 6ppna kopplingsboxen

-

VARNING

Skruvarna levereras med taggbrickor som laser. Anvand
ALLTID taggbrickorna, dven om skruven maste bytas ut.
Om denna varning inte foljs kan det leda till elektriska
stotar.

INFORMATION

Halen i frontpanelen ar till for att ansluta styrboxens
anvandargranssnitt. Om  anvandargranssnittet INTE
ansluts till styrboxen ska pluggarna fran frontpanelen INTE
tas bort.

7.2.6 For att 6ppna alternativboxen

-

Typiskt arbetsflode

Montering av utomhusenheten bestar vanligtvis av féljande steg:
1 Ombesorja installationsstrukturen.

2 Installera utomhusenheten.

3 Ombesorja dranering.

4 Forhindra att enheten faller omkull.

5 Skydda enheten mot sné och vind genom installation av ett

snoskydd och avskarmningsplatar. Se "Forbereda

installationsplatsen" i "6 Forberedelse" pa sidan 21.

7.3.2 Forsiktighetsatgarder vid montering av
utomhusenheten

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna i foljande kapitel:

= Allmanna sakerhetsforeskrifter

= Forberedelse

7.3.3 Sa har forbereder du
installationsstrukturen

Kontrollera installationsgrundens styrka och niva sa att enheten inte
orsakar driftsvibrationer eller brus.

Fast enheten ordentligt med hjalp av grundbultarna enligt
grundritningen.

Forbered 6 uppsattningar férankringsbultar, muttrar och brickor
(tillgangliga i handeln) enligt féljande:

a Var forsiktig sa att du inte tacker dver draneringshalen.

VARNING

Skruvarna levereras med taggbrickor som laser. Anvand
ALLTID taggbrickorna, dven om skruven maste bytas ut.
Om denna varning inte foljs kan det leda till elektriska
stotar.

INFORMATION

Lossa INTE pluggarna fran alternativboxens frontpanel.

7.3 Montering av utomhusenheten

7.31 Om montering av utomhusenheten
Nar

Du maste montera utomhusenheten innan du kan ansluta vattenror.

INFORMATION

Den rekommenderade hojden av den odvre utskjutande
delen av bultarna ska vara 20 mm.

@ NOTERING

Fast utomhusenheten ordentligt pa grundbultarna med
lasmuttrar (a). Om ytbelaggningen kring
infastningsomradet har slitits loss kan muttrarna rosta
mycket snabbt.

Ll
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7.3.4 Sa har installerar du utomhusenheten
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7.3.5 Sa har gor du draneringen

= Se till att kondensvattnet kan tommas ordentligt.

= Montera enheten pa ett underlag som kan sakerstélla lamplig
dranering for att undvika uppbyggnad av is.

= Ordna med draneringsrannor runt fundamentet sa att spillvatten
kan rinna bort fran enheten.

= Undvik att lata draneringsvatten rinna 6ver gangbanor eftersom
vattnet kan frysa vid kalla temperaturer och géra gangbanan hal.

= Om du installerar enheten pa en ram, ska en vattentat platta inom
150 mm pa enhetens undersida installeras. Pa satt forhindrar du
att vatten kommer in i enheten och undviker att draneringsvattnet
droppar (se bilden som féljer).

(o)
66

@ NOTERING

Om enheten installeras i ett kallt klimat ska du vidta
lampliga atgarder sa att kondensvatten INTE KAN frysa.

@ NOTERING

Om utomhusenhetens draneringshal ar tackta av en
monteringsbas eller av golvyta, héj enheten for att
tillhandahalla ett fritt utrymme av mer an 150 mm under
utomhusenheten.

2150 mm

I

Snoé

| omraden med snoéfall kan det handa att snén samlas och fryser
mellan varmevéxlaren och den externa platen. Detta kan minska
driftseffektiviteten. For att forhindra detta:

1 Borra (a, 4%) och ta bort det utstansade halet (b).

4x| 26 mm 0
T TD b

b
c‘{' —a

2 Ta bort grader och mala kanterna och omradet runt kanterna

med reparationsfarg for att forhindra rost.

7.3.6 Hur du forhindrar att utomhusenheten
faller omkull

Om enheten har installerats pa platser dar kraftig vind kan valta
enheten ska du tanka pa foljande:

1 Forbered 2 kablar sa som visas pa nedanstaende bild
(anskaffas lokalt).

Placera de 2 kablarna éver utomhusenheten.

For in en gummimatta mellan kablarna och utomhusenheten for
att férhindra att kablarna repar fargen (anskaffas lokalt).

4 Fast kablarnas andar och dra at.

Draneringshal (matt i mm)
A
160 620
‘ B
- = : = J,? N
3 i ﬁ : ()
vl o gl a D - D
88 8p=8 | . g
\LAN 1k )é‘ . o
=<0 & L EZZE L.
E&:_I_ ° |_ Bt |
71|—D D
I 262
416
595
A Utloppssida
B Avstand mellan foérankringspunkter
C Bottenram
D Draneringshal
E Utstansat hal for snd
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7.4 Montering av kopplingsboxen

7.41 Forsiktighetsatgarder vid montering av
styrboxen

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna i féljande kapitel:

= Allmanna sakerhetsfoéreskrifter

= Forberedelse

7.4.2 For att installera kopplingsboxen

1 Ta bort frontplaten.

2 Hall baksidan mot vaggen och markera fastpositionerna (2
uppe och 2 nere).

@ NOTERING

Se till att markeringarna ar vagrata (parvis) och att deras
inbdrdes avstand stammer med bilden nedan.

Borra 4 hal och installera 4 pluggar (lampliga for M5).

Satt skruvarna i de Ovre pluggarna och hang boxen pa
skruvarna.

5 Satti skruvar i de undre pluggarna.

6 Dra at de 4 skruvarna ordentligt.

INFORMATION

Det ar mojligt att ansluta anvandargranssnittet till
kopplingsboxen. Mer information finns i "7.7.7 Hur du
ansluter anvandargranssnittet” pa sidan 37.

7.5 Montering av alternativboxen

7.51 Forsiktighetsatgarder vid montering av
alternativboxen

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna i foljande kapitel:

= Allmanna sakerhetsféreskrifter

= Forberedelse

7.5.2 For att installera alternativboxen

1 Ta bort frontplaten.

2 Hall baksidan mot vaggen och markera fastpositionerna (2
uppe och 2 nere).

@ NOTERING

Se till att markeringarna ar vagrata (parvis) och att deras
inbordes avstand stdmmer med bilden nedan.

Borra 4 hal och installera 4 pluggar (lampliga for M5).

Satt skruvarna i de Ovre pluggarna och hang boxen pa
skruvarna.

Satt i skruvar i de undre pluggarna.

Dra at de 4 skruvarna ordentligt.

7.6 Ansluta vattenledningarna

7.6.1 Om att ansluta vattenroren

Innan vattenréren ansluts

Se till att utomhusenheten ar monterad. Om tillampligt, se aven till
att styrbox och reservvarmare ar monterade.

Typiskt arbetsflode
Anslutning av vattenréren bestar vanligtvis av foljande steg:
1 Ansluta vattenrér till utomhusenheten.

2 Ansluta vattenror for reservvarmare
varmvattenberedaren (om tillampligt).

Fylla vattenkretsen.

Skydda vattenkretsen mot frysning (tillsats av glykol).
Fylla varmvattenberedaren (om tillampligt).

Isolera vattenrdren.

och/eller

[o>0N¢, IS SOV ]

7.6.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av
vattenror

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna i foljande kapitel:

= Allmanna sakerhetsforeskrifter

= Forberedelse

7.6.3 Hur du ansluter vattenledningarna

NOTERING

Anvand INTE onddigt mycket kraft vid réranslutningen. Om
réren deformeras kan det uppsta driftsstorningar i enheten.
Se till att atdragningsmomentet INTE 6verskrider 30 Nem.

2 avstangningsventiler medfoljer for att underlatta vid reparationer
och underhall. Montera ventilerna pa vatteninloppet for
rumsuppvarmning och pa vattenutloppet for rumsuppvarmning. Tank
pa deras position: de inbyggda avtappningsventilerna kommer bara
att tomma den sida i kretsen dar de sitter placerade. For att bara
kunna tdmma enheten, se till att avtappningsventiler ar placerade
mellan avstangningsventilerna och enheten.

Installatérens referenshandbok
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a Vatteninlopp
b Vattenutlopp

1 Skruva fast
avstangningsventilerna.

utomhusenhetens muttrar pa

Anslut lokala ror till avstangningsventilerna.

Om du ska ansluta den extra varmvattenberedaren, se
installationshandboken for varmvattenberedaren.

@ NOTERING

Installera en manometer i systemet.

@ NOTERING

Montera luftningsventiler pa alla hdga punkter.

@ NOTERING

Om en varmvattenberedartank (tillval) installeras: En
overtrycksventil (anskaffas lokalt) med ett 6ppningstryck pa
max 10 bar maste installeras pa tappkallvattnets inlopp i
enlighet med géllande bestdmmelser.

@ NOTERING

Gaéller endast om en varmvattenberedartank (tillval) har
installerats:

= En avtappningsenhet och Overtrycksenhet maste
installeras pa kallvatteninloppets  anslutning il
varmvattencylindern.

= For att undvika baksug bor du installera en backventil
pa vattenintaget till varmvattenberedaren, i enlighet
med gallande bestammelser.

= Du bor installera en tryckreduceringsventil pa
kallvattenintaget enligt gallande bestammelser.

= Ett expansionskarl ska installeras pa kallvattenintaget i
enlighet med géllande bestammelser.

= Det rekommenderas att du installerar en
Overtrycksventii pa en hogre position an
varmvattenberedaren. Vid uppvarmning av
varmvattenberedaren orsakar det vattnet att expandera
och utan en o6vertrycksventil kan vattentrycket inne i
beredaren ©Overstiga det tillatna trycket. Aven
kabeldragningen (rér, avtappningspunkter, etc.) till
beredaren ar foremal for det hoga trycket. For att
forhindra detta boér en O&vertrycksventil installeras.
Overtrycksskyddet beror pa en korrekt funktion av den
lokalt installerade Gvertrycksventilen. Om denna INTE
fungerar korrekt kan ett 6vertryck deformera beredaren
och orsaka vattenlackage. Regelbundet underhall

7.6.4 For att skydda vattenkretsen mot frysning

Frost kan orsaka skador pa systemet. For att forhindra de
hydrauliska komponenter fran frysning ar programvaran utrustad
med speciella frostskyddsfunktioner, som inkluderar aktivering av
pumpen, interna varmare och/eller elpatron i handelse av laga
temperaturer.

Men i handelse av stromavbrott kan dessa funktioner inte sakerstalla
skyddet. Vi rekommenderar darfor att tillsatta glykol i vattenkretsen.
Den nodvandiga koncentrationen beror pa den lagsta forvantade
utomhustemperaturen, och pa om du vill skydda systemet fran att
det spricker eller fryser. For att forhindra att systemet fryser, behdévs
mer glykol. Tillsatt glykol enligt tabellen nedan.

INFORMATION

= Skydd mot sprangning: glykolen forhindrar att réren
spricker, men INTE att vatskan i réren fryser.

= Skydd mot frysning: glykolen férhindrar att vatskan i
réren fryser.

Lagsta forviantade |Forhindra Forhindra frysning
utomhustemperatur |sprangning

-5°C 10% 15 %

-10°C 15 % 25%

-15°C 20 % 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

NOTERING

Den erforderliga koncentrationen kan skilia sig
beroende pa typ av glykol. Jamfér ALLTID kraven fran
tabellen ovan med de specifikationer som
tillhandahallits fran glykoltillverkaren. Vid behov, se till
att uppfylla de krav som stélls av glykoltillverkaren.

= Den tillsatta glykolkoncentrationen bér ALDRIG
Overskrida 35%.

= Om vatskan i systemet fryser kommer pumpen INTE att
kunna starta. Kom ihag att om du bara forhindrar att
systemet sprangs, kan vatskan i roren fortfarande
frysa.

= | handelse av ett stromavbrott eller pumpfel, och
INGEN glykol ha tillsatts till systemet, maste systemet
tdmmas.

= Nar vattnet star stilla i systemet ar det storre risk for
frysning och skada pa systemet.

De typer av glykol som kan anvandas beror pa om systemet
innehaller en varmvattenberedare:

Oom... Da...

Systemet innehaller en
varmvattenberedare

Anvéand endast propylenglykol®

Systemet innehaller INTE nagon |Du kan anvanda antingen
varmvattenberedare propylenglykol® eller etylenglykol

(a) Propylenglykol, innehallande nédvandiga inhibitorer,
klassificerade som Category Il enligt EN1717.

VARNING
Etylenglykol ar giftigt.

kravs for att garantera en val fungerande
Overtrycksventil.
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@ NOTERING

Glykol tar upp vatten fran omgivningen. Tillsatt darfor INTE
glykol som har utsatts for Iluft. Om locket till
glykolbehéllaren  lamnas Oppet orsakar det att
vattenkoncentrationen Okar. Glykolkoncentrationen blir da
lagre an vad som antas. Resultatet blir da att
hydraulkomponenterna kan frysa i alla fall. Vidtag
forebyggande atgarder for att sakerstdlla minimal
exponering av glykolen for luft.

@ NOTERING

= Om Overtryck uppstar, kommer systemet att slappa ut
en del av vatskan genom &vertrycksventilen. Om glykol
tillsattes till systemet, vidta lampliga atgarder for att pa
ett sakert satt aterstalla den.

= | vilket fall, se till att den flexibla slangen i
Overtrycksventilen ALLTID &r redo for att séanka trycket.
Forhindra att vatten star kvar och/eller fryser i slangen.

A VARNING

Pa grund av att glykol anvands kan korrosion uppkomma i
systemet. Glykol utan inhibitor omvandlas till en syra
genom oxidering. Denna process paskyndas nar koppar
anvands och vid héga temperaturer. Den syrliga glykolen
utan inhibitor attackerar metallytor och bildar galvaniska
korrosionsceller som orsakar allvarliga skador pa
systemet. Darfor ar det viktigt att:

= vattenreningen har utférts korrekt av en kvalificerad
vattenspecialist;

= glykol med korrosionsinhibitorer valjs for att motverka
syrabildning genom oxidering av glykol;

= ingen bilglykol anvands eftersom deras
korrosionsinhibitorer har en begransad livslangd och
innehaller silikater som kan férorena eller plugga igen
systemet;

= galvaniserade ror INTE anvands i glykolsystem
eftersom de kan leda till utfallning av Vvissa
komponenter i glykolens korrosionsinhibitor;

Att tillsatta glykol till vattenkretsen minskar den maximalt tillatna
vattenvolymen i systemet. For mer information, se kapitlet “Hur du
kontrollerar vattenvolymen och flddeshastigheten” i installatérens
referensguide.

7.6.5 Sa har fyller du pa vattenkretsen

kondensvatten- och

1 Anslut vattentillférselns slang il
pafyliningsventilen.

2 Oppna kondensvatten- och pafyliningsventilen.

3 Om en automatisk luftningsventil ar installerad, se till att den ar

Oppen.

4 Fyll kretsen med vatten tills manometern (anskaffas lokalt)
indikerar ett tryck pa +2,0 bar.

5 Slapp ut sd mycket luft fran vattenkretsen som mojligt. Se
"9 Driftsattning" pa sidan 67 for anvisningar.

Aterfyll kretsen tills trycket &r 2,0 bar.

Upprepa steg 5 och 6 tills det inte Iangre kommer ut nagon luft
och det inte langre ar nagot tryckfall.

Stang kondensvatten- och pafyliningsventilen.

Ta loss Vvattentillférselns slang fran kondensvatten- och
pafyliningsventilen.

@ NOTERING

Vattentrycket som indikeras pa manometern varierar
beroende pa vattentemperaturen (hogre tryck vid hogre
vattentemperatur).

Vattentrycket ska hela tiden vara 6ver 1 bar for att luft inte
ska komma in i systemet.

7.6.6 Hur du fyller varmvattenberedaren

For installationsanvisningar, se installationshandboken  for

varmvattenberedaren.

7.6.7 Hur du isolerar vattenledningarna

Ledningarna i hela systemets vattenkrets MASTE isoleras for att
forhindra  kondens  vid  kyldrift och  férsamrad  varme-/
kylningskapacitet.

For att forhindra att utomhusenhetens vattenror fryser under vintern
MASTE tjockleken pa tatningsmaterialet vara minst 13 mm (med
A=0,039 W/mK).

Om temperaturen Overstiger 30°C och fuktigheten ar 6ver RH 80%
maste isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondensvatten
ska bildas pa tatningens yta.

Vintertid ska vattenrér och avstangningsventiler skyddas pa frysning
genom att tillsatta varmetejp  (anskaffas  lokalt). Om
utomhustemperaturen kan sjunka under —20°C och ingen varmetejp
anvands, rekommenderas det att avstangningsventiler installeras
inomhus.

7.7 Anslutning av elledningarna

7.71 Om att ansluta elledningarna

Innan anslutning av elledningarna

Se till att vattenror ar anslutna.
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Typiskt arbetsflode

Anslutning av elkablar bestar vanligtvis av féljande steg:

1 Forsdkra dig om att stromkallan 6verensstdmmer med
enheternas elektriska specifikationer.

2 Ansluta elledningar till utomhusenheten (om tillampligt).

3 Ansluta elledningar till styrboxen EKCB07CAV3 (om tillampligt).

4 Ansluta elledningar till alternativboxen EK2CBO7CAV3 (om

tillampligt).

Ansluta till strémférsérjningen

Ansluta stromférsorjning till reservvarmare

Ansluta anvandargranssnittet.

Ansluta avstéangningsventilerna (om tillampligt).

9  Ansluta elmatarna (om tillampligt).

10 Ansluta varmvattenberedarens pump (om tillampligt).

11 Ansluta larmutgangen (om tillampligt).

12 Ansluta rumskylans/rumsuppvarmningens PA/AV-utgang (om
tillampligt).

13 Ansluta vaxlingen till en extern varmekalla (om tillampligt).

7.7.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av
elledningarna

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna i foljande kapitel:

= Allmanna sakerhetsforeskrifter

= Forberedelse

FARA: RISK FOR ELCHOCK

A VARNING

Anvand ALLTID
stromforsorjningsledningar.

flerkarniga kablar till

7.7.3 Riktlinjer vid anslutning av elledningarna
Tank pa foljande:

= Om fatrddiga ledare anvands ska du installera en rund
vagprofilerad kontakt i kabelanden. Placera den runda
vagprofilerade kontakten pa kabeln t.o.m. den téckta delen och
fast kontakten med lampligt verktyg.

b a

a Fatradig ledare
b Rund kontakt

= Anvand foljande metod nar du installerar kablar:

Kabeltyp Installationsmetod

o
o

Enkelledarkabel

’;
@_E
3

A c—
‘[EI%‘

a Lockig enkelledarkabel
b Skruv
c Platt bricka

Kabeltyp Installationsmetod
Fatradig ledare med cb a be
rund vagprofilerad ‘ B JJ
kontakt a 4 = g
a Uttag
b Skruv
¢ Platt bricka
O Tillaten
X EJ tillaten
Artikel Atdragningsmoment (Nem)
Utomhusenhet
X3M 0,8~0,9
X4M 2,2~2,7
X5M 0,8~0,9
X7M
Styrbox/alternativbox
X1M 2,2~2,7
X2M 0,8~0,9
X4M/X7TM 1,3~1,6
X8M 0,8~0,9

7.7.4 Hur du ansluter elkablarna pa
utomhusenheten

1 Ta bort kopplingsboxen. Se "7.22 Hur du Oppnar
utomhusenheten" pa sidan 29.

2 Skala av isolering (20 mm) fran kablarna.

/a b
a Skala av kabelns ande till denna punkt
3 Forin kablaget pa enhetens baksida:

b Om du skalar langre kan det orsaka elektriska stotar eller
lackage.

>25|mm

Lagspanningskabel
Hoégspanningskabel
Natspanningskabel
Reservvarmarens strémkabel

@ NOTERING

Avstandet mellan kablar med hégspanning och kablar med
lagspanning ska vara minst 25 mm.

0T
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7 Installation

Dragning Mbjliga kablar (beroende pa installerade . INFORMATION
glval) Vid installation med lokalt anskaffade kablar eller tillval ska
a * Anvandargranssnitt man sakerstalla pa férhand att kabelldngden ar tillr&cklig.
Lagspanning - Anslutningskabel  till  kopplingsboxen Detta kommer gora det mdjligt att ta bort/satta tillbaka
EKCBO7CAV3 kopplingsboxen och komma at andra komponenter under

underhallsatgarder.

= Fjarrsensor utomhus (alternativ)
b = Strémférsorjning med normal kWh-grad A FORSIKTIGT

Hégspanning « Stromfdrsorjning med énskad kWh-grad Tryck INTE eller placera dverskottskabel i enheten.

= Varmepumpskonvektor (alternativ)

A . 7.7.5 Hur du ansluter natstrommen
= Avstangningsventil (anskaffas lokalt)

- Varmvattenpump (anskaffas lokalt) 1 Anslut natstrommen enligt foljande:

= Kontroll fér rumsuppvarmning/-kylning v3 N N

c = Natstrom T T
A e
Natstrom 20 éé @, X1MD

d = Reservvarmarens stromforsorjning

Reservvarmarens
stréomforsorjning

4 Dra kablarna i enheten enligt féljande: b
V3
a
I/ w1
S ' e ==iA
L I O L[ il
- P GMBH - elalel
© \ IS A B2 EAL
® o @123 11123 N /@ X1M
. e
} g IR
; @
a [e]
o [
—t ©
o
oll° © o
o
- a T
g
w1
T 5 O
e T © T
®® j\\
o oo a Stromforsorjningskabel (inklusive jordledning)
b Buntband
2 Oppna kopplingsboxen och dra kablarna enligt féljande.
Vid stromférsorjning med normal kWh-grad
o

a Natspanningskabel
b Buntband

5 Se till att kablar INTE kommer i kontakt med vassa kanter eller
varma gasror.

6 Installera kopplingsboxen.

Installatérens referenshandbok DAIKIN EBLQ+EDLQO011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
36 Daikin Altherma lagtemperatur monoblock
4P538847-1 — 2018.05



7 Installation

Vid stromforsorjning med onskad kWh-grad

ienell
ieell
lelell

$18

a  Strémforsérjning med normal kWh-grad
b  Onskad kontakt for strémforsorjningen (pa styrboxen)

INFORMATION

For exakt position av anslutningarna X6Y, X6YA och X6YB
i kopplingsboxen, se servicehandboken.

INFORMATION

| handelse av 6nskad kWh-grad, beror nédvandigheten pa
en separat normal kWh-grad fér utomhusenhetens
hydrodel (b) X3M/5+6 pa typ av 6nskad kWh-grad.

En separat anslutning till utomhusenhetens hydrodel
behdvs:

= om stromférsorjningen med 6nskad kWh-grad avbryts
nar den ar aktiverad ELLER

= om ingen energiférbrukning av utomhusenhetens
hydrodel tillats nar stromfoérsorjning med en o6nskad
kWh-grad ar aktiverad.

7.7.6 Hur du ansluter reservvarmarens
stromkalla

FORSIKTIGT

For att sakerstalla att enheten ar helt jordad, se alltid till att
ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

Forsédkra dig om att stromkallan Overensstammer med
reservvarmarens kapacitet, enligt tabellen nedan.

:ID% @
galy

Typ av Reservvar | Stromfors6 | Maximal Z,.+(Q)
reservvarmar| marens rjning arbetsstrom
e kapacitet
*3V 3 kW 1~ 230V 13A —

1 Oppna kopplingsboxen p& reservvarmaren (se "7.2.4 Hur du
Oppnar kopplingsboxens lucka till reservvarmaren pa
utomhusenheten" pa sidan 29).

2 Dra kablarna pa foljande satt:

230 VAC
3KW

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

INFORMATION

For mer information om typer av elpatron och hur den ska
konfigureras, se kapitlet “Konfiguration” i utomhusenhetens
installationshandbok.

7.7.7 Hur du ansluter anvandargranssnittet

Anslutning till utomhusenhet

INFORMATION

= Om styrboxEKCBO7CAV3 INTE ingar i systemet maste
anvandargranssnittet anslutas direkt till
utomhusenheten enligt instruktionerna nedan.

= Om styrbox EKCBO7CAV3 ingar i systemet gar det
aven att ansluta anvandargranssnittet till styrboxen. For
instruktioner, se Anslutning till styrbox nedan.

# Atgérd
1 Anslut anvandargranssnittets kabel till utomhusenheten.

4

a Huvudanvandargranssnitt®

b Alternativt anvandargranssnitt

EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
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7 Installation

# Atgird

Pa kopplingsbox

I rummet

2 For in en skruvmejsel i utrymmet under
anvandargranssnittet och skilj forsiktigt frontplattan fran
vaggplattan.

Kretskortet ar monterat i anvandargranssnittets frontplatta.
Var forsiktig sa att du INTE skadar det.

3 Fast anvandargranssnittets vaggplatta pa vaggen.

Anslut som visas i 4A, 4B, 4C eller 4D.

5 Montera tillbaka frontplattan pa vaggplattan.

Var forsiktig sa att du INTE klammer réren nar du faster
enhetens frontplat.

(a) Huvudanvandargranssnittet kravs for drift men maste
bestallas separat (obligatoriskt alternativ).

Anslutning till styrbox

Om du anvander 1 anvandargranssnitt kan du installera det pa
kopplingsboxen EKCBO7CAV3 (fér styrning i narheten av
kopplingsboxen), eller i rummet (dar det anvands som
rumstermostat).

= Om du anvander 2 anvandargranssnitt kan du installera ett pa

kopplingsboxen EKCBO7CAV3 (fér styrning i narheten av
kopplingsboxen), plus 1 anvandargranssnitt i rummet (dar det
anvands som rumstermostat).

# Pa kopplingsbox | rummet

1 Anslut anvandargranssnittets kabel  |Anslut
till kopplingsboxens anslutningar anvandargranssnitte
X2M/20+21. ts kabel till

kopplingsboxens
anslutningar
X2M/20+21.

Fast kabeln med buntband i
buntbandsfastet.

Dra kabeln fran
hoger sida pa
anslutningarna, fast
dem pa
buntbandsfastet och
dra dem genom
halet for
lagspanningskablag

4 uuuuuuuuu‘ et.
S Enaam |

AP

[ ey
o[ o
o o !
o] ][0
xR

a Huvudanvandargranssnitt

Anslut kopplingsboxen till utomhusenheten.

Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

[Qror] —~

For in en skruvmejsel i utrymmet under
anvandargranssnittet och skilj forsiktigt frontplattan fran

vaggplattan.

Kretskortet ar monterat i anvandargranssnittets frontplatta.

Var forsiktig sa att du INTE skadar det.

Fast vaggplattan for
anvandargranssnittet pa
kopplingsboxens frontpanel med M4
bultar och muttrar fran
tillbehdrspasen.

Var forsiktig sa att du INTE drar at

monteringsskruvarna for hart sa att
anvandargranssnittets baksida blir

skev.

Fast
anvandargranssnitte
ts vaggplatta pa
vaggen.

Om
anvandargranssnitte
t NOT ansluts till
kopplingsboxen ska
pluggarna fran
frontpanelen NOT
tas bort.

Anslut som visas i 4A.

Anslut som visas i
4A, 4B, 4C eller 4D.

Ateranslut frontplattan pa vaggplattan.

Var forsiktig sa att du INTE klammer kablarna nar du
ansluter frontpanelen péa kopplingsboxen.
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7 Installation

4A Fran baksidan 4B Fran vanster

t.

1<[¢S] @2 La

“-%\a
IS

4D Ovanifran, centrerat

a Knipsa upp hal for kabeldragningen med en tang eller
liknande.

b Dra kablarna till framsidan av héljet med kabelhallare och
kabelklamma.

7.7.8 Hur du ansluter avstiangningsventilen

1 Anslut kabeln for ventilstyrning till ratt kontakter enligt
illustrationen nedan.

@ NOTERING

Anslut endast NO (normalt 6ppen) ventiler.

—/ l:l
0/(@®
0/(@®

[TOMA]
OO
[0l

M2s

INFORMATION

Som standard ska avstangningsventiler anslutas till
utomhusenheten. Emellertid, om kopplingsbox
EKCBO07CAV3 finns i systemet gar det aven att ansluta
den till kopplingsboxen. For att utféra detta, anslut

utomhusenhetens anslutningar X3M/1+2 till
kopplingsboxens anslutningar X8M/6+7, och anslut
darefter  avstangningsventilen  till  kopplingsboxens

anslutningar X8M/6+7.

M28

7.7.9

1 Anslut utomhusenhetens anslutningar X3M/3+4 till undersidan
av anslutningarna X8M/8+9 i kopplingsboxen EKCBO7CAV3.

Hur du ansluter varmvattenpumpen

2 Anslut kabeln for varmvattenpumpen till undersidan av
anslutningarna i kopplingsboxen X8M/8+9.

M
L

M2P {4

7.7.10 Hur du drar elkablar till kopplingsboxen

1 Forin kablaget genom styrboxens undersida.

2 Se till att lagspanningskablaget befinner sig till hdger. Dra det
genom inféringshalet och fast det med buntband.
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7 Installation

a Lagspanningskablar
b Hogspanningskablar
¢ Natstrom

@ NOTERING

Avstandet mellan kablar med hégspénning och kablar med
lagspanning ska vara minst 25 mm.

7.7.11  Hur du ansluter kopplingsboxens

stromfoérsorjning

1 Anslut strémforsorjningskabeln till styrboxen.

ol
i N
felr § iR
\Eklele
© ©

B E R R BB BB |

M
HD

1 GND
2 L
3 N
2 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet for att undvika
belastning samt att se till att kabeln INTE kommer i kontakt med
skarpa kanter.

FORSIKTIGT

Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

7.7.12 Att ansluta anslutningskabeln mellan
kopplingsboxen och utomhusenheten

1 Anslut X2M/22 (kopplingsbox) till X5M/4 (utomhusenhet).
2 Anslut X2M/23 (kopplingsbox) till X5M/3 (utomhusenhet).

0 :

] O

o [J

D 0

0

0 0
0
5

O

&

S N s

O[O[]
[JO[O[]

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastena.

7.7.13 Hur du drar elkablar till alternativboxen

1 Forin kablaget genom alternativboxens undersida.

2 Se till att lagspanningskablaget befinner sig till hdger. Dra det
genom inféringshalet och fast det med buntband:

a Lagspanningskablar
b Hoégspanningskablar
¢ Natstrom

@ NOTERING

Avstandet mellan kablar med hégspanning och kablar med
lagspanning ska vara minst 25 mm.

7.7.14 Hur du ansluter alternativboxens
stromforsorjning

1 Anslut alternativboxens anslutningar X1M till kopplingsboxens
anslutningar X1M.
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2 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet for att undvika
belastning samt att se till att kabeln INTE kommer i kontakt med
skarpa kanter.

S5P S6P

FORSIKTIGT

2 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.
Tryck INTE eller placera ¢verskottskabel i enheten.

. 7.7.17  Hur du ansluter larmutsignalen
7.7.15 Att ansluta anslutningskabeln mellan

alternativboxen och kopplingsboxen INFORMATION
1 Anslut kontakterna fran tillbehrspasen till X5A pa A1P pa bade * Kraver altemativbox EK2CB07CAV3
styrboxens och alternativboxens kretskort. = For att anslutas till alternativboxen EK2CB07CAV3.
2 Anslut kontakterna med en lokalt anskaffad kabel.

1 Anslut kabeln for larmutsignalen till ratt kontakter enligt
illustrationen nedan.

=N e
o][e][e uuuuu
REREREENEL
L

a Kontakter (tillbehor)
b Anslutningskabel (lokalt anskaffad)

. 2 Fast kabel i fastet.
7.7.16 Hur du ansluter elmitarna ast kabeln med buntband i buntbandsfastet

INFORMATION 7.7.18 Hur du ansluter PA/AV-utgangen for
« Kraver alternativbox EK2CB07CAV3 rumsuppvarmning/-kylning
« For att anslutas till alternativboxen EK2CB07CAV3. INFORMATION

. INFORMATION = Kraver alternativbox EK2CB07CAV3
Kontrollera polariteten  vid en elmitare med = FOor att anslutas till alternativboxen EK2CB07CAV3.
transistorutgang. Den positiva polariteten MASTE vara 1 Anslut kabeln fér PA/AV-utgangen for rumsuppvarmning/-
ansluten till X2M/7 och X2M/9. Den negativa polariteten kylning till rétt kontakter enligt illustrationen nedan.

MASTE vara ansluten till X2M/8 och X2M/10.

1 Anslut kabeln for elmatarna till ratt kontakter enligt illustrationen
nedan.
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8 Konfiguration

©®

(@]

2 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

7.7.19 Hur du ansluter vaxling till extern
varmekalla

INFORMATION

= Kraver alternativbox EK2CB07CAV3
= For att anslutas till alternativboxen EK2CB07CAV3.

1 Anslut kabeln for vaxlingen till extern varmekalla till ratt
kontakter enligt illustrationen nedan.

oo <
= 2 X
o|o][e

®

©

2 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

7.8 Avsluta installationen av
utomhusenheten

7.8.1 Stanga utomhusenheten

1 Stang kopplingsboxens lucka.

2 Montera den Ovre panelen och frontpanelen.

@ NOTERING

Nar du stanger utomhusenhetens skydd, se till att
atdragningsmomentet INTE 6verskrider 4,1 Nem.

7.9 Avsluta installationen av
styrboxen

7.9.1 For att stinga styrboxen

1 Stang frontpanelen.

7.10 Avsluta installationen av
alternativboxen

7.10.1

1 Stang frontpanelen.

For att sténga alternativboxen

8 Konfiguration

8.1 Oversikt: konfiguration

Detta kapitel beskriver vad som ska goras och vad bor jag veta for
att konfigurera systemet nar det ar installerat.

Varfor

Om du INTE konfigurerar systemet korrekt ar det majligt att det INTE
fungerar som forvantat. Konfigurationen paverkar foljande:

= Programvarans berakningar
= Vad du kan se pa och géra med anvandargranssnittet

Hur
Du kan konfigurera systemet via anvandargranssnittet.

- Férsta gangen - Snabbguide. Nar du satter PA
anvandargranssnittet for forsta gangen (via inomhusenheten)
kommer en snabbguide att startas och hjalpa dig genom
systemkonfigurationen.

= Efterat. Vid behov kan du andra konfigurationen efterat.

INFORMATION

Nar installationsinstallningarna andras kommer
anvandargranssnittet att begara att du bekraftar andringen.
Nar du har bekraftat kommer skarmen att stdngas AV
under en kort stund och texten “busy” (upptagen) visas i
nagra sekunder.

Komma at installningar — Teckenforklaring for tabeller

Du kan komma at installatorsinstaliningarna pa tva olika satt.
Emellertid &r INTE alla instéllningar tillganglig via bada metoderna.
Om sa ar fallet stalls motsvarande kolumn i detta kapitel in pa N/A
(ej tillampligt).

Metod Kolumn i tabeller
Komma at instéllningar via brédsmulor i #
menystrukturen.
Komma at instéllningar via kod i Kod
oversiktsinstallningar.

Se aven:
= "Hur du 6ppnar installationsinstallningarna” pa sidan 43

= "8.5 Menystruktur: 6versikt Gver installationsinstallningarna" pa
sidan 66

8.1.1 Ansluta datorkabeln till kopplingsboxen

Nodvandigt: EKPCCAB-paketet kravs.
1 Anslut kabeln med USB-anslutning till din dator.

2 Anslut kabelns kontakt till X10A pa A1P i styrboxen for
utomhusenheten, eller till X12A pa A4P i kopplingsboxen for
styrboxen EKCBO7CAV3.
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8 Konfiguration
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A Utomhusenhetens kopplingsbox
B Styrboxens kopplingsbox
3 Var uppmarksam pa hur kontakten ar placerad!

Hur du stéller in anvandarbehorighetsnivan till Avancerad
slutanvandare

1
2 Tryck pa @) i mer &n 4 sekunder.

Ga till huvudmenyn eller nagon av dess undermenyer: &.

Resultat: Anvandarbehorighetsnivan vaxlar till Avanc. slutanv..
Ytterligare information visas och “+” laggs till pa menytiteln.
Anvandarbehdrighetsnivan star kvar i Avanc. slutanv. tills nagot
annat stalls in.

Hur du stéller in anvdndarbehdrighetsnivan till Slutanvéndare
1 Tryck pa @i mer an 4 sekunder.

Resultat: Anvandarbehorighetsnivan vaxlar till Slutanvandare.

Anvandargranssnittet atergar till standard hemskarm.
For att andra en oversiktsinstallning
Exempel: Andra [1-01] fran 15 till 20.

1 Ga il [AS8]
Oversiktsinstaliningar.

(=] > >

Installatorsinstallningar

2 Ga till motsvarande skarm pa forsta delen av instéllningen
genom att anvanda knappen &3 och E2.

INFORMATION

En extra siffra 0 laggs till den forsta delen av installningen
nar du far atkomst till koderna i 6versiktsinstéllningarna.

Exempel: [1-01]: “1” resulterar i “01”.

Oversiktsinstallningar
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Bekrafta 4 Justera 4P Fiytta

3 Ga till motsvarande andra del av installningen genom att
anvanda knappen €I och @D.

Oversiktsinstallningar
01
0 NOTERING 00 01 02 03
. ) . 04 05 06 07
En annan kabel ar redan ansluten till X10A. For att ansluta 08 09 0a Ob
datorkabeln till X10A ar det nddvandigt att koppla fran den Oc 0d Oe of
andra kabeln. GIom INTE att ateransluta kabeln nar du ar OK Bekrifta 4 justera P Flyta

klar.

Resultat: Det varde som ska andras blir nu markerat.

Hur du 6ppnar installationsinstéllningarna Oversiktsinstaliningar
1 Stall in anvandarbehérighetsnivan till Installator. 01
2 Gatill [A]: > Installatorsinstallningar. 82 8; 82 8?
Hur du 6ppnar éversikten dver instillningarna 08 09 Oa Ob
1 Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator tiy U s Ui
: OK Bekrafta %Justera 4P Fiytta
2 Ga il [A.8]: = > Installatorsinstallningar >

Oversiktsinstaliningar. Upprepa foregaende steg om du ska andra andra installningar.

Hur du stéller in anviandarbehdrighetsnivan till Installator Tryck pa @ for att bekrafta andringen av parametern.

1 Stéll in anvandarbehdrighetsnivan till Avanc. slutanv.. Tryck pa @8 i menyn installatérsinstaliningar for att bekréfta
2 Gatill [6.4]: > Information > Anvandarbehdrighetsniva. installningarna.
3 Tryck pa & i mer 4n 4 sekunder. Installatérsinst.
Resultat: / visas pa hemsidorna. SRl TG
4 Om du INTE trycker pa en knapp i mer an 1 timme, eller trycker

pa igen i mer an 4 sekunder, gar installatorens
behdorighetsniva tillbaka till Slutanvandare. AVbryt
OK Bekréfta 4P Justera

Resultat: Systemet startar om.

DAIKIN
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8 Konfiguration

8.1.3 Hur du kopierar systeminstéllningar fran
det forsta till det andra

anvandargranssnittet

Om ett andra anvandargranssnitt ar anslutet maste installatoren forst
anvanda nedanstaende anvisningar for en korrekt konfiguration av
de 2 anvandargranssnitten.

Denna procedur mojliggoér aven for dig att kopiera spraket som
stallts in fran ett anvandargranssnitt till ett annat: t.ex. fran
EKRUCBL2 till EKRUCBLA1.

1 Nar strommen slas pa for forsta gangen, visar bada
anvandargranssnitten:

tis 15:10
U5: Autoadress

RIS
S

N
7

0
[ )
"

719

d) Tryck 4 s for att forts.

2

2 Tryck pa i 4 sekunder pa det anvandargranssnitt som du vill
fortsatta till snabbguiden med. Detta anvandargranssnitt ar nu
huvudanvandargranssnittet.

INFORMATION

Nar snabbguiden ar 6ppen visas Upptagen pa det andra
anvandargranssnittet, som INTE gar att anvanda.

Snabbguiden kommer att vagleda dig.

For att systemet ska fungera korrekt maste lokal data pa de tva
anvandargranssnitten vara densamma. Om detta INTE ar fallet,
visar bada anvandargranssnitten:

Synkronisering
Datadifferens upptéckt.
Valj en atgard:

Skicka data

OK Bekrafta

A
& Justera

5 Valj 6nskad atgard:

= Skicka data: det anvandargranssnitt som du anvander
innehaller korrekt data och data pa det andra
anvandargranssnittet kommer att skrivas éver.

= Ta emot data: det anvandargranssnitt som du anvander
innehaller INTE korrekt data och data pa det andra
anvandargranssnittet kommer att anvandas for att skriva
over.

6 Anvandargranssnittet begar att du bekraftar valet, om du ar
saker pa att du vill fortsatta.

Starta kopiering

Ar du saker pa att du vill
starta kopieringen?

OK Bekrafta

Avbryt

4p Justera

7 Bekrafta valet pa skarmen med tryck pa och alla data
(sprak, scheman, osv.) kommer att synkroniseras fran det valda
anvandargranssnittet till det andra.

INFORMATION

= Medan data kopieras kommer bada
anvandargranssnitten INTE att kunna anvandas.

= Kopieringen kan ta upp till 90 minuter.

= Det rekommenderas att installatérsinstallningarna, eller
sjalva konfigurationen, andras pa
huvudanvandargranssnittet. Om inte kan det ta upp till
5 minuter innan dessa andringar blir synliga i
menystrukturen.

8 Ditt system ar nu instdllt for att styras med de 2
anvandargranssnitten.

8.14 Hur du kopierar sprakinstéallningar fran

det forsta till det andra
anvandargranssnittet

Se "8.1.3 Hur du kopierar systeminstéllningar fran det forsta till det
andra anvandargranssnittet" pa sidan 44.

8.1.5 Snabbguide: stall in systemets layout
efter forsta stromsattning

Efter att systemet har stromsatts for forsta gangen visar
anvandargranssnittet hur du gor de forsta installningarna for:

= sprak,

= datum,

= tid,

= systemets layout.

Nar du har bekraftat systemets layout kan du fortsatta med
installationen och driftsattningen av systemet.

1 Snabbguiden startas vid stromsattningen, om inte systemets
layout annu har bekraftats, genom att stélla in spraket.

Sprak
Valj 6nskat sprak

OK Bekrafta

% Justera

2 Stall in aktuellt datum och tid.

Tid
Vad ar klockan?

00 [0

# Justera

OK Bekréfta

4P Fiytta

3 Gor installningar for systemets layout: Grundlaggande, Utdkad,
Kapaciteter. Se "8.2 Grundlaggande konfiguration" pa
sidan 45, for mer information.

A2 Systemets layout 1

Grundlaggande

Utokad
Kapaciteter
Bekrafta layout

OK Valj 4 Fiytta

4 Efter konfiguration, valj Bekrafta layout och tryck pa €.
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8 Konfiguration

Bekrafta layout
Bekrafta systemets layout.
Systemet startar om och ar
redo for
forsta start.

Avbryt

OK Bekrafta 4p Justera

5 Anvandargranssnittet aterupptas och du kan fortsatta med
installationen genom att géra de andra tillgangliga
instéllningarna och driftsattning av systemet.

Nar installationsinstéllningarna andras kommer systemet begara att
du bekraftar andringen. Efter att du har bekraftat kommer skarmen
att stdngas AV under en kort stund och texten “busy” (upptagen)
visas i nagra sekunder.

8.2 Grundlaggande konfiguration

8.2.1 Snabbguide: sprak/tid och datum

# Kod Beskrivning
[A1] N/A (ej Sprak
tillganglig)
[1] N/A (ej Tid och datum
tillganglig)

8.2.2 Snabbguide: standard

Instéllningar for rumsuppvarmning/-kylning

Systemet kan varma upp eller kyla ned ett utrymme. Instéllningar fér
rumsuppvarmning/-kylning ska géras enligt typ av tillampning.

# Kod Beskrivning
[A.2.1.7] [C-07] Styrlogic:
= 0 (Framledning): Enhetens drivs i
enlighet med
framledningstemperaturen, oavsett

vad den faktiska rumstemperaturen
och/eller rummets uppvarmnings- eller
kylningsbehov ar.

= 1 (Termostat): Enhetens drift bestdms
av den externa termostaten eller
liknande (t.ex.
varmepumpskonvektorn).

= 2 (Rumsgivare)(standard): Enhetens
drift bestams av anvandargranssnittets
omgivningstemperatur.

#

Kod

Beskrivning

[A.2.1.8]

[7-02]

Systemet kan tillfora utvatten till hogst 2
framledningstemperaturomraden. Antalet
framledningstemperaturomraden ska
anges under konfigurationen.

Antal klimatzoner:

= 0 (1 Klimat-zon)(standard): endast 1
framledningstemperaturomrade. Detta
omrade kallas for
framledningstemperaturens
huvudomrade.

SO

Ok I
bl

m i o

= a Utvattentemperaturens
huvudomrade

fortsattning >>

#

Kod

Beskrivning

[A.2.1.8]

[7-02]

<< fortsattning

=1 (2 Klimat-zoner): 2
framledningstemperaturomraden.
Omradet med den lagsta
framledningstemperaturen (vid
uppvarmning) kallas for

framledningstemperaturens
huvudomrade. Omradet med den
hogsta framledningstemperaturen (vid

uppvarmning) kallas for
framledningstemperaturens
extraomrade.

Framledningstemperaturens
huvudomrade bestar i praktiken av
hoégre belastade varmegivare och en
blandningsstation ar installerad for att
uppna den Onskade
framledningstemperaturen.

- a Framledningstemperaturens
extraomrade

= b: Framledningstemperaturens
huvudomrade
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= g: pumpdrift

fortsattning >>

# Kod Beskrivning # Kod Beskrivning
[A.2.1.9] [F-0D] Nar anvandargranssnittet har stangt AV [A.2.1.9] [F-0D] << fortsattning
Ifontrollen for”tr.L:ijs\L/Jpﬁ\far?nltnglll-ky:cr_\_lng = 2 (Pakallad) (standard): Pumpdrift
ar pumperla ', /I.( Ia.r on rgAe; OL baserad pa begaran. Exempel:
rg_rpstﬂpp\lia;mnmglzynlngdart an au Anvandning av en rumstermostat
;’_ﬁj‘_”_' or;_s ta F:jump age (en ,?S ina/ skapar termolaget PA/AV. Pumpen &r
kliqa.ng gt under rumsuppvarmning/= avstangd (AV) nar det inte finns ett
yining) sadant behov. Anmarkning: Begaran
Pumpdrift: ar INTE tillganglig for
. 0 (Kontinuerlig): Kontinuerlig framledningstemperaturkontrollen.
pumpdrift, oavsett termolaget PA/AV. Z
Anmarkning: kontinuerlig pumpdrift
kraver mer energi an provpumpsdrift d
eller begard pumpdrift. J b
a
e
b b
b = a: Kontroll for rumsuppvarmning/-
d kylning (anvandargranssnitt)
= a: Kontroll fér rumsuppvarmning/- * b:AV
kylning (anvandargranssnitt) = c:PA
= brAV = d: Véarmebehov (av  extern
= c:PA rumstermostat eller rumstermostat)
« d: Pumpdrift = e: Pumpdrift
fortsattning >> # Kod Beskrivning
# Kod Beskrivning [A.2.1.B] Ej Endast om det finns
— tillampligt |2 anvandargréanssnitt (1 installerat i
[A.2.1.9] [F-0D] << fortsattning rummet och 1 installerat vid
= 1 (Intermittent): Pumpen &r PA néar det inomhusenheten):
finns ett uppvarmnings- eller
kylningsbehov for att
utvattenstemperaturen annu inte har .D Q
uppnatt 6nskad temperatur. Nar termo
ar AV, kors pumpen var 5:e minut for NI
att kontrollera vattentemperaturen och IIE B ‘b
begéara eventuell uppvarmning N
respektive kylning. Anmarkning: Prov
ar INTE tillganglig for den externa
rumstermostatkontrollen  eller  for
rumstermostatkontrollen. | | | | T
a
b = a:vid enheten
d e = b: | rummet som rumstermostat
f
9 Plac. Kontrollpanel:
b ﬂ ml;ﬂm n = 0 (P& varmepumpen): det andra
anvandargranssnittet stalls
= a: Kontroll for rumsuppvarmning/- automatiskt till | rummet och om RT-
kylning (anvandargranssnitt) kontroll valjs som rumstermostat.
= b:AV = 1 (I rummet)(standard): det andra
« ¢ PA anvandargranssnittet stélls
) automatiskt till Pa varmepumpen och
= d: framledningstemperatur om RT-kontroll viljs som
« e faktiskt rumstermostat.
.  &nskad [A.2.1.C] [E-0D] Glykol i systemet:

= 0 (Nej) (standard): Ingen glykol
tillsattes till vattenkretsen.
=1 (Ja): Glykol tillsattes il

vattenkretsen for att skydda mot
frysning.
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8 Konfiguration

8.2.3

Snabbguide: alternativ

Extern vattenpump fér varmvattenberedare

Detta kapitel &r endast relevant for system med en installerad
varmvattenberedare. En varmvattenberedare finns tillganglig som

alternativ.

Foljande installiningar ska goras darefter.

# Kod Beskrivning

# Kod

Beskrivning

[A22A] |[D-02]

Det ar mgjligt att ansluta en lokalt
anskaffad varmvattenpump (PA/AV-typ)
till utomhusenheten. Pumpens funktion

[A.2.2.B] [C-08] Extern givare (utomhus):

Typen av sensor ska stéllas in vid
anslutning av en extra extern
rumstemperatursensor. Se

"5 Tillampningsriktlinjer" pa sidan 12.

= 0 (Nej)(standard): INTE installerad.
Termistorn fér anvandargranssnittet
och utomhusenheten anvands for

konfigurerats.
VVC:

skiljer sig beroende pa hur
anvandargranssnittet har installerats och

= 3 (Cirkulat.pump):

= 0 (Nej)(standard): INTE installerad.
= 1 (VV Cirkulation): Installeras for att

varmvatten ska finnas omedelbart nar
kranen vrids pa. Slutanvandaren
staller in anvandningstider (ett schema
for varje vecka) for nar
varmvattenpumpen ska kéras. Det ar
mojligt att styra pumpen fran
utomhusenheten.

= 2 (Temperaturspets): Installerad for

desinfektion. Den aktiveras nar
varmvattenberedarens
desinfektionsfunktion kors. Inga andra

installningar ar nédvandiga.

Installerad  for
féruppvarmning av tank. Den korts nar
varmvattenberedaren férvarms. Inga
andra instéllningar ar nédvandiga.

4 (CP & des.shunt): Kombination av 2
och 3. Den kérs nar
desinfektionsfunktionen pa
varmvattenberedaren kors, eller nar
varmvattenberedaren férvarms. Inga
andra installningar ar nédvandiga.

matning.

= 1 (Utomhusgivare): Utomhussensor
ansluten till utomhusenheten.
Utomhusenhetens sensor kommer att
anvandas for att mata
utomhustemperaturen. Anmaérkning:
Temperatursensorn for

utomhusenhetens anvands fortfarande
for vissa funktioner.

= 2 (Rumsgivare 2): Inomhussensor
ansluten till alternativboxen
EK2CBO07CAV3. Temperatursensor for
anvandargranssnittet anvands INTE
langre. Anmarkning: Detta varde ar
endast relevant i en rumstermostat.

INFORMATION

Du kan endast ansluta antingen en fjarrsensor for
inomhustemperaturen eller en fjarrsensor for
utomhustemperaturen.

Styrbox EKCB07CAV3

Installningarna behdver endast andras om en alternativ styrbox
EKCBO7CAV3 har installerats. Styrboxen EKCB07CAV3 har flera
funktioner som behover konfigureras. Se "5 Tillampningsriktlinjer" pa
sidan 12.

# Kod Beskrivning
[A.2.2.E1] |[E-03] = 1 (standard — endast Ias))
[A.2.2.E.2] |[5-0D] Typ av elpatron:

= 1 (standard — endast Ias)

Se &ven illustrationerna nedan. Konfiguration av [E-03] [5-0D]
Varmvattenpump har installerats for... [eseaumaren
Varmvatten Desinfektion 3v3 ! !
# Kod Beskrivning
[A.2.2.E.4] |[E-05] Varmvattenladdning:

Finns en varmvattenberedare
installerad~?

= 0 (Nej): INTE installerad. (Standard)

= 1 (Ja): Installerad

Ej tillampligt |[E-07] Under varmvattenberedningen kan

Utomhusenhet
Tank
Varmvattenpump
Varmeelement
Backventil

Dusch

Kallvatten
Styrbox

STQ D Q20T QO

INFORMATION

De ratta standardinstéllningarna fér varmvattnet kommer
inte att galla férran varmvattenberedaren har startats med

([E-05]=1).

Fjarrsensor utomhus
Se "5 Tillampningsriktlinjer" pa sidan 12.

= 0 (EKHWS): Varmvattenberedartank

= 5 (EKHWP): Varmvattenberedartank

varmepumpen assisteras av en elpatron
for att garantera att varmvattenberedning
aven vid héga 6nskade
vattentemperaturer.

VVB typ:

med spetselpatron installerad pa
tankens sida. (Standard).

med elpatron installerad pa tankens
ovansida.
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# Kod Beskrivning # Kod Beskrivning
[A.2.2.E.5] |[C-05] Termostat klimat 1 [A.2.2F.2] |[C-09] Larmutsignal
Om en extern rumstermostat ar ansluten, Anger logiken for larmutsignalen pa
maste den extra rumstermostatens eller alternativboxen EK2CB07CAV3 under
varmepumpskonvektorns kontakttyp for driftfel.
:amljdnm?;ter?'pllerat'uresns =0 (Normalt 6ppen)(standard):
"5u\_1_l:|”"omral esiﬂe‘ls‘ |n'.‘ © idan 12 Larmutsignalen slas pa nar ett larm
flampningsriktiinjer” pa sidan 12. intraffar. Genom att ange detta vardet,
= 1 (pa/av): Den anslutna externa skiljer man pa driftfel och ett detekterat
rumstermostaten eller strémavbrott i enheten.
\éarrtlepumpskonvektorr] sI.<|ckar ”en = 1 (Normalt stangd): Larmutsignalen
kelggran 'IkOT ,_uppvarmning | efler slas INTE pa nar ett larm intraffar.
)./.mdng, o e Ia{ sam?a tstl_ﬁnfd_s?[ml Denna installatérsinstalining ger
nar den ar ansiuten en dgs ' 'g'ff‘ méjlighet att sérskilja pa identifiering
::g:\?g dningstemrf::;s;irens or av ett larm och identifiering av
stromavbrott.
huvudomrade) pa styrboxen (X2M/1). )
Valj detta varde vid anslutning till Se &ven tabellen nedan
varmepumpskonvektorn (FWXV). (Larmutsignalslogik).
« 2 (kyl/vdrmebehov): Den anslutna [A.2.2.F.3] |[D-08] Extern kWh-matare 1 (tillval):
externa rumstermostaten skickar en = 0 (Nej): INTE installerad
separat begaran om uppvarmning och )
kylning och ar darfoér ansluten till den * 1:Installerad (0,1 puls/kWh)
2:a digitala ingangen (avsedd for = 2: Installerad (1 puls/kWh)
framledningstemperaturens .
= 3: Installerad (10 puls/kWh
huvudomrade) pa styrboxen (X2M/1 (10p )
och 1a). Valj detta varde vid = 4: Installerad (100 puls/kWh)
anslutning  till  den  tradbundna = 5: Installerad (1000 puls/kWh)
(EKRTWA) eller tradlésa (EKRTR1) " -
rumstermostaten. [A.2.2.F.4] |[D-09] Extern kWh-matare 2 (tillval):
Om det finns tva zoner (primar+extra), ar * 0(Nej): INTE installerad
endast pa/av majlig. = 1:Installerad (0,1 puls/kWh)
[A.2.2.E.6] |[C-06] Termostat klim2 = 2: Installerad (1 puls/kWh)
Vid en extern rumstermostat med 2 « 3:Installerad (10 puls/kWh)
framledningstemperaturomraden maste )
typen av den extra rumstermostaten for * 4:Installerad (100 puls/kWh)
det extra = 5: Installerad (1000 puls/kWh)
framledningstemperaturomradet stallas
in. Se "5 Tillampningsriktlinjer" pa # Kod Beskrivning
sidan 12. [A2.2.F.5] |[C-08] Extern givare (inomhus):
= 1 (pd/av): Se Termostat klimat 1. Typen av sensor ska stallas in vid
Ansluten till inomhusenheten ans|utning av en extra extern
(X2M/1a). rumstemperatursensor. Se
« 2: ¢j tillganglig "5 Tillampningsriktlinjer" pa sidan 12.
Om det finns tvéa zoner (primér+extra), ar * 0 (Nej)(standard): INTE installerad.
endast pa/av méjlig. Termistorn fér anvandargranssnittet
och utomhusenheten anvands for
Alternativbox EK2CB07CAV3 matning.
Installningarna behdver endast andras om en alternativbox = 1 (Utomhusgivare): Utomhussensor
EK2CB07CAV3 har installerats. Alternativboxen EK2CB07CAV3 har ansluten till utomhusenheten.
flera funktioner som behover konfigureras. Se Utomhusenhetens sensor kommer att
"5 Tillampningsriktlinjer" pa sidan 12. anvandas for att mata
— utomhustemperaturen. Anmarkning:
# Kod Beskrivning Temperatursensorn for
[A2.2.F1] |[C-02] Ex tillsats utomhusenhetens anvands fortfarande
Anger om rumsuppvarmningen aven for vissa funktioner.
gors med andra medel an systemets *= 2 (Rumsgivare 2): Inomhussensor
varmekalla. ansluten till alternativboxen
- 0 (standard — endast las) EKZ"CBO7C{§V3. '.I'emperattjrsensor for
anvandargranssnittet anvands INTE
langre. Anmarkning: Detta varde ar
endast relevant i en rumstermostat.
INFORMATION

Du kan endast ansluta antingen en fjarrsensor for

inomhustemperaturen eller en

fiarrsensor  for

utomhustemperaturen.
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8 Konfiguration

# Kod Beskrivning # Kod Beskrivning
[A.2.2.F.6] |[D-04] Eff. begr. m. dig.ingang: [A.3.1.1.1] Ej << fortsattning
= 0 (Nej) tildmpligt |, 2 (Fast + schema): Den onskade
- 1(Ja) framledningstemperaturen ar:
= INTE véaderberoende (den beror
8.2.4  Snabbguide: kapaciteter (energimétare) d.v.s. INTE pa
utomhustemperaturen)
Kapac.:ite"ter? for alla elpatroh?r mé§te stallas in for att - schemalagd. De schemalagda
energimatningen och/eller energiférbrukningskontrollen ska fungera atgarderna bestar av onskade
ordentligt. Du kan stalla in den exakta varmekapaciteten vid matning vaxlingar, antingen forinstallda
av resistansvérdgt for varje elpatron, vilket kommer att resultera i eller anpéssade.
mer korrekt energidata.
Anmaérkning: Detta varde kan
# Kod Beskrivning endast anges i
[A.2.3.1] [6-02] Elpatron VVB: Galler endast for framledningstemperaturkontrollen.
varmvattenberedare med en inbyggd = 3 (Va-kurva + sche): Den dnskade
elpatron (EKHW). Kapaciteten for framledningstemperaturen &r:
elpatronen med nominell spanning. sderb de (d b d
Nominellt varde ar 3 kW. Standard: * vaderberoende (den beror d.v.s.
3 KW. pa utomhustemperaturen)
Omfang: 0~10 kW (i steg om 0,2 kW) » schemalagd. De  schemalagda
- — atgarderna bestar av Onskade
[A.2.3.2] [6-03] Elpatron: steg 1: Kapaciteten pa forsta framledningstemperaturer _
steget for reservvarmaren vid nominell férinstallda eller anpassade.
spanning. Nominellt vérde 3 kW. L .
Standard: 3 kW. Anmarkning: Detta varde kan
. . endast anges i
Omfang: 0~10 kW (i steg om 0,2 kW) framledningstemperaturkontrollen.
8.2.5  Kontroll for rumsuppvarmning/-kylning # Kod Beskrivning
o . . . [7.7.1.1] [1-00] Stall in varmekurva uppvarmning:
Grundinstallningarna som kravs for att konfigurera
rumsuppvarmningen/-kylningen i ditt system forklaras i detta kapitel. [1-01] Tt4
De vaderberoende installationsinstaliningarna definierar [1-02]
parametrarna  for vaderberoende drift av enheten. Vid [1-02]
vaderberoende drift bestdms vattentemperaturen automatiskt (1-03]
beroende pa utomhustemperaturen. Laga utomhustemperaturer [1-03]

resulterar i varmare vatten och tvartom. Under vaderberoende drift
kan anvandaren vélja att vaxla vattentemperaturen uppat eller nedat
med maximalt 5°C.

Las i anvandarhandboken och/eller bruksanvisningen for ytterligare
information om funktionen.

Framledningstemperatur: primart omrade

# Kod

[A.3.1.1.1] Ej
tillampligt

Beskrivning

FL temp:

= 0 (Fast temp.)

Den Onskade

framledningstemperaturen ar:

* INTE vaderberoende (den beror
d.v.s. INTE pa
utomhustemperaturen)

= tidsbestdmd (den ar d.v.s. INTE
schemalagd)

= 1 (Varmekurva) (standard): Onskad
framledningstemperatur ar:

= vaderberoende (den beror d.v.s.
pa utomhustemperaturen)

= tidsbestdamd (den ar d.v.s. INTE
schemalagd)

fortsattning >>

>

[1-00] [1-01] Ta

= T: Onskad framledningstemperatur
(primar)

= T,: Utomhustemperatur

fortsattning >>
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[1-06] [1-07] Ta
T: Onskad framledningstemperatur
(primar)

T,: Utomhustemperatur

fortsattning >>

# Kod Beskrivning # Kod Beskrivning
[7.7.1.1] [1-00] << fortsattning [7.7.1.2] [1-06] << fortsattning
[1-01] = [1-00]: Lag utomhustemperatur. — [1-07] = [1-06]: Lag utomhustemperatur.
[1-02] 40°C~+5°C (standard: —10°C) [1-08] 10°C~25°C (standard: 20°C)
[1-03] = [1-01]: Hoég  utomhustemperatur. [1-09] = [1-07]: Hég  utomhustemperatur.
10°C~25°C (standard: 15°C) 25°C~43°C (standard: 35°C)
= [1-02]: Onskad = [1-08]: Onskad
framledningstemperatur nar framledningstemperatur nar
utomhustemperaturen ar lika med utomhustemperaturen ar lika med
eller sjunker under den laga eller sjunker under den laga
utomhustemperaturen. utomhustemperaturen.
[9-01]°C~[9-00]°C (standard: 45°C). Mellan den lagsta och hogsta
Obs: Detta varde bor vara hogre an framledningstemperaturen
[1-03], eftersom varmare vatten [9-03]°C~[9-02]°C (standard: 22°C).
behdvs vid lagre Obs: Detta varde boér vara hdgre an
utomhustemperaturer. [1-09], eftersom mindre kallvatten
. [1-03]: Anskad behdvs vid lagre
framledningstemperatur nar utomhustemperaturer.
utomhustemperaturen ar lika med = [1-09]: Onskad
eller stiger oOver den hbga framledningstemperatur nar
utomhustemperaturen. utomhustemperaturen ar lika med
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C eller stiger O6ver den hoga
(standard: 35°C). utomhustemperaturen.
Obs: Detta varde bor vara lagre an Mellan den lagsta och hdgsta
[1-02], eftersom det inte behovs lika framledningstemperaturen
mycket varmt vatten vid hogre [9-03]°C~[9-02]°C (standard: 18°C).
utomhustemperaturer. Obs: Detta varde bor vara lagre an
[1-08], eftersom det behdvs kallare
# Kod Beskrivning vatten vid hogre
[7.7.1.2] [1-086] Stall in varmekurva kylning: utomhustemperaturer.
[1-07] Tt Framledningstemperatur: extra omrade
[1-08] Ar endast relevant om det finns 2 framledningstemperaturomraden.
[1-08]
[1-09]
[1-09]
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8 Konfiguration

# Kod Beskrivning # Kod Beskrivning
[A.3.1.2.1] Ej FL temp: [7.7.21] [0-00] << fortsattning
tildmpligt |, Fast temp.: Den onskade [0-01] = [0-03]: Lag utomhustemperatur. —
framledningstemperaturen ar: [0-02] 40°C~+5°C (standard: —10°C)
= INTE vaderberoende (den beror [0-03] = [0-02]: Hoég utomhustemperatur.
d.v.s. INTE pa 10°C~25°C (standard: 15°C)
utomhustemperaturen) . [0-01]: Onskad
= tidsbestamd (den ar d.v.s. INTE framledningstemperatur nar
schemalagd) utomhustemperaturen ar lika med
= Varmekurva (standard):  Onskad Eltfrrnhussjtl;rr]::pe);ratz:]:':r den laga
framledningst tur ar: )
ramiedningsiemperatir ar [9-05]°C~[9-06]°C (standard: 45°C).
= véaderberoende (den beror d.v.s. Obs: Detta varde bor vara hogre an
pa utomhustemperaturen) [0-00], eftersom varmare vatten
- tidsbestamd (den &r d.v.s. INTE behdvs vid lagre
schemalagd) utomhustemperaturer.
« Fast + schema: Den &nskade * [0-00]: Onskad
framledningstemperaturen &r: framledningstemperatur nar
. utomhustemperaturen ar lika med
= INTE vaderberoende (den beroor eller stiger over den hdga
d.vs. INTE pa utomhustemperaturen.
utomhustemperaturen) [9-05]°C~min(45, [9-06])°C
= schemalagd. De schemalagda (standard: 35°C).
atgarderna ar PA eller AV. Obs: Detta varde bor vara lagre an
s L N [0-01], eftersom det inte behdvs lika
Andmatrknmg. Detta varde kan' mycket varmt vatten vid hogre
enaas . anges : utomhustemperaturer.
framledningstemperaturkontrollen.
» Va-kurva + sche: Den &nskade # Kod Beskrivning
framledningstemperaturen &r: [7.7.2.2] [0-04] Stéll in varmekurva kylning:
= vaderberoende (den beror d.v.s. [0-05] Tt
pa utomhustemperaturen) [0-06]
= schemalagd. De schemalagda [0-05]
atgarderna ar PA eller AV. [0-07]
Anmaérkning: Detta varde kan [0-04]
endast anges i
framledningstemperaturkontrollen.
[0-07] [0-06] Ta
# Kod Beskrivning
[7.7.2.1] [0-00] Stall in varmekurva uppvarmning: * T: Onskad framledningstemperatur
(extra)
[0-01] Tt 4
= T,: Utomhustemperatur
[0-02]
[0-01] fortsattning >>
[0-03]
[0-00]
[0-03] [0-02] Ta
= T: Onskad framledningstemperatur
(extra)
= T,: Utomhustemperatur
fortsattning >>
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# Kod Beskrivning
[7.7.2.2] [0-04] << fortsattning

[0-05] = [0-07]: Lag utomhustemperatur.

[0-06] 10°C~25°C (standard: 20°C)
[0-07] = [0-06]: Hoég utomhustemperatur.

25°C~43°C (standard: 35°C)
= [0-05]: Onskad
framledningstemperatur nar

utomhustemperaturen ar lika med
eller sjunker under den laga
utomhustemperaturen.

Mellan den lagsta och hdgsta
framledningstemperaturen
[9-07]°C~[9-08]°C (standard: 12°C).
Obs: Detta varde bér vara hdgre an
[0-04], eftersom mindre kallvatten

behodvs vid lagre
utomhustemperaturer.

= [0-04]: Onskad
framledningstemperatur nar

utomhustemperaturen ar lika med
eller stiger over den hoga
utomhustemperaturen.

Mellan den lagsta och hdgsta
framledningstemperaturen
[9-07]°C~[9-08]°C (standard: 12°C).
Obs: Detta varde bor vara lagre an
[0-05], eftersom det behovs kallare
vatten vid hogre
utomhustemperaturer.

Framledningstemperatur: Delta T-kalla

Temperaturskillnad mellan inlopps- och utvatten. Enheten ar
konstruerad for golvvarmeslingor. Det rekommenderas att
framledningstemperaturen (stalls in pa anvandargranssnittet) for
golvvarmeslingor haller 35°C. Enheten kontrolleras da for att uppna
en temperaturskillnad pa 5°C, vilket betyder att inloppsvattnet ar runt
30°C. Beroende pa installerad funktion (element,
varmepumpskonvektor, golvvarmeslingor) eller situationen, kan det
vara mojligt att andra temperaturskillnaden mellan inlopps- och
utvattnet. Notera att pumpen kommer att reglera dess flode for att
halla At.

# Kod
[A3.1.3.1]  |[9-09]

Beskrivning

Varme: Noédvandig temperaturskillnad
mellan inlopps- och
framledningsvattnet.

Om en minimitemperaturskillnad ar
nddvandig for att forsakra en god drift
av varmegivarna i uppvarmningslaget.

Omfang: 3°C~10°C (i steg om 1°C;
standardvarde: 5°C).

Kylning: nédvandig temperaturskillnad
mellan in- och utvattnet.

[A3.1.32]  |[9-0A]

Om en minimitemperaturskillnad ar
nddvandig for att forsakra en god drift
av varmegivarna i kylningslaget.

Omfang: 3°C~10°C (i steg om 1°C;
standardvarde: 5°C).

Framledningstemperatur: Modulering

Galler endast om det finns en rumstermostat. Du behdver ange
onskad rumstemperatur vid anvandning av en rumstermostat.
Enheten tillfor varmt vatten till varmegivarna och rummet kommer att
varmas upp. Dessutom ska aven den onskade
framledningstemperaturen konfigureras: nar moduleringen satts

vaderberoendefunktionen har valts kommer moduleringen baseras
pa de oOnskade vaderberoende temperaturerna, istallet for pa
forinstallda temperaturer). Nar moduleringen stdngs av kan den
onskade framledningstemperaturen stallas in pa
anvandargranssnittet. Nar moduleringen har satts pa, sanks eller
hojs den onskade framledningstemperaturen i férhallande till den
onskade rumstemperaturen och skillnaden mellan den faktiska och
den 6nskade rumstemperaturen. Detta resulterar i:

= stabila rumstemperaturer som 6verensstammer precis med den
onskade temperaturen (hdgre komfortniva)

= farre PA/AV-cykler (I&gre ljudniva, hogre komfort och effektivitet)

= vattentemperaturer som ar sa laga som mdgjligt, men &anda
overensstammer med den oOnskade temperaturen (hogre
effektivitet)

# Kod
[A.3.1.1.5] [8-05]

Beskrivning

Modulerad framledning:

= 0 (Nej): inaktiverad.
Obs: Den onskade
framledningstemperaturen ska
stallas in pa anvandargranssnittet.

=1 (Ja)(standard): aktiverad.
Framledningstemperaturen beraknas
baserat pa skillnaden mellan den
Onskade och den aktuella
rumstemperaturen. Detta tillater en
battre match av varmepumpens
kapacitet med den aktuella behdvda
kapaciteten, vilket resulterar i farre
start-/stoppcykler fér varmepumpen
och en billigare drift.

Obs: Den onskade
framledningstemperaturen kan
endast avlasas pa

anvandargranssnittet

Ej tillampligt  |[8-06] Framledningstemperatur med maximal

modulering:
0°C~10°C (standard: 3°C)
Kraver att modulation ar aktiverad.

Detta ar den ventil med vilken den
onskade framledningstemperaturen
Okas och sanks.

INFORMATION

Nar modulering av framledningstemperaturen ar aktiverad,
maste den vaderberoende kurvan stallas in pa en hogre
position an [8-06] plus lagsta installda
framledningstemperaturen som kravs for att uppna ett
stabilt tillstand for komfortborvarde for rummet. For att 6ka
effektiviteten kan modulering sanka den instéllda
framledningstemperaturen. Genom att stalla in den
vaderberoende kurvan till en hégre position kan den inte
sjunka under den minimala instéllningen. Se nedanstaende
bild.

Tt

+[8-06] .

-[8-06] .

Ta

Vaderberoende kurva
Den lagsta installda framledningstemperaturen som kravs
for att uppna ett stabilt tillstand fér komfortbérvarde for

T o

igang kommer enheten att rdkna ut den Onskade rummet
framledningstemperaturen automatiskt (om
Installatérens referenshandbok DAIKIN EBLQ+EDLQO011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3

52

Daikin Altherma lagtemperatur monoblock
4P538847-1 —2018.05



8 Konfiguration

Framledningstemperatur: Typ av givare

Galler endast om det finns en rumstermostat. Beroende pa
systemets vattenvolym och typ av varmegivare kan uppvarmningen
eller kylningen av ett rum ta langre tid. Denna instalining kan
kompensera for ett langsamt eller snabbt uppvarmnings-/
kylningssystem under uppvarmnings-/kylningscykeln.

Obs: Instdllningen av varmegivartyp paverkar den maximala
moduleringen av den o6nskade framledningstemperaturen och
mojligheten for anvandning av den automatiska vaxlingsfunktionen
for uppvarmnings/kylning baserat pa inomhustemperaturen.

Det ar darfor viktigt att detta stalls in pa ratt satt.

# Kod
[A3.1.1.7]  |[9-0B]

Beskrivning

Typ av varmeavgivare:
Systemets reaktionstid:

= Snabb (standard)
Exempel: Liten vattenvolym och
flaktkonvektorer.

= Langsam
Exempel: Stor
golvvarmekretsar.

vattenvolym,

8.2.6 Hushallsvarmvattenkontroll
Galler endast om en extra varmvattenberedare har installerats.

Konfigurera den 6nskade temperaturen for
varmvattenberedaren

Varmvattnet kan forberedas pa 3 olika satt. De skilier sig fran
varandra beroende pa hur den oOnskade temperaturen for
varmvattenberedaren har stallts in och hur enheten fungerar baserat
pa detta.

# Kod Beskrivning
[A.4.1] [6-0D] Varmvatten VVB logik:
=0 (End. atervarm.): Endast
ateruppvarmning tillats.
= 1 (Aterv. + schema)(standard):

Varmvattenberedaren varms  upp
enligt ett schema och mellan de
schemalagda uppvarmningscyklerna
tillats en ateruppvarmning.

=2 (Endast schema)
Varmvattenberedaren kan ENDAST
varmas upp via ett schema.

Se "8.3.2 Varmvattenkontroll: avancerad" pa sidan 57 for mer
information.

INFORMATION

Det finns en risk for forsdmrad kapacitet/komfort vid
rumsuppvarmning (kylning) (om varmvattnet anvands ofta
kommer langa avbrott i rumsuppvarmningen/-kylningen att
intraffa ofta) nar [6-0D]=0 ([A.4.1] varmvatten valjs VVB
logik=End. atervarm.) om en varmvattenberedare utan en
intern Spets elpatron finns.

INFORMATION

Begransa den maximala varmvattentemperaturen enligt
gallande bestdmmelser.

# Kod Beskrivning

[A.4.5] [6-0E] Max. VV temp.

Den maximala temperaturen som
anvandare kan valja for varmvattnet. Du
kan anvanda denna installning for att
begrénsa temperaturen hos
varmvattenkranarna.

Den maximala temperaturen kan INTE
tilldAmpas under desinfektion. Se
desinfektion.

Om

= [E-07]=0: 40°C~75°C (i steg om 1°C;
standardvarde: 60°C)

= [E-07]=5: 40°C~80°C (i steg om 1°C;
standardvarde: 80,0°C)

Den maximala temperaturen kan INTE
tilldmpas under desinfektion. Se
desinfektion.

8.2.7 Kontakt-/supporthummer

# Kod Beskrivning

[6.3.2] N/A (egj Telefonnummer som anvandare kan

tillganglig) |ringa vid problem.

8.3 Avancerade konfigurationer/
optimering

8.3.1 Rumsuppvarmning/-kylning: avancerad

Forinstalld framledningstemperatur
Du kan definiera forinstéllda framledningstemperaturer:

= ekonomisk (anger den 6nskade framledningstemperaturen, vilket
resulterar i lagre energiférbrukning)

= komfort (anger den onskade framledningstemperaturen, vilket
resulterar i hdgre energiférbrukning).

Forinstallda varden gor det lattare att anvdnda samma varde i
schemat eller att justera den onskade framledningstemperaturen
efter rumstemperaturen (se modulering). Om du sedan vill andra ett
varde, behdver du ENDAST gora det for en funktion. Beroende pa
om den dnskade framledningstemperaturen ar vaderberoende eller
INTE, bor de onskade vaxlingsvardena eller Onskad absolut
framledningstemperatur specificeras.

@ NOTERING

De forinstéllda  framledningstemperaturerna  galler
ENDAST for huvudomradet, eftersom schemat for
extraomradet bestar av Pa/AV-atgarder.

Maximalt borvarde for temperaturen i varmvattenberedaren

Den maximala temperaturen som anvandare kan valja for
varmvattnet. Du kan anvanda denna instéllning for att begransa
temperaturen hos varmvattenkranarna.

INFORMATION

Temperaturen i
Overstiga  maximaltemperaturen  vid

varmvattenberedaren kan
desinfektion i

NOTERING

Valj de forinstallda framledningstemperaturerna i enlighet
med design och valda varmegivare, for att sakerhetsstalla

balansen mellan de Onskade rums- och
framledningstemperaturerna.
# ‘ Kod ‘ Beskrivning

Forinstalld framledningstemperatur for huvudomradet om den INTE
ar vaderberoende

varmvattenberedaren.
[7.4.2.1] [8-09] Komfort (vérme)
[9-01]°C~[9-00]°C (standard: 45°C)
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[9-03]°C~[9-02]°C (standard: 20°C)

Forinstalld framledningstemperatur (vaxlingsvarde) for
huvudomradet om den ar vaderberoende

[7.4.2.5] Ej Komfort (varme)

tllampligt | _10°c~+10°C (standard: 0°C)
[7.426]  |Ej Eko (vérme)

UlamPligt |_100G~+10°C (standard: —2°C)
[7.4.2.7] Ej Komfort (kylning)

tilampligt | _40ec~+10°C (standard: 0°C)
[7.428]  |Ej Eko (kylning)

tillampligt

—-10°C~+10°C (standard: 2°C )

Temperaturintervall (framledningstemperaturer)

Syftet med den har installningen ar att férhindra anvandaren fran att
vélia en felaktig (d.v.s. for varm eller for kall)
framledningstemperatur. Av den anledningen kan de tillgangliga
temperaturintervallen ~ fér  uppvarmning  respektive  kylning
konfigureras.

@ NOTERING

Vid en golvvarmefunktion &r det viktigt att begransa:

= den maximala
uppvarmning, enligt
golvvarmefunktionen.

framledningstemperaturen vid
specifikationerna till

= den lagsta framledningstemperaturen vid kylning, till
18~20°C, for att forhindra att kondens bildas pa golvet.

@ NOTERING

Nar framledningstemperaturintervall justeras, justeras
alla onskade framledningstemperaturer for att
garantera att de haller sig under granserna.

= Hall alltid en balans mellan den o6nskade
framledningstemperaturen och den onskade
rumstemperaturen och/eller kapaciteten (enligt med
design och val av varmegivare). Den Onskade
framledningstemperaturen ar ett resultat efter flera
installningar  (forinstéllda varden, vaxlingsvarden,
vaderberoende kurvor, modulering). Detta betyder att
for hoga eller for laga framledningstemperaturer kan
intréffa och leda till dvertemperaturer eller férsamrad
kapacitet. Genom att begransa
framledningstemperaturintervallet med tillrackliga
varden (beroende pa val av varmegivare), kan man
undvika sadana situationer.

# Kod Beskrivning # ‘ Kod ‘ Beskrivning
[7.4.2.2] [8-0A] Eko (varme) Framledningstemperaturintervallet for huvudomradet (= omradet
[9-01]°C~[9-00]°C (standard: 40°C) med den lagsta framledningstemperaturen vid uppvarmning och
2423 507 Komfort (kvini . den hogsta framledningstemperaturen vid kylning)
[r4.23]  |[&-07] omfort (kylning) [A.3.1.1.2.2] |[9-00] Max. temp. (varme)
[9-03]°C~[9-02]°C (standard: 18°C) 37°C~55°C (standard: 55°C)
[7.4.2.4] [8-08] Eko (kylning) :

[A.3.1.1.2.1] |[9-01] Min. temp. (varme)

15°C~37°C (standard: 25°C)

[A.3.1.1.2.4] |[9-02] Max. temp. (kylning)

18°C~22°C (standard: 22°C)

[A.3.1.1.2.3] |[9-03] Min. temp. (kylning)

5°C~18°C (standard: 5°C)

Framledningstemperaturintervallet for extraomradet (= omradet
med den hdgsta framledningstemperaturen vid uppvarmning och
den lagsta framledningstemperaturen vid kylning)

[A3.1.22.2] [[9-06]  |Max. temp. (vérme)

37°C~55°C (standard: 55°C)

[A.3.1.2.2.1] |[9-05] Min. temp. (varme)

15°C~37°C (standard: 25°C)

[A.3.1.2.2.4] |[9-08] Max. temp. (kylning)

18°C~22°C (standard: 22°C)

[A.3.1.2.2.3] |[9-07] Min. temp. (kylning)

5°C~18°C (standard: 5°C)

Framledningstemperatur: 6versviangningsvarde

Denna funktion definierar hur mycket vattentemperaturen kan stiga
Oover den Onskade framledningstemperaturen innan kompressorn
stoppas. Kompressorn startas igen nar framledningstemperaturen
sjunker under den o6nskade framledningstemperaturen. Denna
funktion galler ENDAST uppvarmningslage.

# Kod
Ej tillampligt |[9-04]

Beskrivning
1°C~4°C (standard: 1°C)

Framledningstemperatur: kompensation runt 0°C

Vid uppvarmning héjs den dnskade framledningstemperaturen lokalt
till ungefar en utomhustemperatur pa 0°C. Denna kompensation kan
valjas vid en absolut eller en vaderberoende 6nskad temperatur (se
illustrationen nedan). Anvand denna installning for att kompensera
for mojliga varmeforluster i fastigheten pa grund av forangning av
smalt is eller sno (t.ex. i kallare regioner).

a Absolut 6nskad framledningstemperatur
b Vaderberoende 6nskad framledningstemperatur

Exempel: Stall in den lagsta framledningstemperaturen till 28°C for
att undvika att INTE mdjliggdéra uppvarmning av rummet:
framledningstemperaturerna  MASTE vara nagot hdgre &n
rumstemperaturerna (vid uppvarmning).

ﬁZO"C

l—A5°C

# Kod

ej tillganglig |[D-03] = 0: (inaktiverad)
= 1 (aktiverad) L=2°C,

R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 2 (aktiverad) L=4°C,

R=4°C (-2°C<T,<2°C) (standard)
= 3 (aktiverad) L=2°C,

R=8°C (-4°C<T,<4°C)

= 4 (aktiverad) L=4°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)

Beskrivning
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Framledningstemperatur: maximal modulering

Galler ENDAST for en rumstermostat och nar modulering har
aktiverats. Den maximala moduleringen (=variation) av den énskade
framledningstemperaturen avgoérs fran skillnaden mellan den
faktiska och den onskade rumstemperaturen. Modulering av 3°C
betyder exempelvis att den dnskade framledningstemperaturen kan
hoéjas eller sankas med 3°C. En hdjning av moduleringen resulterar i
battre prestanda (farre Pa/AV-atgarder, snabbare uppvarmning).
Men notera att, beroende pa val av varmegivare, det ALLTID
MASTE finnas en balans (hénvisa till design och val av varmegivare)
mellan den Onskade framledningstemperaturen och den 6nskade
rumstemperaturen.

# Kod
Ej tillampligt |[8-06]

Beskrivning
0°C~10°C (standard: 3°C)

Begréansning for vaderberoende kylning

Galler ENDAST for EBLQO011+014+016CAV3 och
EBLQ011+014+016CAW1. Det ar mdjligt att inaktivera
vaderberoende kylning, vilket innebar att den Onskade
framledningstemperaturen vid kylning INTE beror pa
utomhustemperaturen, oavsett om temperaturen ar vaderberoende
eller INTE. Detta kan stéllas in separat bade far huvudomradet och
for extraomradet.

# Kod
Ej tillampligt |[1-04]

Beskrivning

Vaderberoende kylning av
framledningstemperaturens
huvudomrade ar...

= 0: (inaktiverad)
= 1 (aktiverad) (standard)

Véaderberoende kylning av
framledningstemperaturens extraomrade
ar...

= 0: (inaktiverad)
= 1 (aktiverad) (standard)

Ej tillampligt |[1-05]

Temperaturintervall (rumstemperaturer)

Galler ENDAST om det finns en rumstermostat. Du kan begransa
rumstemperaturens temperaturintervall, vid bade uppvarmning och/
eller vid kylning, for att spara energi och forhindra 6verhettning eller
underkylning av rummet.

# Kod Beskrivning
[A.3.2.4] ej tillganglig IRumstemperatur steg
= 1°C  (standard). Den  Onskade
rumstemperaturen pa
anvandargranssnittet ar installbar per

1°C.

= 0,5°C Den 6nskade rumstemperaturen
pa anvandargranssnittet ar installbar
per 0,5°C. Den faktiska
rumstemperaturen visas med en
noggrannhet pa 0,1°C.

Rumstemperatur: hysteres

Galler ENDAST om det finns en rumstermostat. Hysteresbandet runt
den Onskade rumstemperaturen kan stéllas in. Det rekommenderas
att INTE andra rumstemperaturens hysteres eftersom den ar installd
for en optimal anvandning av systemet.

a

[9-0C]| € /\b /\
N

»d

Rumstemperatur
Faktisk rumstemperatur
Onskad rumstemperatur
Tid

0T

# Kod
Ej tillampligt |[9-0C]

Beskrivning
1°C~6°C (standard: 1°C)

Rumstemperatur: offset

Galler ENDAST om det finns en rumstermostat. Du kan kalibrera
(den externa) rumstemperatursensorn. Det ar mdgjligt att ange ett
offset for rummets termistorvarde, matt av anvandargranssnittet eller
av den externa rumssensorn. Instéllningarna kan anvandas for att
kompensera for situationer nar anvandargranssnittet eller den
externa rumssensorn INTE KAN installeras pa den ideala
installationsplatsen (se installationshandboken och/eller
installatorens referenshandbok).

# | Kod |
Kompensation givare: Offset for den faktiska rumstemperaturen
mats av anvandargranssnittets sensor.

Beskrivning

@ NOTERING

Nar rumstemperaturintervallet justeras, justeras alla
onskade rumstemperaturer for att garantera att de haller
sig under granserna.

# | Kod
Driftsomrade rumstemperatur
[A.3.2.1.2] |[3-06]

Beskrivning

Max. temp. (vérme)
18°C~30°C (standard: 30°C)
Min. temp. (varme)
12°C~18°C (standard: 16°C)
Max. temp. (kylning)
25°C~35°C (standard: 35°C)
Min. temp. (kylning)
15°C~25°C (standard: 15°C)

[A.3.2.1.1] |[[3-07]

[A.3.2.1.4] |[[3-08]

[A.3.2.1.3] [[3-09]

[A322]  [[2-0A] |-5°C~5°C, steg 0,5°C (standard: 0°C)

Komp. sekundérgivare: Galler ENDAST om den externa
rumssensorn ar installerad och har konfigurerats (se [C-08])

[A323] [[2:09] |-5°C~5°C, steg 0,5°C (standard: 0°C)

Rumsfrostskydd

Rumsfrostskydd forhindrar att rummet blir for kallt. Denna instéllning
upptrader pa annat satt pa den instdllda enhetens styrmetod
([C-07]). Genomfor atgarder enligt tabellen nedan:

Enhetens styrmetod ([C-07]) Rumsfrostskydd

Lata rumstermostaten ta hand
om rumsfrostskydd:

- Stall in [2-06] pa "1"

= Stall in rummets
antifrosttemperatur ([2-05]).

Rumstermostatstyrning
([C-07]=2)

Extern rumstermostatstyrning Lata den externa

Rumstemperatur i steg ([C-07]=1) rumstermostaten ta hand om
. ) . rumsfrostskydd:
Galler ENDAST om det finns en rumstermostat och nar . ) B
temperaturen visas i °C. » Sla  PA  hemsidan  for
framledningstemperaturen.

Styrning av Rumsfrostskydd kan INTE
framledningstemperaturen sakerstallas.
([C-07]=0)
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@ NOTERING

Om systemet INTE innehaller ndgon reservvarmare ska
standardinstalliningen for rumsfrostskyddet INTE andras.

INFORMATION

Om ett fel U4 intraffar kan rumsfrostskydd INTE
sakerstallas.

Se avsnittet nedan for detaljerad information om rumsfroststkydd i
forhallande till tillamplig styrmetod for enheten.

[C-07]=2: styrning av rumstermostat

Under styrning av rumstermostat sakerstalls rumsfrostskyddet, aven
om hemsidan for rumstemperatur ar AV pa anvandargranssnittet.
Nar rumsfrostskydd ([2-06]) ar aktiverat och rumstemperaturen
sjunker under rumsfrosttemperaturen ([2-05]), kommer enheten att
mata framledningsvatten till varmeutstralarna for att varma upp
rummet igen.

# Kod
Ej tillampligt |[2-06]

Beskrivning

Frysskydd rum
= 0: inaktiverad

= 1: aktiverad (standard)

Ej tillampligt |[2-05]

INFORMATION

Om felet U5 intraffar:

Rummets antifrost-temperatur
4°C~16°C (standard: 16°C)

= nar 1 anvandargranssnitt ar anslutet kan

rumsfrostskydd INTE sakerstallas.

= Nar 2 anvandargranssnitt ar anslutna och det andra
anvandargranssnittet som anvands foér styrning av
rumstemperaturen ar frankopplat (pa4 grund av
felkoppling, skada pa kabel) kan rumsfrostskydd INTE
sakerstéllas.

@ NOTERING

Om Autom. Noddrift &r installt pa Manuell ([A.6.C]=0), och
enheten triggas att starta en noddrift, kommer
anvandargranssnittet att begara en bekraftelse innan den
startar. Rumsfrostskyddet ar aktivt &ven om anvandaren
INTE bekraftar néddrift.

[C-07]=1: extern styrning av rumstermostat

Under extern styrning av rumstermostat sakerstalls rumsfrostskyddet
av den externa rumstermostaten, under foérutsattning att hemsidan
fér framledningstemperaturen p& PA i anvéndargrénssnittet och att
installningen for den automatiska néddriften ([A.6.C]) ar installd pa
",

Dessutom ar begransat frostskydd av enheten mgjlig:

Oom... ...sa galler foljande:

En framledningstemperaturzon |= Nar hemsidan for
framledningstemperatur ar AV
och utomhustemperaturen
sjunker under 4°C kommer
enheten att mata
framledningsvatten till
varmeutstralarna for att varma
upp rummet igen  och
bérvardet for
framledningstemperatur sanks.

= Nar hemsidan for
framledningstemperatur ar PA
ar den externa
rumstermostaten "Termo AV"
och utomhustemperaturen
sjunker under 4°C kommer
enheten att mata
framledningsvatten till
varmeutstralarna for att varma
upp rummet igen och
borvardet for
framledningstemperatur sanks.

= Nar hemsidan for
framledningstemperatur &r PA
ar den externa
rumstermostaten "Termo PA"
sakerstalls  rumsfrostskyddet
av den normala logiken.

Tva temperaturzoner for = Nar hemsidan for
framledningsvatten framledningstemperatur ar AV
och utomhustemperaturen
sjunker under 4°C kommer
enheten att mata
framledningsvatten till
varmeutstralarna for att varma
upp rummet igen och
borvardet for
framledningstemperatur sanks.

= Nar hemsidan for
framledningstemperatur &r PA
och driftiaget ar "varme" och
utomhustemperaturen sjunker
under 4°C kommer enheten att
mata framledningsvatten till
varmeutstralarna for att varma
upp rummet igen  och
bérvardet for
framledningstemperatur sanks.

= Valet av "kyla" eller "varme"
gOrs via anvandargranssnittet.
Nar hemsidan for
framledningstemperatur &r PA
och driftlaget ar "kyla" finns det

inget skydd.

[C-07]=0: styrning av framledningstemperaturen

Under styrning av framledningstemperaturen kan rumsfrostskydd
INTE sakerstallas. Men om [2-06] ar installt pa "1", ar det mojligt
med ett begransat frostskydd fran enheten:

= Nar hemsidan for framledningstemperatur ar AV och
utomhustemperaturen sjunker under 4°C kommer enheten att
mata framledningsvatten till varmeutstralarna for att varma upp
rummet igen och borvardet for framledningstemperatur sénks.

= Néar hemsidan fér framledningstemperatur &r PA och driftlaget &r
"varme" kommer enheten att mata framledningsvatten fill
varmeutstralarna for att varma upp rummet till normal logik.
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8 Konfiguration

= Né&r hemsidan fér framledningstemperatur ar PA och driftlaget &r
"kyla" finns det inget skydd.

Avstangningsventil

Avstangningsventilera sitter i zonen for framledningstemperatur och
ar ansluten till utgangen for varme/kyla.

@ NOTERING

Utgangen fran avstangningsventilen ar INTE konfigurerbar.
Andra INTE véardet péa instéllningen [F-OB]. Anslut endast
avstangningsventiler av typ NO (normalt 6ppen).

Driftintervall

Beroende pa den genomsnittiga utomhustemperaturen kan
enhetens drift stoppa rumsuppvarmning eller -kylning.

Sommaravstangning: Om den genomsnittliga utomhustemperaturen
stiger Over dess varde, stdngs rumsuppvarmningen AV for att
forhindra 6verhettning.

# Kod
[A3.3.1] [4-02]

Beskrivning
14°C~35°C (standard: 35°C)
Samma installning anvands ocksa vid

automatisk vaxling av uppvarmning/
kylning.

Kyldrift: Galler ENDAST for EBLQO11+014+016CAW1 och
EBLQO011+014+016CAV3. Nar den genomsnittliga
utomhustemperaturen  sjunker under dess varde, stangs
rumskylningen AV.

# Kod
[A3.3.2]  |[F-01]

Beskrivning
10°C~35°C (standard: 20°C)
Samma instéllning anvands ocksa vid

automatisk vaxling av uppvarmning/
kylning.

Automatisk vaxling av uppvarmning/kylning

Galler ENDAST for EBLQO011+014+016CAV3 och
EBLQO011+014+016CAW1. Slutanvandaren staller in 6nskat driftlage
pa anvandargranssnittet: Uppvarmning, kylning eller automatisk (las
aven i bruksanvisningen/anvandarens referenshandbok). Om
automatiskt 1age valjs baseras vaxlingen av driftlaget pa:

= Begransning varje manad for uppvarmning och/eller kylning:
slutanvandaren anger vilken drift som tillats pa en manatlig basis
([7.5]: bade uppvarmning/kylning eller ENDAST uppvarmning eller
ENDAST kylning). Om det tillatna driftlaget andras till ENDAST
kylning, andras driftlaget till kylning. Om det tillatna driftlaget
andras till ENDAST uppvarmning, andras driftiaget il
uppvarmning.

= Genomsnittlig utomhustemperatur: driftldaget kommer att andras
for att ALLTID vara inom intervallet som bestdams av
rumsuppvarmningens  AV-temperatur for uppvarmning och
rumskylningens Pa-temperatur for kylning. Om
utomhustemperaturen sjunker vaxlar driftlaget till uppvarmning
och tvartom. Mark att utomhustemperaturen kommer att vara
tidsgenomsnittlig (se "8 Konfiguration" pa sidan 42).

Om utomhustemperaturen ligger mellan rumskylningens PA- och
rumsuppvarmningens AV-temperatur &ndras inte driftlaget, om inte
systemet konfigureras i rumstermostaten med ett
framledningstemperaturomrade och snabba varmegivare. | sadant
fall andras driftiaget baserat pa foljande:

= Uppmatt inomhustemperatur: férutom den Onskade
rumstemperaturen vid uppvarmning- och kylning ska installatéren
ange ett hysteresvarde (t.ex. i uppvarmningslaget ar detta varde
relaterat till den o©nskade kylningstemperaturen) och ett
offsetvarde (t.ex. i uppvarmningslaget ar detta vardet relaterat till
den 6nskade uppvarmningstemperaturen). Exempel: den énskade

fran uppvarmning till kylning intréffar nar rumstemperaturen stiger
over den maximala Onskade kylningstemperaturen plus
hysteresvardet (d.v.s. 25°C) och den Onskade
uppvarmningstemperaturen plus offsetvardet (d.v.s. 26°C). |
motsatt fall kommer vaxling fran kylning till uppvarmning intraffa
nar rumstemperaturen sjunker under den lagsta Onskade
uppvarmningstemperaturen minus hysteresvardet (d.v.s. 21°C)
och den 6nskade kylningstemperaturen minus offsetvardet (d.v.s.
20°C).

= Vakt (timer) for att forhindra en alltfor frekvent vaxling fran
uppvarmning till kylning och tvartom.

Installningar ~ for  vaxling av  driftlaget relaterade il
utomhustemperaturen (ENDAST nar automatiskt Iage har valts):

# Kod Beskrivning

[A.3.3.1] [4-02] Sommaravstangning. Om
utomhustemperaturen stiger dver detta
varde kommer driftlaget att andras till

kylning:
Omrade: 14°C~35°C (standard: 35°C)

[A.3.3.2] [F-01] Kyldrift. Om utomhustemperaturen
sjunker under detta varde kommer

driftlaget att andras till uppvarmning:
Omrade: 10°C~35°C (standard: 20°C)

Installningar for vaxling av driftlaget relaterade till
inomhustemperaturen. Géaller ENDAST om automatiskt 1age har
valts och om systemet har konfigurerats i rumstermostaten med 1
framledningstemperaturomrade och snabba varmegivare.

Ej tillampligt |[4-0B] Hysteres: ser till att driftlaget vaxlar
ENDAST nér det ar nédvandigt.
Exempel: Rumsdriftidget andras
ENDAST fran kylning till uppvarmning
nar rumstemperaturen sjunker under den
o6nskade uppvarmningstemperaturen

som dragits ifran av hysteresen.

Omrade: 1°C~10°C, steg 0,5°C
(standard: 1°C)

Ej tillampligt |[4-0D] Offset: ser till att den aktiva 6nskade
rumstemperaturen kan uppnas.
Exempel: om vaxling fran uppvarmning
till kylning skulle intraffa under den
onskade rumstemperaturen vid
uppvarmning, kan den 6nskade

rumstemperaturen aldrig uppnas.

Omrade: 1°C~10°C, steg 0,5°C
(standard: 3°C)

8.3.2 Varmvattenkontroll: avancerad

Forinstallda temperaturer for varmvattenberedaren

Galler endast om varmvattenberedning &r schemalagd eller
schemalagd + ateruppvarmning.

Du kan vélja olika lagen for varmvattenberedarens temperaturer:
= ekonomisk lagring

= komfortabel lagring

= ateruppvarmning

= hysteresis for ateruppvarmning

Forinstallda varden gor det enkelt att anvanda samma varde for
schemat. Om du senare behdver andra vardet behdver du endast
gora det pad 1 plats (se aven bruksanvisningen och/eller
anvandarens referenshandbok).

rumstemperaturen vid uppvarmning ar 22°C och vid kylning 24°C, Komfortlagring
med ett hysteresvarde pa 1°C och ett offsetvarde pa 4°C. Vaxling
EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3 DAIKIN Installatérens referenshandbok

Daikin Altherma lagtemperatur monoblock
4P538847-1 —2018.05

57
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Vid programmering av schemat kan du ha nytta av att
tanktemperaturerna ar installda pa forinstdllda varden. Tanken
kommer da att hettas upp tills dessa borvarden har uppnatts.
Dessutom kan ett lagringsstopp programmeras. Denna funktion
stoppar uppvarmningen i varmvattenberedaren dven om borvardet
INTE har uppnatts. Programmera endast ett lagringsstopp nar
uppvarmning i varmvattenberedaren absolut inte ar 6nskad.

# Kod
[7.4.31] [6-0A]

Beskrivning
30°C~[6-0E]°C (standard: 55°C)

Ekonomilagring

Den ekonomiska lagringsfunktionen bestammer en lagre temperatur
for varmvattenberedaren. Det ar den 6nskade temperaturen om en
ekonomisk lagringsatgard har schemalagts (helst under dagen).

# Kod
[7.4.3.2] [6-0B]

Beskrivning
30°C~min(50, [6-0E])°C (standard: 45°C)

Ateruppvarmningstemp

Den onskade ateruppvarmningstemperaturen for
varmvattenberedaren ar:
L ateruppvarmningslage eller schemalagt lage +

ateruppvarmningslage: Den garanterade minimitemperatur for
varmvattenberedaren stélls in av T, o—[6-08], vilket ar antingen
[6-0C] eller det vaderberoende borvardet minus
ateruppvarmningshysteresen. Om tanktemperaturen  sjunker
under detta varde kommer varmvattenberedaren att varmas upp.

# Kod
[7.4.3.3] [6-0C]

Beskrivning
30°C~min(50, [6-0E])°C (standard: 45°C)

Hysteres for ateruppvarmning

Galler endast om
ateruppvarmning.

varmvattenberedning ar schemalagd +

# Kod
Ej tillampligt |[6-08]

Beskrivning
2°C~20°C (standard: 10°C)

Vaderberoende

Den vaderberoende installationsinstallningen definierar
parametrarna for vaderberoende drift av enheten. Om den
vaderberoende funktionen ar aktiv bestdims den Onskade

temperaturen for varmvattenberedaren automatiskt, beroende pa
den genomsnittliga utomhustemperaturen: en lag
utomhustemperatur resulterar i hogre Onskade temperaturer for
varmvattenberedaren, eftersom kallvattenkranen ar kallare och
tvartom. Vid schemalagd varmvattenberedning eller schemalagd
varmvattenberedning+ateruppvarmning  ar den  komfortabla
lagringstemperaturen vaderberoende (enligt den vaderberoende
kurvan), men den ekonomiska lagrings- och
ateruppvarmningstemperaturen ar INTE vaderberoende. Den
onskade temperaturen for varmvattenberedaren ar endast
vaderberoende (enligt den vaderberoende kurvan) vid endast
ateruppvarmning av varmvattenberedningen. Slutanvandaren kan
inte justera den Onskade temperaturen for varmvattenberedaren pa
anvandargranssnittet i det vaderberoende laget.

# Kod Beskrivning
[A.4.6] Ej Den vaderberoende dnskade
tilldampligt  [temperaturen fér varmvattenberedaren
ar:
= Fast temp. (standard): inaktiverad.
INGA onskade
varmvattenberedartemperaturer ar
vaderberoende.
= Varmekurva: aktiverad. Den
komfortabla lagringstemperaturen ar
vaderberoende i schemalagt lage eller
schemalagt+ateruppvarmningslage.
Ekonomisk lagrings- och
ateruppvarmningstemperaturer ar
INTE vaderberoende. Den o6nskade
temperaturen fér varmvattenberedaren
ar vaderberoende i
ateruppvarmningslaget.
Obs: Om den visade temperaturen for
varmvattenberedaren ar
vaderberoende kan den inte justeras
pa anvandargranssnittet.
[A.4.7] [0-0E] Varmekurva VVB
[0-0D] ToHw
pocy T
[0-0B]
[0-0B]
[0-0E] [0-0D] 'Ta

Toww: Den onskade temperaturen for

varmvattenberedaren.

Ta: Utomhustemperaturen
(genomsnittlig)

[0-OE]: lag utomhustemperatur: —
40°C~5°C (standard: —10°C)

[0-0D]: Hog utomhustemperatur:
10°C~25°C (standard: 15°C)

[0-0C]: o6nskad  temperatur  for
varmvattenberedaren om
utomhustemperaturen ar lika med eller
sjunker under den laga

omgivningstemperaturen:
45°C~[6-0E]°C (standard: 60°C)

[0-0B]:  o©nskad  temperatur  for
varmvattenberedaren om
utomhustemperaturen ar lika med eller
stiger over den héga
omgivningstemperaturen:
35°C~[6-0E]°C (standard: 55°C)
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Spetselpatronens och varmepumpens drift (for system med
varmvattenberedare)

#

Kod

Beskrivning

Ej tillampligt

[4-03]

Definierar tillaten elpatrondrift beroende
pa omgivningen, varmvattenberedarens
temperatur eller varmepumpens driftlage.
Denna instéllning galler endast i
ateruppvarmningslaget for system med
varmvattenberedare.

= 0: elpatrondrift ar INTE tillaten, med
undantag av  "Desinfektion" och
"Kraftfull varmvattenberedning".
Galler endast om varmepumpens
kapacitet klarar husets och
varmvattnets uppvarmningskrav under
hela uppvarmningsperioden.
Om utomhustemperaturen ar lagre an
instalining  [5-03] och [5-02]=1,
kommer varmvattnet inte att beredas.
Varmvattentemperaturen kan maximalt
ha varmepumpens AV-temperatur.

= 1: elpatrondrift tillats om den ar

nddvandigt.

-2 elpatrondrift tillats utanfor
varmepumpens driftintervall for
varmvattenberedning.

Elpatrondrift tillats endast om:

ligger
T,<[5-03]

utanfor
eller

= Rumstemperaturen
driftsintervallet:
T,>35°C

= Varmvattentemperaturen  ar
lagre an varmepumpens
temperatur.

2°C
AV-

fortsattning >>

#

Kod

Beskrivning

Ej tillampligt

[4-03]

<< fortsattning

Elpatrondrift ar tillaten om T,<[5-03]
beror pa statusen for [5-02].

= 3 (standard): elpatrondrift ar tillaten om
varmepumpen INTE ar aktiv vid
varmvattenberedning.
Samma som instéllning 1, men
simultan drift av varmepumpen for
varmvattenberedning och elpatronen
ar inte tillaten.

= 4: Elpatrondrift &r INTE tillaten féorutom
vid "Desinfektionsfunktion".
Galler endast om varmepumpens
kapacitet klarar husets och
varmvattnets uppvarmningskrav under
hela uppvarmningsperioden.
Om utomhustemperaturen ar lagre an
instéllning  [5-03] och [5-02]=1,
kommer varmvattnet inte att beredas.
Varmvattentemperaturen kan maximalt
ha varmepumpens AV-temperatur.

Vid installning [4-03]=1/2/3/4 kan
elpatrondriften fortfarande begransas
aven av elpatronens
begransningsschema.

#

Kod

Beskrivning

Ej tillampligt

[7-00]

Oversvangningstemperatur.
Temperaturskillnad 6ver temperaturen
for varmvattnets borvardestemperatur
innan elpatronen stangs AV.
Varmvattenberedarens temperatur
kommer att stiga med [7-00] 6ver den
valda borvardestemperaturen.

Omrade: 0°C~4°C (standard: 0°C)

Ej tillampligt

[7-01]

Hysteres. Temperaturskillnad mellan
elpatronens PA- och elpatronens AV-
temperaturer. Den lagsta
hysterestemperaturen ar 2°C.

Omrade: 2°C~40°C (standard: 2°C)

Ej tillampligt

[6-00]

Temperaturskillnaden bestammer
varmepumpens PA-temperatur.

Omrade: 2°C~20°C (standard: 2°C)

Ej tillampligt

[6-01]

Temperaturskillnaden bestammer
varmepumpens AV-temperatur.

Omrade: 0°C~10°C (standard: 2°C)

Exempel: borvarde (T,)>maximal varmepumpstemperatur —[6-01]
(Thp max—{6-01])

Tonw
4 7-00 7-01
Tenorr 73 [7-00] (701
Teron 71
T, 70 /. A
60 1 \ /
Thp max 50 -
Hp oFF 48 =2 N\ !/
[6-00]
Thpon 41
40
30 1
20 A TU = 70°C
HP gy | [7-001= 300 HP
10 1 [6-01] = 2°C
[6-00]= 7°C
5 >»
t
BH Elpatron
HP  Varmepump. Om uppvarmningstiden tar for lang tid med
varmepumpen kan elpatronen anvandas for extra
uppvarmning
Tenorr Elpatronens AV-temperatur (T +[7-00])
swon Elpatronens PA-temperatur (Tgy or—[7-01])
Tuemax Maximal varmepumpstemperatur vid sensorn i
varmvattentanken
Tuwrorr  V@rmepumpens AV-temperatur (T, yax—[6-011)
won Varmepumpens PA-temperatur (T, ore—[6-00])
phw Varmvattentemperatur
Ty Anvandarinstalld temperatur (enligt anvandargranssnittet)

t

Tid

Exempel: borvarde (T,)<maximal varmepumpstemperatur —[6-01]
(T max—{6-01])

T

DHW 4

Trip max 50

TU=T 45

HP OFF

T

| 16-00]

Hp ON 43
40

30

20

HP

—_
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HP  Varmepump. Om uppvarmningstiden tar for lang tid med #

Kod Beskrivning

varmepumpen kan elpatronen anvandas for extra
uppvarmning

Ej tillampligt |[8-03] Fordréjningstimer for elpatronen.

Tupmax Maximal varmepumpstemperatur vid sensorn i Endast f6r EKHW
varmvattentanken
Tuporr  V@rmepumpens AV-temperatur (Tp yax—[6-01]) Fordrojningstid for elpatronens uppstart

Tweon Varmepumpens PA-temperatur (T, or—[6-00])

Toow Varmvattentemperatur vid aktivt varmvattenberedningslage.

Ty Anvandarinstélld temperatur (enligt anvandargranssnittet) = Fordrojningstiden ar 20 minuter om

t Tid varmvattenberedningslaget INTE ar
INFORMATION aktivt.

Den maximala temperaturen i vdrmepumpen beror pa » Fordrojningstiden startas fran

omgivningstemperaturen. Se  driftintervallet for  mer elpatronens PA-temperatur.

information. = Genom att anpassa elpatronens

fordrojningstid il den  maximala
drifttiden kan en perfekt balans hittas
mellan energieffektivitet och
uppvarmningstid.

Timers for samtidig begaran av rumsuppvarmning och
varmvattenberedning

# Kod
Ej tillampligt |[8-00]
Ej tillampligt |[8-01]

Beskrivning

Andra inte. (standard: 1) = Om elpatronens fordréjningstid ar for
lang kan det ta for lang tid innan

Maximal drifttid for varmvattenberedning.

Varmvattenberedningen upphér, &ven varmvattnet  nar  den installda
om den 6nskade temperaturen.
varmvattentemperaturen INTE har = Instéllningen [8-03] har endast

uppnatts. Den faktiska maximala
drifttiden beror ocksa pa installning
[8-04].

= Om systemets layout = rumstermostat:

betydelse om installningen [4-03]=1.
Installningen [4-03]=0/2/3/4 begransar
elpatronen automatiskt i relation till
varmepumpens driftstid i

detta forinstallda varde galler endast

varmvattenberedningslage.

om det finns ett behov for = Kontrollera att [8-03] alltid ar i relation
rumsuppvarmning- eller -kylning. Om till den maximala drifttiden [8-01].

det INTE finns eft behov for Omrade: 20~95 (standard: 50).
rumsuppvarmning/kyla varms

varmvattenberedaren upp tills Ej tillampligt |[8-04] Ytterligare drifttid fér den maximala

drifttiden beror pa utomhustemperaturen
[4-02] eller [F-01].

Omrade: 20~95 minuter (standard: 50).

borvardet har uppnatts.

= Om systemets layout # rumstermostat:
det forinstallda vardet galler alltid.

Omrade: 5~95 minuter (standard: 30)
Tid mellan tva cykler.

[8-02]: Tid mellan tva cykler

Ej tillampligt |[8-02]

Minimumtid mellan tva cykler for 1
varmvattnet. Den faktiska tiden mellan @
de tva cyklerna beror ocksa pa 0

installning [8-04].

Omrade: 0~10 timmar (standard: 3)
(steg: 0,5). ®

0
Anmarkning: Den minsta tiden ar 1/2
gl . L [8-00]
timme aven om det inmatade vardet ar 0. >
[8-01] [8-02] t
1 Varmvattenberedningslage for varmepump (1=aktiv, 0 =ej
aktiv)
2 Varmvattenbegéran for vdrmepump (1=begaran, 0=ingen
begaran)
t Tid

[8-03]: Fordréjningstimer for elpatron
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8 Konfiguration

4

t

[8-03]

2 4

Elpatrondrift (1=aktiv, 0=ej aktiv)
Varmvattenberedningslage for varmepump (1=aktiv, 0 =ej

aktiv)

Varmvattenbegaran for elpatron (1=begéaran, 0=ingen

begaran)

Varmvattenbegaran for varmepump (1=begéran, 0=ingen

begaran)
Tid

[8-04]: Ytterligare drifttid pa [4-02)/[F-01]

YA LA
[8-01]+ [8-01]+ [
[8-04] [8-04] \
[8-02] &, [8-02]
N 7
[8-01] 1---- . [8-01] A
N, 7
\. 7
N > 7 >
[5-03] [4-02] Ta [F-01] 35°C Ta
T, Omgivningstemperatur (utomhus)

Desinfektion

Tid

Tid mellan tva cykler
Maximal drifttid for varmvattenberedning

Galler endast installationer med en varmvattentank.

Desinfektionsfunktionen desinficerar varmvattentanken genom att
regelbundet héja hushallsvarmvattnet till en viss temperatur.

Kod Beskrivning
[A.4.4.4] [2-03] Maltemperatur:
Omrade: 55°C~75°C (standard: 70°C).
[A.4.4.5] [2-04] Varaktighet:
Omrade: 5~60 minuter (standard: 10
minuter).
Tonw 4
[2-03] [2-04]
p <>
Ty
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 °° 2200 23.00 24.00 t
[2-02]
Toww Varmvattentemperatur

Ty Anvandarens borvardestemperatur
T, Installd hogre temperatur [2-03]
t Tid

A VARNING

Var medveten om att hushallsvarmvattentemperaturen vid
varmvattenkranen kommer att motsvara det varde som
anges i lokal installning [2-03] efter en
desinfektionsoperation.

Om den hoga hushallsvarmvattentemperaturen kan
innebara en potentiell risk for skador pa manniskor ska en

blandningsventil  (anskaffas lokalt) installeras vid
hushallsvarmvattenberedarens utloppsanslutning.
Blandningsventilen ska sakerstalla att
varmvattentemperaturen vid varmvattenkranen aldrig

Overstiger ett angivet maxvarde. Den maximalt tillatna
varmvattentemperaturen ska anges enligt gallande
lagstiftning.

FORSIKTIGT

Se till att desinfektionsfunktionens starttid [A.4.4.3] med
definierad varaktighet pa [A.4.4.5] INTE avbryts av ett
eventuellt varmvattenbehov i hushallet.

FORSIKTIGT

Den

lokala

instéllningen av

desinfektionsfunktionen
MASTE géras av installatéren, enligt géllande lagstiftning.

#

Kod

Beskrivning

[A4.4.2]

[2-00]

Driftdag:

= 0: Varje dag
: mandag

: tisdag

: onsdag
torsdag

: fredag

o g A W N =

: 16rdag
= 7:s6ndag

[A4.4.1]

[2-01]

Legionella
= 0: Nej
= 1:Ja

[A.4.4.3]

[2-02]

Starttid: 00~23:00, steg: 1:00.

FORSIKTIGT

Elpatronens behdrighetsschema anvands for att begransa
eller tillata elpatrondrift baserade pa veckoprogram. Rad:
for att undvika att desinfektionsfunktionen misslyckas ska
du lata elpatronen (i veckoprogrammet) vila i minst 4
timmar for den schemalagda starten av desinfektionen.
Om elpatronen ar begransad under desinfektionen
kommer desinfektionsfunktionen INTE att fungera och den
tilldampliga felkoden AH genereras.
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8 Konfiguration

INFORMATION

Om felkoden AH genereras, men desinfektionen inte
avbrots vid tappning av varmvatten, rekommenderas
foljande atgarder:

= Nar Varmvattenberedare > VVB logik >
Ateruppvarmningstemp eller Aterv. + schema &r valt
rekommenderas det att stélla in desinfektionen sa att
den startar minst 4 timmar efter den sista stora,
forvantade varmvattentappningen. Starten kan stéllas
in med installatorinstaliningarna (desinfektionsfunktion).

= Nar Varmvattenberedare > VVB logik > Endast schema
valjs rekommenderas det att stilla in ett
Ekonomilagring 3 timmar fére den schemalagda starten
av desinfektionen sa att tanken redan kan varmas upp.

INFORMATION

Desinfektionen startas om nar varmvattentemperaturen
sjunker 5°C under den instéllda desinfektionstemperaturen
inom dess tidsintervall.

INFORMATION

Ett AH-fel intraffar om féljande utfors under desinfektion:

= Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator.

= Ga till hemsidan for varmvattenberedarens temperatur
(VVB).

= Tryck pa o for att avbryta desinfektionen.

8.3.3 Instédllningar fér varmekallor

Reservvarmare

Reservvarmarens driftlage: definierar om reservvarmarens drift ar
aktiv eller inaktiv. Den héar instéllningen upphavs endast om
uppvarmning behdvs av elpatronen vid avfrostning eller driftfel i
utomhusenheten (nar [A.6.C] ar aktiverad).

# Kod
[A51.1]  |[4-00]

Beskrivning

Reservvarmedrift:
= 0: Inaktiverad
= 1 (standard): Aktiverad

Om drift av reservvarmaren tillats over
jamviktstemperaturen under
rumsuppvarmning?

= 1: EJ tillaten
= 0: Tillaten
Jamviktstemperatur.

Ej tillampligt |[5-00]

[A5.1.4]  |[5-01]

Utomhustemperatur under vilken
reservvarmedrift ar tillaten.

Omrade: —15°C~35°C (standard: —4°C)
(steg: 1°C)

Autom. noddrift

Om varmepumpen slutar fungera kan reservvarmaren och
elpatronen arbeta som en nédvarmare och antingen automatiskt
eller manuellt ta 6ver varmelasten.

= Nar automatisk noddrift ar instélld pa Automatisk och fel pa
varmepump sker:

= Reservvarmaren tar automatiskt dver varmelasten.
= Elpatronen tar automatiskt éver varmvattenberedningen.

= Nar en varmepump slutar fungera och automatisk noddrift ar
instédlld pa Manuell kommer varmvattenberedning och
rumsuppvarmning att upphdra och maste aterstallas manuellt.
Anvandargranssnittet kommer sedan att be dig att bekrafta om
reservvarmaren eller elpatronen ska ta éver varmelasten eller ej.

Nar varmepumpen slutar fungera kommer ® att visas pa
anvandargranssnittet. Om huset lamnas obevakat under langre tid
rekommenderas det att instaliningen [A.6.C] Autom. Noddrift stalls in
pa Automatisk.

# Kod Beskrivning

[A.6.C] ej tillganglig | Autom. Noddrift:

= 0: Manuell (standard)

= 1: Automatisk

INFORMATION

Autom. Noddrift — Standard. Standardvardet for [A.6.C]
Autom. Noddrift varierar beroende pa anvandargranssnittet

= EKRUCBL1~EKRUCBL7: Standard=Manuell (enligt
vad som namns i tabellen nedan).

= EKRUCBLS: Standard=Automatisk.

INFORMATION

Om [4-03]=1 eller 3 ar Autom. No&ddrift=Manuell inte
tillamplig for elpatronen.

=

INFORMATION

Instéllningen for den automatiska ndddriften kan endast
stallas in i menystrukturen pa anvandargranssnittet.

INFORMATION

Om en varmepump slutar fungera och [A.6.C] ar installd pa
Manuell, kommer rumsfrostskyddet, flytspackeltorken och
frostskyddet for vattenledningar att forbli aktiva aven om
anvandaren INTE bekréaftar néddrift.

=

8.34 Systeminstallningar

Prioritet (for system med en varmvattenberedare)

# Kod
Ej tilampligt  |[5-02]

Beskrivning

Uppvarmningsprioritet.

Definierar om varmvattenberedningen
g0rs av elpatronen endast om
utomhustemperaturen ar lagre an
rumsuppvarmningens
prioritetstemperatur. Det
rekommenderas att denna funktion
aktiveras for att forkorta tiden det tar att
varma upp beredaren och garantera en
varmvattenkomfort.

= 0: inaktiverad
= 1: aktiverad

[5-01] Jamviktstemperatur [5-03]
Rumsuppvarmningens
prioritetstemperatur relateras till
reservvarmaren. Du maste alltsa stalla
in [5-03] sa att den ar samma som eller
ett par grader hogre an [5-01].

Temperatur vid uppvarmningsprioritet.

Ej tillampligt  |[5-03]

Definierar utomhustemperaturen under
vilken varmvattnet kommer att beredas
av endast elpatronen.

Omrade: —15°C~35°C (standard: 0°C).

Installatérens referenshandbok

62

DAIKIN

EBLQ+EDLQO011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
Daikin Altherma lagtemperatur monoblock
4P538847-1 —2018.05



8 Konfiguration

# Kod Beskrivning # Kod Beskrivning
Ej tillampligt  |[5-04] Borvardeskorrigering for [A.6.2.1] [D-00] Vilka varmekallor tillats under
varmvattentemperaturen: korrigering av stromfoérsorjning med 6nskad kWh-grad?
bérvérdet fér 6nskad - 0 (standard): Ingen
varmvattentemperatur som ska
tillampas vid lag utomhustemperatur = 1: Endast elpatronen
nar uppvarmningsprioriteten ar « 2: Endast reservvarmaren
aktiverad. Det korrigerade (hogre) . .
bérvardet sékerstéller att den totala * 3! Alla varmekéllor
varmekapaciteten for vattnet i Se nedanstaende tabell.
beredaren inte andras i nagon stérre Instalini 1.2 0ch 3 4 dast
utstrackning genom att kompensera for nsa_ ningarna 1, .C.)C . ar en as
. X meningsfulla om strémférsdrjningen med
det kallare vattnet i botten pa .. -
onskade kWh-grad ar av typ 1 eller
beredaren (eftersom tomh het hvdrodel 3 lut
varmevaxlarspolen inte anvands) med u om "use"n _t_a_er_1$ ydrodel ar ans uten
ett varmare 6vre skikt till strémforsérjning med normal kWh-
' grad (via X3M/5+6) och reservvarmaren
Omrade: 0°C~20°C (standard: 10°C). och elpatronen &r INTE anslutna till
i stromfoérsorjningen med 6nskad kWh-
Automatisk omstart grad
Nar strommen atervander efter ett stromavbrott tillampar den
automatiska omstartsfunktionen anvéndargranssnittets instéliningar [D-00] Elpatron Reservvarmare | Kompressor
vid stromavbrottet. Darfér rekommenderas det att alltid halla denna 0 (standard) |Tvingande AV Tvingande AV Tvingande AV
funktion aktiverad. -
1 Tillaten
Om stréomférsorjningen avbryts (t.ex, med 6nskad kWh-grad) ska du 2 Tvingande AV Tillaten
alltid tillata den automatiska omstartsfunktionen. Kontinuerlig —
styrning av utomhusenhetens hydrodel kan sékerstéllas oberoende 3 Tillaten
av status for stromforsorjningen med 6nskad kWh-grad att ansluta Genomsnittstimer
utomhusenhetens hydrodel till en stromférsdrjning med normal kWh-
grad. Genomsnittstimern korrigerar paverkan fran
omgivningstemperaturens  fluktuationer. ~ Utrakningen av det

# Kod
[A.6.1] [3-00]

Beskrivning
Tillats autostart av enheten?

= 0: Nej
= 1 (standard): Ja

Stromforsorjning med 6nskad kWh-grad

# Kod
[A216] |[D-01]

Beskrivning

Anslutning till stromférsérjning med
6nskad kWh-grad:

=0 (standard): Kyldelen pa
utomhusenheten ar ansluten till en
normal strémforsorjning.

= 1: Kyldelen pa utomhusenheten ar
ansluten till en strédmférsoérjning med
onskad kWh-grad. Nar signalen for
den 6nskade kWh-graden skickas av
elleverantéren, kommer kontakten att
Oppnas och enheten Overga i
tvingande av-lage. Nar signalen
slapps igen kommer den spanningsfria
kontakten att slutas och enhetens drift
att aterstartas. Aktivera darfor alltid
funktionen for automatisk aterstallining.

= 2: Kyldelen pa utomhusenheten ar
ansluten till en stréomférsorjning med
onskad kWh-grad. Nar signalen for
den 6nskade kWh-graden skickas av
elleverantéren, kommer kontakten att
stdngas och enheten O&verga i
tvingande av-lage. Nar signalen
slapps igen kommer den spanningsfria
kontakten att 6ppna och enhetens drift
att aterstartas. Aktivera darfor alltid

funktionen for automatisk aterstallining.

vaderberoende  boérvardet goérs med den
utomhustemperaturen.

genomsnittliga

Utomhustemperaturen har ett genomsnittligt varde 6ver den valda
tidsperioden.

# Kod
[A.6.4] [1-0A]

Beskrivning
Genomesnittimer utomhus:

= 0: Inget genomsnitt (standard)
= 1:12 timmar
= 2: 24 timmar

= 3:48 timmar

= 4:72 timmar

Offset-temperatur for extern utomhustemperatursensor

Galler endast om en extern utomhustemperatursensor finns
installerad och konfigurerad.

Du kan kalibrera den externa utomhustemperatursensorn. Det ar
mojligt att ange ett offsetvarde for termistorvardet. Installningen kan
gbras for att kompensera for situationer om den externa
utomhustemperatursensor inte kan installeras pa den ideala
installationsplatsen (se installation).

# Kod
[A.6.5] [2-0B]

Beskrivning
-5°C~5°C, steg: 0,5°C (standard: 0°C)

Tvingad avfrostning
Du kan starta avfrostningen manuellit.

Utomhusenheten styr om en manuell avfrostning ska utféras och
beror pa omgivningens och varmevaxlarens forhallanden. & visas pa
anvandargranssnittet nar utomhusenheten accepterar tvingad
avfrostning. Om & INTE visas inom 6 minuter efter att den tvingade
avfrostningen aktiveras, ignorerade utomhusenheten begéran om
tvingad avfrostning.

# Kod
[A.6.6] ej tillganglig | Vill du starta en tvangsavfrostning?

Beskrivning
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Pumpdrift

Nar pumpdriftfunktionen &r inaktiverad stoppas pumpen om
utomhustemperaturen ar hogre an det varde som anges med [4-02]
eller om utomhustemperaturen faller under det varde som anges av
[F-01]. Nar pumpdriften ar aktiverad ar pumpdrift méjlig vid alla
utomhustemperaturer.

# Kod
ej tillganglig |[F-00]

Beskrivning

Pumpdrift:

= 0: Inaktiverad om
utomhustemperaturen ar hogra an
[4-02] eller lagre an [F-01] beroende
pa uppvarmnings-/kylningslaget.

= 1: Mgjlig for alla utomhustemperaturer.

Pumpdriften under flédesfel [F-09] definierar om pumpen stoppas vid
flodesfel eller tillats fortsatta i driftiaget trots flodesfelet. Denna
funktion galler endast i specifika situationer dar det ar lampligast att
halla pumpen aktiv om T,<4°C (pumpen aktiveras under 10 minuter
och inaktiveras efter 10 minuter). Daikin kan INTE hallas ansvariga
for nagra skador som uppstar pa grund av denna funktion.

# Kod
ej tillganglig |[F-09]

Beskrivning

Pumpen fortsatter i driftlage vid flodesfel:
= 0: Pumpen inaktiveras.

= 1: Pumpen aktiveras vid T,<4°C (10
minuter PA — 10 minuter AV)

INFORMATION

Om glykol finns narvarande i systemet ([E-OD] ar installt pa
“1”) och ett onormalt fléde intraffar kommer [F-09] INTE att
ha nagon effekt och pumpen fortsatter sin drift (intervall pa
20 minuter PA — 4 minuter AV).

Begransning av pumphastighet

Begransning av pumphastighet [9-0D] definierar ~maximalt
pumpvarvtal. | normala fall ska standardinstaliningen INTE andras.
Begransning av pumphastighet kommer att forbigas nar flodet ligger
under minimifiédet (fel 7H).

# Kod
ej tillgénglig [[9-0D]

Beskrivning
Begransning av pumphastighet

= (0) Ingen begransning.

= 1~4: Allman begransning. Det finns
begransningar i alla situationer. Den
erforderliga styrningen av delta-T och
komfort kan INTE sakerstallas.

= 5~8 (standard: 6): Begransning vid
avsaknad av stalldon. Nar det inte
finns nagon varmelkylning galler
begransning av pumphastigheten. Nar
det finns varme/kylning faststélls
pumphastigheten av  delta-T i
forhallande till erforderlig kapacitet.
Med detta begransningsomrade ar
delta-T  méjlig och komfort kan
sékerstéllas.

De maximala vardena beror pa enhetstyp:

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (I/min)
[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (I/min)
[9-0D]=8
a (kPa)

b (/min)

a Yttre statiskt tryck
b Vattenflodeshastighet
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8 Konfiguration

8.4 Menystruktur: oversikt over anvandarinstallningarna

[1] Stallin tid/datum

Datum

Tid
Sommartid
Klocktyp

[2] Semester

[2] Semester

Semester

Semesterlage Hemma
Fran

Till

Anvand dagsschema

[3] Tystlage

[4] Driftlage

[5] Valj scheman

Rumstemperatur
Framledningstemp. klimat 1
Framledningstemp klimat 2
VVB temperatur

[6] Information

Givarinformation
Energimatning
Felhantering
Anvandarbehorighetsniva
Stalldon

Driftlagen

Driftstimmar

Version

Semester

Semesterlage Borta
Fran

Till

Driftlage

Varme

Kylning

VVB

[6.2] Energimatning

Forbrukad el.
Prod. energi

[6.3] Felinformation

Felhistorik
Tel-nummer support
Varningshistorik

[6.8] Version

Kontrollpanel

Mattenhet
Stall in vaderberoende

Inomhusenhet
[71 Anvandarinstaliningar Utomhusenhet
Display [7.1] Display
Temperaturlas
Stall in scheman | Kontrast
Forinstéllda varden | Tid belysning LCD
Tillatet driftlage Anvandarprofil

Visning startsidor

[7.3] Stéll in scheman

Rumstemperatur
Framledningstemp. klimat 1
Framledningstemp klimat 2
Varmvattentemp.

Elpatron VVB Tillaten

Tyst lage

VVvC

[7.4] Forinstéllda varden

Rumstemperatur
Framledningstemp. klimat 1
VVB temperatur

Tyst niva

[7.7]1 Stallin vaderber.

Klimat 1
Klimat 2

[7.7.1] Klimat 1

INFORMATION

Instéllningarna kommer att vara synliga/dolda beroende pa
de valda installatorsinstaliningarna och typen av enhet.

Stéll in varmekurva uppvarmning
Stall in varmekurva kylning

[7.7.2] Kiimat2

Stall in varmekurva uppvarmning
Stall in varmekurva kylning
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8.5 Menystruktur: oversikt over installationsinstéallningarna

[A]Installatorsinst.

Sprak

Systemets layout
Driftslage
Varmvattenberedare (VVB)
Eltillskott

Systemdrift

Driftsattning
Oversiktsinstallningar

[A.2] Systemets layout

Grundlaggande
Utokad
Kapaciteter
Bekrafta layout

[A.2.1] Grundldggande

Varmepumpstyp
Kompressortyp
Inomhusprogramvara
Styrlogic

Antal klimatzoner
Pumpdrift
Energibesparing mdjlig
Plac. Kontrollpanel
Glykol i systemet

[A.2.2] Utékad

VVC

Extern givare
Kontroll box
Tillbehérs box
Natverksadapter

[A.2.2.E]Kontroll box

[A.3] Driftslage

Antal steg elpatron
Typ av elpatron
lag/hég eltariff
Varmvattenladdning
Termostat klimat 1
Termostat klim2

Framlednings installningar
Rumsgivare
Driftsomrade

[A.3.1] Framledning

[A.2.2.F] Tillbehérs box

Ex tillsats

Larmutsignal

Extern kWh-matare
Extern kWh-métare
Extern givare

Eff. begr. m. dig.ingang

&:_imat; [A.3.1.1] Klimat 1

ima

Delta T-kélla FL temp 5
Temperaturomrade

[A.3.2] Rumsgivare Modulerad framledning

Driftsomrade rumstemperatur
Kompensation givare

Komp. sekundargivare
Rumstemperatur steg

Typ av varmeavgivare

[A.3.1.2] Klimat 2

[A.4] Varmvattenberedare

VVB logik
Legionella

Max. VV temp.
Lagringstyp
Vérmekurva VVB

[A.5] Eltillskott

FL temp
[A.3.3] Driftsomrade Temperaturomrade
Sommaravstangning [A.3.1.3] Delta TKalla
Kyldrift =
Varme
[A.4.4] Legionella Kylning
Legionella
Driftdag
Starttid
Maltemperatur
Varaktighet

Elpatron

[A.5.1] Elpatron

[A.6]Systemdrift

Driftlage
Blockering elpatron

Automatisk omstart
lag/hég eltariff
Genomsnittstid
Kalibrering utegivare
Tvingad avfrostning
Autom. Noéddrift

[A.6.2] Drift lagtariff

Tillat. elpat.
Tvinga pump AV

[A.7] Driftsattning

Testkorning
Golvtorksfunktion
Automatisk avluftning
Handkérning av enheter

INFORMATION

Installningarna kommer att vara synliga/dolda beroende pa
de valda installatorsinstaliningarna och typen av enhet.
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9 Driftsattning

9 Driftsattning

9.1 Oversikt: driftsittning

Detta kapitel beskriver vad som maste goras och vad bor jag veta for
att driftsatta systemet nar det ar konfigurerat.

Typiskt arbetsflode

Driftsattningen bestar vanligtvis av foljande moment:
1 Lasai “Checklista fore driftsattning”.

2 Utfora en luftning.

3 Utfora en testkdrning av systemet.

4 Gor en testkdrning av en eller flera stalldon om nédvandigt.
5  Utfor en torkning av golvvarmens flytspackel om nédvandigt.
9.2 Forsiktighetsatgarder vid

driftsattning

INFORMATION

Under den forsta driftsattningen kan enheten krdva mer
strom an vad som anges pa enhetens markplat. Detta
fenomen orsakas av kompressorn som behdver koras
kontinuerligt i 50 timmar innan en smidig drift och stabil
energiforbrukning uppnas.

NOTERING

Anvand ALDRIG enheten utan termistorer och/eller
tryckgivare/kontakter. Det kan leda till att kompressorn
branns.

®

9.3

Efter installation av enheten kontrolleras foljande. Nar alla kontroller
nedan &r gjorda MASTE enheten stangas, och FORST darefter kan
den startas.

Checklista fore driftsattning

Beroende pa ditt systems layout kanske inte alla komponenter finns
tillgangliga.
(] Las de kompletta installationsinstruktionerna som beskrivs
i Installatorens referensguide.

Utomhusenheten ar korrekt monterad.

Kopplingsboxen ar korrekt monterad.

Alternativ box ar korrekt monterad.

Den efterfdljande kabeldragningen har utforts i enlighet
med tillganglig dokumentation och gallande
bestammelser:

L]
L]
L]
L]

= Mellan den lokala stromforsorjningspanelen och
utomhusenheten

= Mellan utomhusenheten och kopplingsboxen

= Mellan kopplingsboxen och den alternativa boxen

Sakringarna eller lokalt installerade skyddsanordningar

Ll ar installerade i enlighet med detta dokument och har
INTE forbikopplats.

O] Matningsspanningen stammer dverens med spanningen
pa enhetens markskylt.

(] Det finns INGA l6sa anslutningar eller skadade
elektriska komponenter i kopplingsboxen.

] Det finns INGA skadade komponenter eller klamda ror i
utomhusenheten.

] Reservvarmarens kretsbrytare F1B (anskaffas lokalt) ar
PA.

] Endast for beredare med inbyggd spets elpatron:

Spets elpatronens oOverstromsskydd F2B (pa
kopplingsboxens kopplingsdosa) ska vara PA.

(] Korrekta rorstorlekar har installerats och roéren ar
ordentligt isolerade.

] Det finns inga vattenlackor inne i utomhusenheten.

] Avstangningsventilerna har installerats korrekt och ar
helt 6ppna.

] Overtrycksventilen sldpper ut vatten nar den dppnas.

] Minsta vattenvolym séakerstalls under alla férhallanden.
Se “Hur du kontrollerar vattenvolymen” i "6.3 Forbereda
vattenréren" pa sidan 23.

] Om glykol tillsattes till systemet, kontrollera att det ar ratt
koncentration och kontrollera att glykolinstaliningen
[E-OD]=1.

NOTERING

= Se till att glykolinstaliningen [E-OD] stdmmer Overens
med vatskan i vattenkretsen (O=endast vatten, 1=vatten
+glykol). Om glykolinstaliningen INTE &r ratt installd
kan vatskan i réren frysa.

= Nar glykol tillsatts i
glykolkoncentrationen ar
vatskan i roren frysa.

systemet, men
lagre an foreskrivet kan

INFORMATION

Programmet ar utrustat med ett lage “installer-on-
site” ([4-0E]), som inaktiverar automatisk drift av enheten.
Vid forsta installationen ar installning [4-0E] som standard
installt till “1”, vilket innebar att automatisk drift ar
inaktiverad. Alla skyddsfunktioner inaktiveras da. Om
webbplatserna for anvandargranssnittet ar avstangda drivs
INTE enheten automatiskt. For att aktivera automatisk drift
och skyddsfunktionerna maste [4-0E] stéllas pa “0”.

36 timmar efter forsta strompaslag kommer enheten att
automatiskt stalla [4-0E] pa "0", vilket avslutar laget
"installer-on-site" och aktiverar skyddfunktionerna. Om —

efter forsta installation — installatéren atervander fill
platsen maste installatoren stélla in [4-0E] pa “1” manuellt.

e 9.4 Checklista under driftsattning
* Mellan den lokala stromforsorjningspanelen och
kopplingsboxen ] Minsta flode sakerstills under alla forhallanden. Se “Hur
= Mellan den lokala strémforsorjningspanelen och den du kontrollerar vattenvolymen och flédeshastigheten” i
alternativa boxen "6.3 Forbereda vattenréren" pa sidan 23.
= Mellan utomhusenheten och ventilerna O] Hur du utfér en luftning.
= Mellan kopplingsboxen och rumstermostaten -
Pplingsbox ! (] Hur du utfor en testkorning.
= Mellan kopplingsboxen och varmvattenberedaren
] Systemet har jordats korrekt och alla jordkontakter ar ] Hur du utfér en testkorning av stalldonen.
ordentligt atdragna.
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9 Driftsattning

] Funktion for torkning av golvvarmens flytspackel

Torkningen av golvvarmens flytspackel startas (vid
behov).

9.4.1 Hur du kontrollerar minsta
flodeshastighet

1 Bekrafta enligt den hydrauliska konfigurationen vilka
rumsuppvarmningsloopar som kan stdngas med mekaniska,
elektriska eller andra ventiler.

2 Stang alla rumsuppvarmningsloopar som kan stangas (se
foregaende steg).

3 Starta en testkdrning av pumpar (se "9.4.4 Hur du utfér en
testkorning av stalldonen" pa sidan 69).

4 Ga till [6.1.8]: > Information > Givarinformation > Flode for
att kontrollera flodeshastigheten. Under kdrning med pumptest
kan enheten arbeta under dess minimala flodeshastighet.

Shuntventil forbisedd?
Ja Nej

| den handelse den verkliga
flodeshastigheten ligger under
den minimala flodeshastigheten
kravs det en modifiering av
hydrauliken. Oka
rumsuppvarmningsloopar som
INTE kan stangas eller installera
en tryckstyrd shuntventil.

Modifiera instéllningen pa
shuntventilen sa att den nar
minsta erforderliga
flodeshastighet + 2 I/min

9.4.2 Luftning

Nar du driftsatter och installerar enheten &ar det mycket viktigt att fa
ut all luft ur vattenkretsen. Nar luftningen har satts igang kors
pumpen utan att enheten faktiskt ar i drift och Iuftningen av
vattenkretsen startas.

@ NOTERING

Innan Iuftning startas, Oppna séakerhetsventilen och
kontrollera att kretsarna ar tillrackligt fyllda med vatten.
Endast nar vatten tranger ur ventilen nar den 6ppnas kan

INFORMATION

= For att lufta maste alla luftningsventiler som finns i
systemet anvandas. Detta innefattar den manuella
luftningsventilen i utomhusenheten, samt alla lokalt
anskaffade ventiler.

= Om systemet innehaller en reservvarmare maste aven
luftningsventilen pa reservvarmaren anvandas.

= Om systemet innehaller ventilsatsen EKMBHBP1,
maste positionen for ventilsatsens 3-vagsventil andras
manuellt genom att under luftning vrida knappen, for att
forhindra att luften stannar kvar i forbikopplingen. Se
ventilsatsens instruktionsark fér mer information.

INFORMATION

Borja med att genomféra en manuell luftning. Nar nastan
all luft har tagits bort, genomfér en automatisk luftning.
Upprepa den automatiska luftningen vid behov, tills du ar
saker pa att all Iuft har avlagsnats ur systemet. Under
luftningen ar begransning av pumphastigheten [9-0D] EJ
tillamplig.

Se till att hemsidan for framledningstemperaturen, hemsidan for
rumstemperaturen och hemsidan for varmvattenberedaren ar AV.

Luftningen stoppas automatiskt efter 30 minuter.

Hur du utfor en manuell luftning

Nodvandigt: Se till att hemsidan for framledningstemperaturen,
hemsidan for rumstemperaturen och hemsidan for
varmvattenberedaren ar AV.

1 Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installatér. Se "Hur du
staller in anvandarbehdrighetsnivan till Installator" pa sidan 43.

2 Stallin luftningen: ga till [A.7.3.1] > |nstallatérsinstallningar >
Driftsattning > Automatisk avluftning > Typ.

Valj Manuell och tryck pa €.

Ga till [A.7.3.4] > Installatorsinstallningar > Driftsattning >
Automatisk avluftning > Starta luftning och tryck pa for att
starta luftningen.

Resultat: Den manuella luftningen startar och foljande skarm

. o) visas.
luftningen pabdrjas.

Det finns 2 satt att fa ut luft ur kretsen: i Wil
= Manuellt: enheten kdérs med en fast pumphastighet och med AVIUftmng

trevagsventilen pa en fast eller 6nskad position. Trevagsventilen Fléde 0.5 l/min

p % ™ 5 ; ; = s Hastighet Lag
pa en onskad position ar en mycket praktisk funktion for att fa ut K , /3
rets Rumsvarme/kyla

all luft ur vattenkretsen under rums- eller

varmvattenuppvarmningen. Luftning maste utféras for bade () stoppa 4 justera  4pFlytta

rumsuppvarmningskretsen och varmvattenkretsen.

Pumphastigheten (langsam eller snabb) kan ocksa stallas in.

= Automatisk: enheten andrar da pumphastigheten automatiskt och
vaxlar  trevagsventilens position mellan rums-  och
varmvattenuppvarmningen.

Typiskt arbetsflode

Luftning ur systemet bor besta av:

1 Genomféra en manuell luftning

2 Genomfdra en automatisk luftning.

@ NOTERING

Utomhusenheten ar utrustad med en manuell
luftningsventil. Luftningen kraver en manuell atgard.

@ NOTERING

Vid luftning med den manuella luftningsventilen pa enheten
ska eventuell vatska som strommar ut ur ventilen samlas
upp. Om vatskan INTE samlas upp kan den droppa pa de
interna komponenterna och skada enheten.

5 Anvand knapparna 4 och » for att bladdra till Hastighet.

6 Anvand knapparna a och v for att stélla in dnskat pumpvarvtal.
Resultat: Lag
Resultat: Hog

7 Valj onskad position for trevagsventilen dar det gar
(rumsuppvarmning/varmvatten). Anvand knapparna < och » for
att bladdra till Krets.

8 Anvand knapparna a och v for att stalla in 6nskad position for
trevagsventilen.

Resultat: Rumsvarme/kyla eller VVB

Hur du utfor en automatisk luftning

Nodvandigt: Se till att hemsidan for framledningstemperaturen,
hemsidan for rumstemperaturen och hemsidan for
varmvattenberedaren ar AV.

1 Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installatér. Se "Hur du
staller in anvandarbehdrighetsnivan till Installator" pa sidan 43.
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9 Driftsattning

2 Stall in luftningen: ga till [A.7.3.1] > Installatorsinstallningar >
Driftsattning > Automatisk avluftning > Typ.

Valj Automatisk och tryck pa €.

4 Ga till [A.7.3.4] > Installatorsinstallningar > Driftsattning >
Automatisk avluftning > Starta luftning och tryck pa for att
starta luftningen.

Resultat: Luftningen startas och féljande skarm visas.

tis 01:18
Avluftning
Flode 0.5 I/min
Hastighet Lag f
Krets Rumsvarme/kyla
(D) stoppa &Justera  4PFiytta

Avbryta luftningen

1 Tryck pa och sedan pa for att bekrafta stopp av
avluftning.

9.4.3 Hur du utfor en testkérning

Nodvandigt: Se till att hemsidan for framledningstemperaturen,
hemsidan for rumstemperaturen och hemsidan for
varmvattenberedaren ar AV.

1 Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installatér. Se "Hur du
staller in anvandarbehdrighetsnivan till Installatér" pa sidan 43.

2 Ga till [A71]: > |nstallatorsinstallningar > Driftsattning >
Testkorning.

3Vl ett test och tryck pa €. Exempel: Varme.
4 Valj OK och tryck pa @3,

Resultat: Testkorningen inleds. Den stoppas automatiskt nar den ar
klar (+30 min). For att stoppa den manuellt, tryck pa @83, valj OK och
tryck pa €.

INFORMATION

Om det finns 2 anvandargranssnitt narvarande kan du
starta en testkorning fran bada anvandargranssnitten.

= Anvandargranssnittet som anvandes for att starta
testkdrningen visar ett statusmeddelande.

= Det andra anvandargranssnittet visar ett meddelande

om “upptaget”. Du kan inte anvanda
anvandargranssnittet sa lange som skarmen “upptaget”
visas.

944 Hur du utfér en testkorning av stalldonen

Syftet med att testkora stélldonen ar att bekrafta en korrekt drift av
de olika stalldonen (t.ex. nar du valjer pumpdrift, startas en
testkdrning av pumpen).

Nodvandigt: Se till att hemsidan for framledningstemperaturen,
hemsidan for rumstemperaturen och hemsidan for
varmvattenberedaren ar AV.

1 Stall in anvandarbehorighetsnivan till Installatér. Se "Hur du
staller in anvandarbehdrighetsnivan till Installatér" pa sidan 43.

2 Ga till [A.7.4]: > |Installatdrsinstallningar > Driftsattning >
Handkoérning av enheter.

3 Vaélj ett stélldon och tryck pa @8. Exempel: Varmebararpump.
4 Valj OK och tryck pa @3,

Resultat: Testkorningen av stalldonet inleds. Den stoppas
automatiskt nar den ar klar. For att stoppa den manuellt, tryck pa (@3,
valj OK och tryck pa €.

Madjliga testdrifter av stélldonen

= Test av spets elpatronen

= Test av reservvarmare

= Testav pumpen

INFORMATION

Se till sa att systemet ar tomt pa all luft innan testkdrning
utférs. Undvik ocksa storningar i vattenkretsen under
testkérningen.

= Test av 2-vagsventilen

= Test av 3-vagsventilen

= Test av larmutsignalen

= Test av uppvarmningen/kylningen
= Snabbuppvarmningstest

= Test av cirkulationspumpen

9.4.5 Torkning av golvarmens flytspackel

Den har funktionen anvands for att torka flytspacklet for golvvarmen
oerhort langsamt vid uppférandet av huset. Den mojliggor for
installatoren att stalla in och kéra programmet.

Se till att hemsidan foér framledningstemperaturen, hemsidan for
rumstemperaturen och hemsidan for varmvattenberedaren ar AV.

INFORMATION

= Om Autom. Noddrift ar installt pa Manuell ([A.6.C]=0),
och enheten triggas att starta en ndddrift, kommer
anvandargranssnittet att begara en bekraftelse innan
den startar. Funktionen med flytspackeltork ar aktiv
aven om anvandaren INTE bekraftar noddrift.

= Under flytspackeltorkningen ar begransning av
pumphastigheten [9-0D] EJ tillamplig.

@ NOTERING

Installatéren ar ansvarig for:

= att kontakta tillverkaren av flytspacklet for de
ursprungliga  uppvarmningsanvisningarna for  att
forhindra sprickor i flytspacklet;

= att planera in schemat for torkningen av golvvarmens
flytspackel enligt ovanstaende anvisningar fran
flytspacklets tillverkare;

= att regelbundet kontrollera installationens funktion;

= att valja det korrekta programmet for den typ av
flytspackel som anvands fér golvet.

@ NOTERING

For att utféra en flytspackeltork maste rumsfrostskydd
inaktiveras ([2-06]=0). Som standard ar den aktiverad
([2-06]=1). Emellertid, pa grund av laget "installer-on-
site" (se "Checklista fore driftsattning”), kommer
rumsfrostskydd att vara automatiskt inaktiverad under 36
timmar efter forsta strémpaslag.

Om flytspackeltork fortfarande maste utféras efter de forsta
36 timmarna fran forsta strompaslag, avaktivera manuellt
rumsfrostskydd genom att stélla [2-06] pa "0", och HALL
det inaktiverat tills dess flytspackeltorken ar avslutad. Om
detta inte uppmarksammas kan flytspacklet spricka.
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10 Overldmna till anvandaren

@ NOTERING

For att varmen for flytspackeltork ska kunna startas maste
féljande installningar vara utférda:

- [4-00]=1
- [C-02]=0
- [D-01]=0
- [4-08]=0
. [4-01]71

Installatéren kan programmera upp till 20 steg. For varje steg maste
féljande matas in:

1 varaktigheten i upp till 72 timmar.

2 onskad framledningstemperatur.

Exempel:

TA 240 (1) 36h (2) |
|
|

35°C (2)
25°C (1)

~Y

T Onskad framledningstemperatur (15~55°C)
t Varaktighet (1~72 tim)

(1) Atgard steg 1

(2) Atgard steg 2

Hur du stéller in schemat for torkning av
golvvarmens flytspackel

1 Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installatér. Se "Hur du
staller in anvandarbehdrighetsnivan till Installator" pa sidan 43.

2 Se [AT7.2]: > Installatorsinstallningar > Driftsattning >
Golvtorksfunktion > Stall in torkschema.

3 Anvand CB, @D &, och BB for att stalla in schemat.

= Anvand KB och @ fér att rulla genom schemat.

« Anvand B eller BB f6r att justera ditt val.
Om en tid har valts kan du stélla in tidsintervallet mellan 1
och 72 timmar.
Om en temperatur har valts kan du stélla in o6nskad
framledningstemperatur mellan 15°C och 55°C.

4 Vil “~h” eller “~” i en tom rad och tryck pa &3 &3 for att lagga
till ett steg.

5 Stall in tidsintervallet pa “=” och tryck pa &3 &2 for att ta bort ett
steg.

6 Tryck pa & for att spara ett schema.

m Det ar viktigt att det inte finns nagra tomma steg i
programmet. Det schemalagda stoppar nar ett tomt steg
programmeras ELLER nar 20 efterféljande steg har korts.

Hur du utfér en torkning av golvvarmens
flytspackel

Nodvandigt: Se till att det BARA finns 1 anvandargranssnitt anslutet
till ditt system for att utfora en flytspackeltork med golvvarme.

Nodvandigt: Se till att hemsidan for framledningstemperaturen,
hemsidan for rumstemperaturen och hemsidan for
varmvattenberedaren ar AV.

1 Ga till [A.7.2]: > Installatérsinstaliningar > Driftsattning >
Golvtorksfunktion.

2 Valj ett torkningsprogram.
3 Valj Starta golvtorken och tryck pa €.

4 Valj OK och tryck pa ©I3.

Resultat: Torkningen av golvvarmens flytspackel startas och
féljande skarm visas. Den stoppas automatiskt nar den ar klar. For
att stoppa den manuellt, tryck pa @, valj OK och tryck pa €.

tis 15:10
Golvtork
Aktuellt steg 1
Aterstaende 14d 12h
FL borvarde 25°C
() stoppa st

Hur du avlaser statusen for torkningen av
golvviarmens flytspackel
1 Tryck pa (@,

2 Aktuellt programsteg, totalt aterstadende tid och aktuell énskad
framledningstemperatur kommer att visas.

INFORMATION

Du har begréansad atkomst till menystrukturen. Du har
endast atkomst till féljande menyer:

= Information.

= Installatorsinstallningar >
Golvtorksfunktion.

Driftsattning >

Hur du avbryter en torkning av golvvarmens
flytspackel

Nar programmet stoppas av ett fel, av ett stromavbrott eller av en
avstangd  funktion, kommer felet U3 att visas pa
anvandargranssnittet. For beskrivning av felkoderna, se "12.4 Lésa
problem baserade pa felkoder" pa sidan 75. Din Installatér behéver
vara Anvandarbehdrighetsniva for att aterstalla felet U3.

1 Oppna skarmen for torkning av golvvarmens flytspackel.
2 Tryck pa @

3 Tryck pa @l for att avbryta programmet.

4 Valj OK och tryck pa ©I3.

Resultat: Programmet for torkning av golvvarmens flytspackel
stoppas.

Nar programmet stoppas pa grund av ett fel, av ett stromavbrott,
eller av en avstangd funktion, kan du lasa av statusen for torkningen
av golvvarmens flytspackel.

5 Se [A7.2] > Installatorsinstallningar > Driftsattning >
Golvtorksfunktion > Torkstatus > Stoppad och folit av det
senaste utférda steget.

6 Modifiera och starta om programmet.

10 Overldmna till anvandaren

Nar testkdrningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se fill
att anvandaren forstar:

= Fylli tabellen for installatorsinstaliningarna (i anvandarhandboken)
med de aktuella installningarna.

= Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen, samt be
honom/henne att forvara dem for framtida referensbruk. Informera
anvandaren om att fullstdndig dokumentation finns pa den URL
som tidigare beskrivits i manualen.

= Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad han/hon
ska gora om det uppstar nagot problem.

= Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som ska utféras pa
enheten.
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11 Underhall och service

= Ge anvandaren energibesparingsrad sa& som beskrivs i
anvandarhandboken.

10.1  Om lasning och fristallning

Vid behov ar det mgjligt att Ilasa knapparna pa
huvudanvandargranssnittet vilket gér det omdgjligt for anvandaren att
manodvrera vis det. For att anvandaren ska kunna andra
installningstemperaturerna kravs ett forenklat anvandargranssnitt
eller en extern rumstermostat.

Du kan anvanda foljande lasningslagen:

= Funktionslas: Laser en specifik funktion for att férhindra personer
fran att andra dess installningar.

= Knapplas: Laser alla knappar for att forhindra att anvandare
andrar pa nagra installningar.

Mojliga funktionslas

Las Om det ar aktiverat kan inte
personer...

Sétta PA eller stanga AV

rumstemperaturkontrollen.

Sétta PA eller stanga AV

kontrollen for

framledningstemperaturen

(primar + extra).

Sétta PA eller stinga AV

varmvattnets kontroll.

Rum péa/av

FLT pa/av

VVB palav

Temperatur upp/ned Justera temperaturer.

Tyst lage Anvanda det tysta laget.
Semester Anvanda semesterlaget.
Driftlage Stalla in rumsdriftlaget.

Andra instéliningar i [7]: & >
Anvandarinstallningar.

Anvandarinstallningar

Hur du kontrollerar om lasningen ar aktiv
1 Tryck pa @ for att 5ppna en av hemsidorna.
2 Om & visas ar knappsparren aktiverad.

Obs: Om du &r pa en hemsida och forsdker anvanda en funktion
som &r last, visas @i en 1 sekund.

Hur du aktiverar eller inaktiverar funktionslaset
1 Tryck pa &8 for att ppna menystrukturen.
2 Tryck pa @8 i mer &n 5 sekunder.
3 Va&lj en funktion och tryck pa 3.
4 Vailj Las eller Las upp och tryck pa €.
For att aktivera eller inaktivera knapplaset
1 Tryck pa (@ for att 5ppna en av hemsidorna.

2 Tryck pa i mer an 5 sekunder.

11 Underhall och service

NOTERING

Detta underhall FAR ENDAST utféras av installatéren eller
servicerepresentanten.

Vi rekommenderar att underhall utférs minst gang per ar.
Tillamplig lagstiftning kan krava kortare underhallsintervall.

@ NOTERING

| Europa anvands utsldppen av vaxthusgaser genom
total mangd kdldmedie i systemet (uttrycks som ton CO,-
motsvarighet) for att faststdlla underhallsintervallen. Folj
tillamplig lagstiftning.

Formel for att berdkna utslappen av vaxthusgaser:
GWP-varde pa koldmediet x total mangd koldmedie i
systemet [i kg] / 1000

1.1 Oversikt: Underhall och service

| det har kapitlet finns information om:
= Arligt underhall av utomhusenheten
= Inspektion av reservvarmarens kopplingsbox.

= Inspektion av styrboxens kopplingsbox.

11.2 Sakerhetsforeskrifter vid underhall

A FARA: RISK FOR ELCHOCK

FARA: RISK FOR BRANNSKADOR

NOTERING: Risk for elektrostatiskt utslapp

Ror vid en metalldel pa enheten innan du utfér nagot
underhall eller servicearbete for att eliminera statisk
elektricitet och for att skydda pcb:n.

11.2.1  Oppna utomhusenheten

Se "7.2.2 Hur du Oppnar utomhusenheten" pa sidan 29 och
"7.2.3 Hur du 6ppnar kopplingsboxens lucka till utomhusenheten" pa
sidan 29.

11.2.2 Oppna styrboxen
Se "7.2.5 For att 6ppna kopplingsboxen" pa sidan 30.

11.2.3 Oppna alternativboxen

Se "7.2.6 For att 6ppna alternativboxen" pa sidan 30.

11.3  Checklista for arligt underhall av
utomhusenheten

Kontrollera féljande minst en gang per ar:

= Varmevaxlare
Utomhusenhetens varmevéaxlare kan blockeras med damm,
smuts, I6v o.s.v. Vi rekommenderar att du rengdr varmevaxlaren
arligen. En blockerad varmevaxlare kan leda till for lagt tryck eller
for hogt tryck som férsamrar prestandan.

= Vattentryck

= Vattenfilter

= Vattendvertrycksventil

= Varmvattenberedarens Overtrycksventil
= Kopplingsbox

= Varmvattenberedarens elpatron
Varmevaxlare

Utomhusenhetens varmevaxlare kan blockeras pa grund av damm,
smuts, 16v, etc. Det rekommenderas att du rengdr varmevaxlaren
varje ar. En blockerad varmevaxlare kan resultera i ett for lagt eller
for hogt tryck som i sin tur leder till sémre prestanda.
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12 Fels6kning

Vattentryck
Hall vattentrycket 6ver 1 bar. Fyll pa vatten om det ar lagre.
Vattenfilter

Rengor vattenfiltret.

@ NOTERING

Hantera vattenfiltret forsiktigt. Anvand INTE 6verdrivet med
kraft nar du satter tillbaka vattenfitret sa att INTE
vattenfiltrets sil skadas.

Vattenovertrycksventil

Oppna ventilen och kontrollera att den fungerar. Vattnet kan vara
kokhett!

Kontrollpunkter:

= Vattenflodet fran vertrycksventilen ar tillrackligt hogt och ingen
blockering finns i ventilen eller mellan réren.

= Smutsigt vatten kommer ut ur évertrycksventilen:

= Oppna ventilen tills vattnet som slapps ut ar rent och INTE
innehaller smuts

= spola systemet och installera ett till vattenfilter (ett magnetiskt
cyklonfilter ar att féredra).

Kontrollera om vattnet kommer fran beredaren efter en
uppvarmningscykel.

Detta underhall rekommenderas att utféra mer regelbundet.

Overtrycksventil till varmvattenberedaren (anskaffas lokalt)

Oppna ventilen och kontrollera dess korrekta drift. Vattnet kan vara
kokhett!

Kontrollpunkter:

= Vattenflodet fran Svertrycksventilen ar tillrackligt hogt och ingen
blockering finns i ventilen eller mellan roren.

= Smutsigt vatten kommer ut ur évertrycksventilen:

= Oppna ventilen tills vattnet som slapps ut ar rent och inte
innehaller smuts

= spola och rengdr hela beredaren, inklusive réren mellan
Overtrycksventilen och kallvattenintaget.

Kontrollera om vattnet kommer fran beredaren efter en
uppvarmningscykel.

Detta underhall rekommenderas att utféra mer regelbundet.

Kopplingsbox

= Utfér en grundlig visuell inspektion av kopplingsboxen och titta
efter uppenbara fel som t.ex. I6sa kontakter eller felaktig
kabeldragning. Kontrollera dven, om detta géaller, kopplingsboxen
for styrboxen, alternativboxen och reservvarmaren.

= Anvand en ohmmatare och kontrollera om kontaktorena K1M,
K2M, och K5M i kopplingsboxen for reservvarmaren och K3M i
kopplingsboxen for styrboxen (beroende pa installation) fungerar
som de ska. Alla kontakter i dessa kontaktdon maste vara 6ppna
nar strommen har sténgts AV.

A VARNING

Om de interna ledningarna ar skadade maste de bytas ut
av tillverkaren, en serviceagent eller andra kvalificerade
personer.

12 Felsdkning

12.1  Oversikt: Felsokning

Detta kapitel beskriver vad som maste géras om ett problem
uppstar.

Det innehéller information om:

= Ldsa problem med hjalp av symptom
= Lbsa problem med hjalp av felkoder
Fore fels6kning

Utfér en grundlig visuell inspektion av enheten och titta efter
uppenbara fel som t.ex. I6sa kontakter eller felaktig kabeldragning.

12.2 Forsiktighetsatgarder vid
felsokning

A VARNING

= Innan en inspektion gors av enhetens kopplingsbox
maste enheten ALLTID vara frankopplad fran
natspanningen. Stang av respektive strombrytare.

= Nar ett skydd slagit till, sting av enheten och ta reda pa
varfor skyddet slog till, innan du aterstaller det. Du far
ALDRIG koppla forbi skydd eller andra dem till ett
annat varde an det fabriksinstallda. Kontakta din
installatér om du inte kan hitta orsaken till problemet.

A FARA: RISK FOR ELCHOCK

A VARNING

Forhindra faror till foljd av oavsiktlig aterstallning av det
termiska  skyddet:  stromférsorjning till  den  har
anlaggningen FAR INTE goéras via en extern enhet, till
exempel en timer. Den far heller inte anslutas till en krets
dar strommen regelbundet satts pa och stangs av fran
elleverantérens sida.

FARA: RISK FOR BRANNSKADOR

12.3 Losa problem med hjalp av
symptom

12.3.1 Symptom: enheten varmer INTE upp eller

kyler som forvantat

Mojliga orsaker Korrigerande atgard

Temperaturinstéllningen ar INTE |Kontrollera

korrekt temperaturinstallningen pa
fiarrkontrollen. Las i
bruksanvisningen.
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Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Vattenflodet ar for lagt

Kontrollera och se till att:

= Alla avstdngningsventiler i
vattenkretsen ar helt 6ppna.

= Vattenfiltret &r rent. Rengor vid
behov.

= Det inte finns luft i systemet.
Utfor en luftning om
nédvandigt. Du kan utféra
luftningen manuellt (se "Hur du
utfor en manuell luftning" pa
sidan 68) eller anvanda den
automatiska
luftningsfunktionen (se "Hur du
utfér en automatisk luftning" pa
sidan 68).

= Vattentrycket ar >1 bar.

= Expansionskarlet INTE ar

trasigt.

= Motstandet i vattenkretsen &ar
INTE for hogt for pumpen (se
ESP-kurvan i kapitlet
"Tekniska data").

Kontakta din aterférsaljare om
problemen kvarstar efter att du
har gjort alla ovanstaende
kontroller. | vissa fall ar det
normalt om enheten anvander ett
lagt vattenflode.

12.3.2 Symptom: kompressorn startar INTE
(rumsuppvarmning eller uppvarmning av

varmvattnet)

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Vattenvolymen i installationen ar
for lag

Kontrollera att vattenvolymen i
installationen dverstiger
minimivardet (se "6.3.3 Hur du
kontrollerar vattenvolymen och
flédeshastigheten" pa sidan 25).

Enheten méaste starta utanfor sitt
driftsintervall (for lag
vattentemperatur)

Om systemet innehaller en
reservvarmare:

Om vattentemperaturen ar for lag
anvander enheten
reservvarmaren for att forst
uppna minimivattentemperaturen
(15°C).

Kontrollera och se till att:

= Stromforsorjningen till
reservvarmaren ar  korrekt
dragen.

= Reservvarmarens
Overhettningsskydd INTE har
aktiverats.

= Reservvarmarens kontaktdon
INTE ar trasiga.

Om systemet INTE innehaller
en reservvarmare:

Det kan vara nédvandigt att
starta upp med en liten
vattenvolym. For att gora det
Oppnar du varmeavgivarna
gradvis. Det resulterar i att
vattentemperaturen stiger
gradvis. Overvaka
invattentemperaturen ([6.1.6] i
menystrukturen) och se till att
den INTE sjunker under 25°C.

Kontakta din aterférsaljare om
problemen kvarstar efter att du
har gjort alla ovanstaende
kontroller.

Stromforsorjningen med dnskad
kWh-grad och de elektriska
anslutningarna stammer INTE
Overens

Dessa ska 6verensstamma med
anslutningarna sa som forklaras i
"6.4 Forbereda dragning av
elkablar" pa sidan 26 och

"7.7.5 Hur du ansluter
natstrdmmen" pa sidan 36.

Signalen for den 6nskade kWh-
graden skickades av
elleverantoren

Vanta pa att strommen
atervander (hogst 2 timmar).

12.3.3 Symptom: Pumpen for ovasen (kavitering)

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Det finns luft i systemet

Utfor luftningen manuellt (se "Hur
du utfoér en manuell luftning" pa
sidan 68) eller anvand den
automatiska luftningsfunktionen
(se "Hur du utfér en automatisk
luftning" pa sidan 68).
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12 Fels6kning

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

For lagt vattentryck vid pumpens
inlopp

Kontrollera och se till att:
= Vattentrycket ar >1 bar.

= Manometern inte ar trasig.

= Expansionskarlet INTE ar
trasigt.

= Instéllningen for
expansionskarlets fortryck ar
korrekt (se "6.3.4 Andra
fortrycket for
expansionskarlet" pa

sidan 26).

12.3.6 Symptom: rummet varms INTE upp
tillrackligt vid laga utomhustemperaturer

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

12.3.4 Symptom: dvertrycksventilen 6ppnas

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Expansionskarlet ar trasigt

Byt ut expansionskarlet.

Vattenvolymen i installationen ar
for hog

Kontrollera att vattenvolymen i
installationen inte dverskrider
maximalt tillatet varde (se
"6.3.3 Hur du kontrollerar
vattenvolymen och
flodeshastigheten" pa sidan 25
och "6.3.4 Andra fortrycket for
expansionskarlet" pa sidan 26).

Vattenkretsens tryck ar for hogt

Vattenkretsens tryck ar
skillnaden i h6jd mellan
utomhusenheten och den hdgsta
punkten i vattenkretsen. Om
utomhusenheten finns pa den
hégsta punkten i installationen
anses installationshéjden vara

0 m. Maximalt vattenkretstryck ar
10 m.

Kontrollera installationskraven.

Om systemet innehaller en
reservvarmare: drift med
reservvarmare ar inte aktiverad

Kontrollera och se till att:

= Reservvarmarens driftlage har
aktiverats. Se:

= [A5.1.1] >
Installatérsinstaliningar >
Eltillskott > Elpatron >

Driftlage [4-00]

= Reservvarmarens
overstromssakring har inte
stdngts av. Om den har det
ska du kontrollera sakringen
och sla pa den igen.

= Reservvarmarens
overhettningsskydd ar inte
aktiverat. Om det ar det ska du
kontrollera foljande och sedan
trycka pa
aterstallningsknappen i
kopplingsboxen:

= Vattentrycket
= Om det finns luft i systemet

= Luftningen

12.3.5 Symptom: Vattenovertrycksventilen

lacker

Om systemet innehaller en
reservvarmare: reservvarmarens
jamviktstemperatur har inte
konfigurerats ratt

Oka "jamviktstemperaturen" for
att aktivera reservvarmarens drift
vid hégre utomhustemperaturer.
Se:

= [A5.1.4] >
Installatorsinstallningar >
Eltillskott >  Elpatron >

Blockering elpatron ELLER

= [A.8] > Installatdrsinstallningar
> QOversiktsinstallningar [5-01]

Det finns luft i systemet.

Lufta manuellt eller automatiskt.
Se luftningsfunktionen i kapitlet

Trolig orsak Atgird "Driftsattning".
Smuts blockerar Kontrollera om dvertrycksventilen For mycket av varmepumpens | Kontrollera och se till att
vattendvertrycksventilens utlopp  |fungerar korrekt genom att vrida kapacitet anvands for instéliningarna av
den réda knappen pé ventilen varmvattenberedning (géaller "rumsuppvarmningsprioriteten”
moturs: endast installationer med en har konfigurerats korrekt:
 Kontakta din aterforsaljare om varmvattenberedare) * Se il att statusen for
du INTE hér ett skramlande “rumsuppvarmningsprioriteten”
ljud. har aktiverats. Se [A.8] >
- . Installatérsinstéliningar >
» Om vattnet fortsatter rinna ut Oversiktsinstaliningar [5-02]
ur enheten stanger du forst .
avstangningsventilerna for = Oka temperaturen for
bade  vatteninloppet  och "rumsuppvarmningsprioriteten”
vattenutloppet och kontaktar for att aktivera
sedan din aterforsaljare. reservvarmarens  drift  vid
hégre  utomhustemperaturer.
Se [A.8] >
Installatorsinstallningar >
Oversiktsinstallningar [5-03]
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12 Felsokning

12.3.7 Symptom: trycket vid tappunkten ar
tillfalligt ovanligt hogt

Trolig orsak Atgérd
Trasig eller blockerad = Spola och rengdr hela
overtrycksventil. beredaren, inklusive rbren

mellan o&vertrycksventilen och
kallvattenintaget.

12.4

felkoder

1241

Losa problem baserade pa

Felkoder: oversikt

Felkoder for utomhusenheten

Koldmediedel
= Byt ut dvertrycksventilen.
Felkod Detaljerad Beskrivning
felkod
12.3.8 Symptom: dekorpanelerna har trycks bort A5 00 UD: oroby S k
pa grund av dverfull beredare + problem med hogtrycks-
kylning/toppsankning/frysskydd.
- flieliglorsal - gAtga:'d — Kontakta din aterforsaljare.
TraS|g eller blolckerad Kontakta din aterforsaljare. E1 00 UD: defekt kretskort.
Overtrycksventil.
Stromaterstallning kravs.
12.3.9 Symptom: Tankens desinfektionsfunktion Kontakta din aterférséljare.
har INTE slutforts korrekt (AH-fel) E3 00 UD: utlésning av hdgtrycks-
Majliga orsaker Atgird switch (HTB).
Desinfektionsfunktionen avbréts | Stall in desinfektionsfunktionen Kontakta din aterforsaljare.
av varmvattentappning sa att den startar 4 timmar efter E5 00 UD: éverhettad inverter-
den sista forvantade )
. till kompressorn
varmvattentappningen.
Stora volymer av upptappat Nar Varmvattenberedare > VVB Kontakta din aterforsaljare.
varmvatten anvandes precis logik > Ateruppvarmningstemp E6 00 UD: kompressorstart felaktig
innan den schemalagda starten |eller Aterv. + schema véljs for Kontakta din aterforsaljare.
av desinfektionsfunktionen onskat tanktemperatur valjs
rekommenderas det att stélla in
desinfektionen sa att den startar E7 00 UD: fel pa utomhusenhetens
minst 4 timmar efter den sista .
A flaktmotor.
stora, forvantade
varmvattentappningen. Starten Kontakta din aterforsaljare.
kan stéllas in med E8 00 UD: 6verspanning inkommande
installatérinstaliningarna el.
(desinfektionsfunktion). o
Kontakta din aterforsaljare.
Nar Varmvattenberedare > VVB
logik > Endast schema valjs
rekommenderas det att stélla in EA 00 UD: problem vid véxling mellan
ett Ekonomilagring 3 timmar fore kylning/varme.
den schemalagda starten av o
desinfektionen sa att tanken Kontakta din aterforsaljare.
redan kan varmas upp. HO 00 UD: Problem med spannings-/
Desinfektionen stoppades Tryck ALDRIG pé& (@) medan strémsensor.
manuellt: med desinfektionen pagar. o
anvandargranssnittet visande Kontakta din aterforsaljare.
DHW hemsida och dess H3 00 UD: Fel i hogtrycks-
arjvéndarbe"hbrighetsnivé installt sensor (HTO)
pa Installatér, trycktes knappen
in under desinfektionen. Kontakta din éterférSéljare.
H6 00 UD: Fel i positions-
12.3.10 Symptom: Energimataren (producerad detekteringssensor.
varme) fungerar INTE som den ska Kontakta din aterforsaliare.
Majliga orsaker Atgird H8 00 UD: fel i kompressor-
Uppmatta temperaturer for Utfor en kalibrering av systemet matningssystem (CT).
berakning av producerad varme |genom att testkdra pumpens Kontakta din aterforsaljare.
ar INTE korrekta. stalldon (se "9.4.4 Hur du utfor ) - -
en testkorning av stalldonen" pa H9 00 UD: fel pa utomhusgivare
sidan 69). utedel
Kontakta din aterforsaljare.
F3 00 UD: fel pa utloppsrors-
temperatur.
Kontakta din aterforsaljare.
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Felkod Detaljerad Beskrivning Felkod Detaljerad Beskrivning
felkod felkod
F6 00 UD: onormalt hogt tryck 7H 05 Problem med vattenfléde under
vid kylning. uppvarmning/provtagning.
Kontakta din aterforsaljare. Manuell aterstalining.
FA 00 UD: onormalt hégt tryck, Kontrollera kretsen for
rumsuppvarmning/kylning.
HOgrycksbrytare Iost 7H 06 Problem med vattenfléde under
Kontakta din aterforsaljare. kylning/avfrostning.
JA 00 UD: Fel i hégtryckssensor. Manuell aterstalining.
Kontrollera plattvarmevaxlaren.
Kontakta din aterforsaljare. 80 00 Givarfel
J3 00 UD: fel pa hetgasgivaren returledning.
Kontakta din aterforsaljare.
Kontakta din aterforsaljare. 81 00 Givarfel
J6 00 UD: fel i varmevaxlar- framledning.
givare. Kontakta din aterforsiljare.
Kontakta din aterforsaljare. 89 01 Varmevaxlare frusen
L3 00 UD: problem med forhéjd
temp. i elbox.
Kontakta din aterforsaljare. 89 02 Varmevaxlare frusen
L4 00 UD: inverterstdrning
overhettning.
Kontakta din aterforsaljare. 89 03 Varmevaxlare frusen
L5 00 UD: 6verstrom inverter
detekterad (likstrom).
Kontakta din aterforséljare. 8F 00 Onormal 6kning av framlednings-
P4 00 UD: givarfel temp. efter elpatron (VVB)
kylflansar
Kontakta din aterférséljare. 8H 00 Onormal 6kning av framlednings-
uo 00 UD: kéldmediebrist. temp. efter elpatron
Kontakta din aterforsaljare.
A1 00 Sinusvagsfel.
u2 00 UD: spanningsfel i strom- Strématerstélining kravs.
forsorjning. Kontakta din aterforséljare.
Kontakta din aterforsaljare. A1 01 EEPROM-lasfel.
u7 00 UD: 6verforingsfel mellan
huvud-CPU och INV-CPU.
Kontakta din aterforsaljare. A1 00 EEPROM-lasfel.
UA 00 UD: kombinationsproblem
mellan inom/utomhus.
Stromaterstallning kravs. AA 01 Elpatron 6verhettad
Hydrodel Stromaterstallning kravs.
Felkod Detaljerad Beskrivning Kontakta din aterforsaljare.
felkod AC 00 Elpatron VVB 6verhettad
7H 01 Vattenflodesproblem. Kontakta din aterforsaljare.
Automatisk omstart.
7H 04 Problem med vattenfléde under AH 00 Legionellaprogrammet
produktion av varmvatten. har inte slutforts korrekt.
Manuell aterstallning.
Kontrollera kretsen for AJ 03 For lang tid krévs for upp-
varmvatten. L
varmning av varmvatten.
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12 Felsokning

Felkod Detaljerad Beskrivning INFORMATION
felkod . ) .
Om felkoden AH genereras, men desinfektionen inte
Co 00 Fel pa flodessensor. avbréts vid tappning av varmvatten, rekommenderas
Manuell aterstallning. féliande atgarder:
co 01 Fel pa flodeskontakt. = Nar Varmvattenberedare > VVB logik >
A isk 3 ilni Ateruppvéarmningstemp eller Aterv. + schema é&r valt
utomatisk aterstalining. rekommenderas det att stélla in desinfektionen sa att
Cco 02 Fel pa flodeskontakt. den startar minst 4 timmar efter den sista stora,
Manuell aterstalining. férvéntgde varr.'.n\‘/att?nta.lppningen. $tartep kan st?llas
- in med installatorinstaliningarna (desinfektionsfunktion).
c4 00 Givarfel
. . = Nar Varmvattenberedare > VVB logik > Endast schema
varmevaxiare. viljs rekommenderas det att stilla in ett
Kontakta din aterforsaljare. Ekonomilagring 3 timmar fére den schemalagda starten
cJ 02 Givarfel av desinfektionen sa att tanken redan kan varmas upp.
rumsgivare NOTERING
Kontakta din aterfoérsaljare. Nar minsta vattenflode sjunkit under det som anges i
EC 00 Onormal dkning av VVB - tabellen nedan, kommer enheten att stoppa och
anvandargranssnittet visar felet 7H-01. Efter en tid kommer
temperaturen. detta fel att aterstallas och enheten kommer att &teruppta
driften.

EC 04 Férvarmning tank Om felet 7H-01 kvarstar kommer enheten att stoppa driften och
anvandargranssnitten visar en felkod som maste aterstallas
manuellt. Beroende pa vilket problem det ar kan denna felkod skilja
sig:

H1 00 Givarfel

. ) Felkod Detaljerad Beskrivning
sekundar rumsgivare felkod
Kontakta din aterforsaljare. 7H 04 Problem med vattenflode
HC 00 Givarfel upptradde i huvudsak under
produktion av varmvatten.
varmvattenberedare .
Kontrollera kretsen for
Kontakta din aterforsaljare. varmvatten.
U3 00 Golvtorkprogrammet 7H 05 Problem med vattenfléde
har inte slutférts upptradde i huvudsak under
rumsuppvarmning. Kontrollera
korrekt. kretsen fér rumsuppvarmning.
u4 00 Kommunikationsproblem med 7H 06 Problem med vattenfléde
hydrodelen / kyldelen upptradde i huvudsak under
us 00 Kommunikationsproblem kylning/avfrostning. Kontrollera
med kontrollpanelen kret§en for rumsuppvarmning/
kylning.
— Dessutom kan denna felkod
us 01 Anslutning till adapter tappad indikera att det ar frostskador pa
plattvarmevaxlaren. Konsultera i
o sa fall din aterforsaljare.
Kontakta din aterforsaljare.
UA 00 Problem med matchning av INFORMATION
hydrodelen / kyldelen Fel AJ-03 aterstélls automatiskt fran det gonblick som en
Gor en omstart. normal tankuppvarmning sker.
UA 16 Kommunikationsproblem mellan
INFORMATION
hydrodelen och styrboxen. ° °
UA 22 Kommunikationsproblem mellan Fel EC-04 aterstdlls automatiskt fran stunden da

styrboxen och alternativboxen.

varmvattenberedaren varms upp till en tillrackligt hog
temperatur.

EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
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13 Kassering

INFORMATION Felkod Detaljerad Beskrivning

Om enheten registrerar ett flode medan pumpen star still felkod

kan en extern enhet ge upphouv till flddet, eller s& kan det 7H 04 Problem med vattenfléde

vara nagot fel med flodesmatningsenheterna (flodessensor upptradde i huvudsak under

och flddeskontakt). produktion av varmvatten.

= Om flédessensorn registrerar ett flide medan pumpen Kontrollera kretsen for
star still, kommer enheten att stoppa driften och varmvatten.
anvandargranssnittet visar felet C0-00. Detta fel maste 7H 05 Problem med vattenfiéde
aterstallas manuellt for att enheten ska ateruppta upptradde i huvudsak under
driften. rumsuppvarmning. Kontrollera
. . . kretsen fér rumsuppvarmning.
= Om flodeskontakten registrerar ett flode medan -
pumpen star still, kommer enheten att tillfalligt stoppa H 06 Problem med vattenfiode
driften och anvandargrénssnittet visar felet C0-01. Efter upptradde i huvudsak under
en tid kommer detta fel att aterstéllas och enheten kylning/avfrostning. Kontrollera
kommer att ateruppta driften. Om felet kvarstar kommer kretsen for rumsuppvarmning/
enheten att stoppa driften och anvandargranssnitten kylning.
visar felkoden CO0-02. Detta fel maste aterstallas Dessutom kan denna felkod
manuellt for att enheten ska ateruppta driften. indikera att det ar frostskador pa
plattvarmevaxlaren. Konsultera i
Felkoder for inomhusenheten sa fall din aterforséljare.
INFORMATION INFORMATION

Om felkoden AH genereras, men desinfektionen inte

avbréts vid tappning av varmvatten, rekommenderas
foljande atgarder:
= Nar Varmvattenberedare > VVB logik >

Ateruppvarmningstemp eller Aterv. + schema &r valt
rekommenderas det att stélla in desinfektionen sa att
den startar minst 4 timmar efter den sista stora,
foérvantade varmvattentappningen. Starten kan stallas
in med installatorinstalliningarna (desinfektionsfunktion).

= Nar Varmvattenberedare > VVB logik > Endast schema
valis rekommenderas det att stdlla in ett
Ekonomilagring 3 timmar fére den schemalagda starten
av desinfektionen sa att tanken redan kan varmas upp.

INFORMATION

Om  elpatronen  Gverhettas och inaktiveras av
sakerhetstermostaten meddelar enheten inget fel direkt.
Kontrollera om elpatronen fortfarande fungerar om du
upplever ett eller flera av foljande fel:

= Kraftfull drift tar lang tid att varma upp och felkoden
AJ-03 visas.

= Under antilegionelladrift (veckovis) visas felkoden
AH-00 eftersom enheten inte kan na den begéarda
temperaturen som kravs for desinfektion av tanken.

INFORMATION

En trasig elpatron paverkar
energiférbrukningskontrollen.

energimataren  och

®

NOTERING

Nar minsta vattenflode sjunkit under det som anges i
tabellen nedan, kommer enheten att stoppa och
anvandargranssnittet visar felet 7H-01. Efter en tid kommer
detta fel att aterstallas och enheten kommer att ateruppta
driften.

Om felet 7H-01 kvarstar kommer enheten att stoppa driften och
anvandargranssnitten visar
manuellt. Beroende pa vilket problem det ar kan denna felkod skilja

sig:

Fel AJ-03 aterstalls automatiskt fran det 6gonblick som en
normal tankuppvarmning sker.

INFORMATION

Fel EC-04 aterstdlls automatiskt fran stunden da
varmvattenberedaren varms upp till en tillrackligt hog
temperatur.

13

Kassering

0

NOTERING

Forsok INTE att demontera systemet sjalv: nedmontering
av systemet, hantering av kdéldmedium, olja och andra
delar SKA ske i enlighet med géallande lagstiftning. Enheter
MASTE behandlas pa en specialiserad
behandlingsanlaggning for atervinning.

13.1

Oversikt: Avfallshantering

Typiskt arbetsflode

Avfallshantering av systemet bestar vanligtvis av foljande steg:
1 Nedpumpning av systemet.
2  Fora systemet till en specialiserad behandlingsanlaggning.

INFORMATION

Se servicemanualen for mer information.

13.2

Nedpumpning

FARA: RISK FOR EXPLOSION

Nedpumpning — ldckage av koldmedium. Om du vill
tbmma systemet och det finns en lacka i
kéldmediumkretsen:

= Anvand INTE enhetens automatiska tdmningsfunktion
som samlar allt koéldmedium fran systemet i
utomhusenheten. Trolig konsekvens: Sjalvantandning
och explosion i kompressorn pa grund av luft som
kommer in i driftkompressorn.

en felkod som maste aterstéllas

= Anvand ett separat atervinningssystem sa att enhetens
kompressor INTE behdver koras.

Installatérens referenshandbok
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13 Kassering

@ NOTERING

Under nedpumpningsdrift ska du stoppa kompressorn
innan du tar bort kdldmedieréren. Om kompressorn
fortfarande kors och stoppventilen ar 6ppen under
nedpumpning kommer luft att sugas in i systemet.
Kompressorfel och skador pa systemet kan uppkomma av
felaktigt tryck i kdldmediecykeln.

Nedpumpningsatgarden kommer att extrahera allt kéldmedium fran
systemet till utomhusenheten.

1 Ta bort ventilkapan fran stoppventilerna for vatska och gas.

2 Genomfor tvingande kylning. Se "13.3 Starta och stoppa
forcerad kylning" pa sidan 79.

3 Efter 5 till 10 minuter (efter endast 1 eller 2 minuter vid lag
utomhustemperatur (<-10°C)), stdng vatskestoppventilen med
en insexnyckel.

Kontrollera med mataren om vakuum har uppnatts.

Stang stoppventilen for gas efter 2-3 minuter och avbryt den
tvingade kylningen.

L.

G O—a
To—.

Gasstoppventil
Stangningsriktning
Sexkantsnyckel
Ventilkapa
Vatskestoppventil

e

®Q0TO

13.3  Starta och stoppa forcerad kylning

Kontrollera att DIP-omkopplare SW2 star i lage COOL.

1 Tryck pa knappen for tvingad kylningsdrift SW1 for att starta
tvingad kylning.

2 Tryck pa knappen for tvingad kylningsdrift SW1 for att stoppa
tvingad kylning.

@ NOTERING

Se till att vattentemperaturen forblir hdgre an 5°C medan
tvingad kylning koérs (se temperaturavidsningen pa
inomhusenheten). Du kan uppna det genom att till exempel
aktivera alla flaktarna i flaktkonvektorerna.
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14 Tekniska data

14 Tekniska data

Delar av de senaste tekniska data ar tillgangliga pa den regionala Daikin-webbplatsen (allmant tillganglig). Alla de senaste tekniska data finns
pa Daikin extranat (inloggning kravs).

14.1  Serviceutrymme: Utomhusenhet

Enkel enhet
A~E H,H H (mm)
B a b* bt c d e es €p H
A B, C — =500 | 2250 | 2400 | 2100 2150
A,B,C,E |— 2500 | 2250 | 2400 | 2150 =1000 <500 | 2150
D — 2500 2150
D, E — =500 |=1000| <500 2150
B,D Hy<H, 2250 | 2400 2500 2150
B,D,E Hy<H, 2250 | 2400 =21000/=1000 <500 | 2150
&
H>H,
H,>H,, 2250 | 2400 21000({=1000| <500 2150
&
Hy<H,
*!1- ) 4/
A,C Hinder pa vanster och hoger sida (vaggar/fortrangningar)
B Hinder pa sugsida (vagg/fortrangning)
D Hinder pa utloppssida (vagg/fortrangning)
E Hinder pa ovansida (tak)
a,b,c,d,e Minsta serviceutrymme mellan enheten och hinder A, B, C, D och E
*  Om avstangningsventiler INTE installerats pa enheten
t Om avstangningsventiler har installerats pa enheten
ez Maximalt avstand mellan enheten och kanten pa hinder E, i riktning mot hinder B
e, Maximalt avstand mellan enheten och kanten pa hinder E, i riktning mot hinder D
H, Ho&jden pa enheten inklusive installationsstrukturen
Hg,H, Hindrens héjd B och D
H Hoéjden pa installationsstrukturen nedanfoér enheten
INFORMATION
Om avstangningsventiler monteras pa enheten, se till att
det finns ett minsta utrymme pa 400 mm pa
luftinloppssidan. Om avstangningsventiler INTE monteras
pa enheten, se till att det finns ett minsta utrymme pa
250 mm.
Installatérens referenshandbok DAIKIN EBLQ+EDLQO011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
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14.2 Rordragningsschema: Utomhusenhet
.
1 1 1
c_____ N |
; ; |1 |
: [l I
| @ I |
’ i I i
i _______ _; | = [ t >|R5T |
1 | |1 |
| [ 36 32 i
! 7 L YD vae g .
t
! L s !
| 9 |1 |
1 1 1 ¥¥ 25 1
| 12 |1 |
D i RAT i i 24% i
. I o 3 018 |
: L 7 el ey ——— e L |
I I @ [ > J—— \ - I
i i =1 || IJ.EI ! |
I I [ 30 —NH- |
Lol 2 | 1 19 R5T [t>1-O 16 21 |
1 1 T T 1
Lo [ R T 1 |
H 16 O(V3) e — i
| 2 - |
' R3T !
| () |
| — - |
i 17 v38 i
E1HC % ok
i 20 '3 i
1 26 27 |
| |
1 1
e 4
3D115223
1 Avstangningsventil med drénerings-/pafyliningsventil 24 Kapillarror
2 Flédesomkopplare 25 Fordelare
3 Pump 26 Koldmediefilter
4 Flodessensor 27 Magnetventil
5 Luftning 28 Vatskestoppventil med serviceport
6 Plattvarmevaxlare 29 Termistor for insugsror
7 Séakerhetsventil 30 Utloppsrortermistor
8 Vattenfilter 31 Termistor for temperatur utomhus
9 Expansionskarl 32 Varmevaxlartermistor (mellan)
10 Termistor fér varmevaxlarens utloppsvatten 33 Varmevaxlartermistor (distributor)
11 Termistor for vatskesidans kéldmedium 34 Termistor for vatskerérledning
12  Termistor for inloppsvatten 35 Vevhusvarmare
13 Gasstoppventil med serviceport 36 Elektronisk expansionsventil (insprutning)
14 Elektronisk expansionsventil (huvudventil) 37 Reservvarmare
15 Fyrvagsventil 38 Termistor for reservvarmare
16 Ljuddampare (nedre ljuddampare i diagram: endast fér V3) A Vattensidan
17 Hogtrycksomkopplare B Kéldmediumsida
18 Kompressor C Utlopp
19 Trycksensor D Inlopp
20 Ackumulator i} Externtinstallerad
21 Serviceport 5/16" flans ——= Koldmediefléde - kylning
22 Varmevaxlare L = Koéldmediefldde - varmning
23  Flaktmotor (propellerflakt)
14.3 Kopplingsschema: Utomhusenhet
Se det inre kopplingsschemat som levereras med enheten (pa (2) Layout
insidan av frontpanelen). Féljande forkortningar anvands. —
Engelsk Oversittning
(1) Kopplingsschema Front Fram

Position of compressor terminal

Kompressorterminalens position

(3) Kommentarer

Engelsk Oversittning
Notes Kommentarer
-+ Anslutning
X1M Huvudkontakt
——————— Jordning

Anskaffas lokalt

Engelsk Oversittning
Connection diagram Kopplingsschema
Outdoor Utomhus
ON PA
OFF AV
See note *** Se anmarkning ***
Upper Fan Ovre flakt
Lower Fan Nedre flakt
Injection Injektion
Main Huvud

Alternativ

Kopplingsbox

KRETSKORT
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14 Tekniska data

Oversittning

Kabeldragning varierar mellan
olika modeller

K1M~K2M (A2P)
(endast W1)

Magnetkontakt (main, uppladdning)

K1R (A1P)

Magnetrela (Y1S)

Skyddsjord

Extern kabel

K1R (A2P)(endast
W1)

Magnetrela (uppladdning)

ANMARKNINGAR:

1 Se kopplingsschemats etikett ( pa baksidan av
serviceluckan ) om hur du anvander brytare BS1~BS4 och

DS1.

Undvik att kortsluta skyddsenheten S1PH under drift.

Se kombinationstabellen och alternativ manual foér anslutning
av kablar till X6A.

4 Farger: BLK: svart; RED: rod; BLU: bla; WHT: vit; GRN: gron;

YLW: gul, ORG: orange.

5 Bekrafta metoden for installning av brytare (DS1) genom
servicehandbok. Fabriksinstallning for alla brytare: OFF.

(4) Forklaring

K2R (A1P)(endast
V3)

Magnetrela (Y3S)

K3R (A1P)(endast
V3)

Magnetrela (E1H)

K2R (A1P)(endast
W1)

Magnetrela (E1H)

K3R (A1P)(endast Magnetrela (Y3S)

WH1)

K4R (A1P) Magnetrela (E1HC)
K10R (A1P) Magnetrela (uppladdning)
(endast V3)

K11R (A1P) Magnetrela (main)
(endast V3)

L1R (endast V3) Reaktor

L1R~L3R (endast Reaktor

W1)

A1P Kretskort (huvud)
A2P (endast V3) Kretskort (service)
A2P (endast W1) Kretskort (inverter)

L4R (endast W1)

Reaktor (utomhusenhetens flaktmotor)

A3P

Kretskort (brusfilter)

M1C

Kompressormotor

A4P (endast V3)

Kretskort (kommunikation)

M1F, M2F

Flaktmotor

PS (A1P)(endast
V3)

Vaxla kraftaggregat

PS (A2P)(endast
W1)

Vaxla kraftaggregat

BS1~BS4 (A2P) Tryckknappsbrytare
(endast V3)

BS1~BS4 (A1P) Tryckknappsbrytare
(endast W1)

C1~C4 (A1P) Kondensator
(endast V3)

C1~C3 (A2P) Kondensator
(endast W1)

DS1 (A2P)(endast DIP-switch

V3)

DS1 (A1P)(endast DIP-switch

W1)

Q1DI Jordfelsbrytare (30 mA)
R1, R2 (A1P) Resistor

(endast V3)

R1, R2 (A2P) Resistor

(endast W1)

R1T Termistor (luft)

R2T Termistor (utmatning)
R3T Termistor (sug)

R4T Termistor (varmevaxlare)
R5T Termistor (varmevaxlare mitt)
R6T Termistor (vatska)

E1H Varmare for basplattan
E1HC Vevhusvarmare

F1U, F3U, F4U Sékring T 6,3 A 250 V
(A*P) (endast V3)

F6U (A1P) Sékring T5 A 250V
(endast V3)

R7T (endast W1)

Termistor (fena)

R10T (endast V3)

Termistor (fena)

F7U, F8U (endast
V3)

Sékring F 1 A250V

RC (A4P)(endast
V3)

Signalmottagningskrets

F1U, F2U (A1P)

Sékring T 31,5 A 500 V

S1NPH

Trycksensor

S1PH

Hogtrycksomkopplare

TC (A4P)(endast
V3)

Signaléverforingskrets

(endast W1)

F3U~F6U (A1P) Sakring T 6,3 A 500 V
(endast W1)

F7U (A2P) Sakring T5 A250V
(endast W1)

F8U, FOU (endast
W1)

Sékring F 1 A250V

H1P~H7P (A2P)
(endast V3)

LED-lampa (servicedvervakning ar orange)

H1P~H7P (A1P)
(endast W1)

LED-lampa (servicedvervakning ar orange)

V1R (A1P)(endast Kraftmodul
V3)

V1R~V2R (A2P) Kraftmodul
(endast W1)

V2R~V3R (A1P) Diodmodul
(endast V3)

V3R (A2P)(endast Diodmodul

W1)

HAP (A1P)(endast
V3)

LED-lampa (servicedvervakning &r gron)

V1T (A1P)(endast
V3)

IGBT (Bipolar transistor med isolerad gate)

HAP (A1P~A2P) LED-lampa (servicedvervakning ar gron) X1M Buntband
(endast W1) X*A (A*P) Kontakt
Y1E, Y3E Elektronisk expansionsventil
Installatérens referenshandbok DAIKIN EBLQ+EDLQO011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
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Y1S Magnetventil (4-vagsventil) Engelsk Oversittning
Y3S Magnetventil (hetgaspassage) TR1 Stromforsorjningstransformator
Z1C~Z3C (endast Brusfilter (ferritkarna) X*A, X*Y (A1P, A2P) Kontakt
Vv3) X*M Buntband
Z1C~Z9C (endast Brusfilter (ferritkarna) * Tillval
W1) #:  Anskaffas lokalt
Z1F~ZAF (A'P) Bullerfilter Reservviarmarens stromforsérjning for utomhusbruk
(endast V3)
Z1F~Z3F (A1P) Bullerfilter Engelsk Overséttning
(endast W1) Only for *** Endast for ***
Z4F Bullerfilter E3H Element for reservvarmare
(A3P)(endast W1) kW)

#  Anskaffas lokalt F1B # Overstr?mssakrmg till

* Tillval reservvarmare
Utomhusenhet: hydromodul F1T Termobrytare till reservvarmare

5 — K1M Kontaktor fér elpatronen

Engelsk versattning K5M Sakerhetskontakt for
BUH Switch box Kopplingsbox till reservvarmare reservvarmaren
Compressor switch box Kompressorns kopplingsbox Q1DI # |Jordfelsbrytare
Control box Styrbox X4M Buntband
External outdoor ambient sensor |Alternativ med extern #  Anskaffas lokalt
option utomhustemperatursensor

- - - Styrbox
Hydro switch box supplied from |Hydroenhetens kopplingsbox
compressor module matas fran kompressormodulen Engelsk Oversittning
Hydro switch box Hydroenhetens kopplingsbox Continuous Kontinuerlig
Indoor Inomhus Control box Styrbox
Normal kWh rate power supply | Stromférsérjning med normal DHW option Varmvatten som tillval
kWh-grad DHW pump Varmvattenpump

Only for normal power supply Endast fér normal DHW pump output Pumputlopp for

(standard)

stromforsorjning (standard)

Only for preferential kWh rate
power supply (compressor)

Endast for stromforsorjning med
onskad kWh-grad (kompressor)

hushallsvarmvatten

Outdoor

Utomhus

Dual set point application (refer
to installation manual)

Tillampning med dubbla
bérvarden (se
installationshandboken)

Use normal kWh rate power
supply for hydro switch box

Anvand stromférsorjning med
normal kWh-grad for
hydroenhetens kopplingsbox

Heat pump convector

Varmepumpskonvektor

Hydro switch box

Hydroenhetens kopplingsbox

Inrush Rusning
A1P Huvudkretskort - -
- Max. load Maximal belastning
A2P Stromloop, kretskort - -
- NO valve Normalt 6ppen ventil
B1L Flédessensor
— Only for *** Endast for ***
E11H Flexrérsvarmare (15,6 W) -
- - - - Only for ext. sensor (floor or Endast for extern sensor (golv
E12H éaorr\r;va)re for expansionskarlet ambient) eller omgivning)
- Only for wired On/OFF Endast for tradbunden PA/AV-

E13H PHE-varmare (50 W) thermostat termostat
E14H Varmare for invandigt ror 1 Only for wireless On/OFF Endast for tradlés PA/AV-

(50 W) thermostat termostat
F1U (A1P) Sakring T5 A 250 V Option box Alternativbox
K'R (A1P) Magnetrela Preferential kWh rate power Kontakt for 6nskad kWh-grad pa
M1P Pump fér huvudnatet supply contact: 5 V DC detection |strémforsorjningen: 5V DC-
Q*DI # |Jordfelsbrytare (voltage supplied by PCB) detektering (spénning fran

- kretskort
QiL Overhettningsskydd for retskort)

reservvarmare A3P * |PA/AV-termostat

dator=stromkret:

R1T Termistor for varmevaxlarens (dator=stromkrets)

utloppsvatten A3P * |Varmepumpskonvektor
R2T Termistor for reservvarmare A4P * |Forlangningskort (styrning,

utlopp alternativ)
R3T Termistor for vatskesidans ASP * | Kretskort for

kéldmedium anvandargranssnittet
RAT Termistor fér inloppsvatten A7P * |Kretskort fér mottagaren (tradlost

PA/AV termostat)

R6T * |Extern utomhustemperatursensor DS1 (A2P = DIP-switch
S1L Flédesomkopplare ( ) “SWite
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Engelsk Oversittning Engelsk Oversittning
E4H * |Elpatron (3 kW) DS1 (A4P) DIP-switch
F1U Séakring T 5 A 500 V F1U (A4P) Sakring T2 A 250 V
F1U (A4P) Séakring T2 A 250 V F2U (A4P) Sékring T2 A 250 V for 3-
F2B * |Overstromssakring till elpatronen vagsventil
F2U (A4P) Sakring T 2 A 250 V for 3- R6T Alternativ med extern
vagsventil rumstemperatursensor
K1A Rela fér varme S5P-S6P Elmatare
K1 * |Buntband X*A (A4P) Kontakt
K2A Rel fdr kyla XM Buntband
* *1 Tillval
K2 Elpatron #:  Anskaffas lokalt
K3M * |Kontaktdon for elpatronen
M2P # |Varmvattenpump
M2S # |Avstangningsventil
M3S Trevagsventil for
varmvattenberedare
M4S * |Ventilsats
PC (A7P) Elkrets
Q2L * | Overhettningsskydd for
elpatronen
Q5DI, Q6DI Jordfelsbrytare
R1H (A3P) * |Fuktighetssensor
R1T (A3P) * |Sensor for omgivande
temperatur, PA/AV termostat
R1T (A5P) Sensor for omgivande
temperatur, anvandargranssnittet
R2T * |Extern inomhus-/
omgivningstermistor
R5T * | Termistor for varmvatten
S1S # |Kontakt for stromférsorjning med
onskad kWh-grad
STB * |Overhettningsskydd for
elpatronen
X*A (A4P) Kontakt
X*M Buntband
*1 Tillval

#: Anskaffas lokalt

Alternativ styrbox: alternativbox

Engelsk

Oversittning

Alarm output

Larmutsignal

Control box

Styrbox

Electric pulse meter inputs: 5V
DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Elmatarens pulsingangar:
5V DC-pulsdetektering
(spanning fran kretskort)

Ext. heat source

Extern varmekalla

External indoor ambient sensor

Alternativ med extern

option rumstemperatursensor
Indoor Inomhus

Max. load Maximal belastning
Max. voltage Maxspanning

Min. load Minsta belastning
Option box Alternativbox

ON PA

OFF AV

Space C/H On/OFF output

Utsignal fér rumskylning/varme
PA/AV

A4P

Férlangningskort (styrning,
alternativ)

Installatérens referenshandbok

84

DAIKIN

EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CBO7CAV3

Daikin Altherma lagtemperatur monoblock

4P538847-1 - 2018.05



14 Tekniska data

Elektrisk kopplingsschema

Anmérkningar:
- Om en signalkabel anvands ska det kort:
avstandet till strémkablarna vara >5 cm

- Tillgangliga varmare: se kombinationstabell

aste

Typisk konfiguration

i

2 lagspanningskablar

Standard: 4 lagspanningskablar
@ ‘ Styrbox Tillval: 4 hogspanningskablar
Stromforsorjning Standarddel
(@) Endast fer installaion av nomal stwomfersaning —— ~ ~ [~ T T T T T T T T o m T m T N
! Gstiing 400V eller 220V +jod 3 €ller Skamor 1 : Monobloc-enhet :
(@) Endast for installation av strmfrsbrining med Gnskad kWh-grad A 1 1
| enhetens sitmforsdrining med onskad kKih-grad 3 e I
| 400 ler 230V jord 3eller 5kémor | L | XM L1-L2:L3- ller L-N-ford ! 5
! v XA LN T Tord 3 kérnor til ¢ (3KW): 230 V + jord (F1B)
! s med oma kg etk 20V 2 karnor "yl xauss ’ ! ! signal Tillvalsdel
! 3 ! | | 2 karnor | Endastfor EKRSCAT ]
2 kérnor | . i ! !
! ! - © 3 I 0 XM56 7
: 2 05 : 1 : : < & & = ! Signal ! Extern utomhustermistor H
———————————————————————————— LUk 2 2 & & : :
! - - s s ST T T T T T T T T T T T T T T T T T
Anskaffas lokalt [ L D D D ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,sfa,n,d?[d,d,e!
P mm Bl 2ka T i 2 kérnor i
[+ Y L : :
| I 230V ol s . Ll o ! kommunikation !
| | ch> CE> 2A> SRS 2R FT T oo oo oo m oo oo oo oo T 4
[y e ot g | |
[ ——— arnor Sho ol Sfie Ss ¢ ! !
N it Sl ~ aFE o | |
Tillvalsdel B = i !
777777777777777777777777777777 - | |
! L Styrbox oo T e anvencagrEnsit,
! 2l 3 0§ 8 1 Tillvalsdel
I 312 = 8 8§ I
! SN T B 1
| TIIL s J‘ 1 Extern rumstermostat/varmepumpkonvektor
| EJ f‘;ar SE(;/D)LQ‘3V3/3W1 | (huvud- och/eller extraomradet)
e e e R i
1 M ovd: xam: 12 || 3 kérnor TilEmpning med dubbla bérvarden ||
! L/ xam: 9-10 | Bt XoM: 12 || Signal L (seinstalalonshandboken) | ' Tivalsdel
! ® 1 '3 kamor for kylning/uppvarmning I Endas i |
1 A 1 2 kémor fér endast uppvarmni ! 1 !
! ! X2M: 1-2-1a ! i
! A L Sl T e R S !
! @ 15 kamor for kylning/uppvarmning | Endast for "KRTR | s - i
! ! 14 Kémor 6r endeast uppvari | (radios ! 2kamor Endast for *KRTETS f
i ! XoM: 1-2-1a | [A7P: X1M: H-C-com ‘% ‘ASP 13 (3m medf6ljer) R2T I
| 3 kérnor | X8M: 4-! | X2M: L-N - A signal Extem sensor I
. . 230V | g (golv eller omgivning) 1
| - - m—%LFZB.ZMHOrd [ O Y S ekt o 5
! (3 kW): 230V + jord 230V [ ! I Endast for ! i
i — X2M: 12 . | (varmepumpkonvektor) I
| [Vamvattenberedare i ! 4‘;':/0' ‘ XTIME 3456 i |
N e s ] | X8M: 6-7 ! | !
'® Endast for "KHWS*V3 I ittt b F oo
i 3 karnor 3Gx2,5 | !
it X6M %WXAM: 1-2:ord | ! : ‘ ‘
I
N0 | I I I I
I P e | | | |
! @ Endast for *KHWP*/*HYC* K ! 1 |, 2kémor
1, 3 kamor 3Gx2,5 ! | | X2M: 1315 Cm | Lamutsignal
o K1 W—%LXAM/WM: 1-2jord | I I ! 2sllgna |
I | i % !
N (el IS R | I X8M: 3-4 ! hclicly Extern varmekalla (t.ex. panna)
| I I 230V |
1| [RBT -termistor X I I I " |
1 vattentemperatur signal X2M: 3-4 1 ; XM: 12 ; 2 kérnor ! [Utsignarfar
| | | : i 20 || rumskylning/vérme PAJAV
| S-vagsventi | | XOM: 78 I 2 kamor |
M3S (om *KHW ér installerad) : 54- ! 1 L Elmat Isingéng 1
i o amlon e 230V HeM: 5-4-3 AP X5A: 123 i kom?ﬂti:::;on L AdP: XA 1:2:3 i ZS?or !
[ oo, 1 3kimor | XaM:9-10 |, - = L Elmétarens pulsingang 2
! il styrbox: 230 V + jord amor XAM: L-N-PE ! —{ X1M: L-N-PE o ??%rﬁffr’ _tIZ============:
| Stemisredining T | 230V | XoM: 1a-2a A Extern inomhustermistor
I romforsorjning ! ! signa Endast fér *KRCS01-1

4D116771-1

B Vatten-/glykolflédeshastighet
14.4 ESP-kurva: Utomhusenhet C Dftitol 9
. L L o D Minimivattenfléde vid normal drift.
Obs: Ett flddesfel intraffar nar minimalt vattenfléde inte uppnas. E Minsta vattenflode som kravs under avfrostning.
A (kPa) Anmérkningar:
100 -
%0 | = Om de streckade linjerna: Driftomrédet uttkas till lagre floden
80 | : endast i de fall som enheten arbetar med endast varmepump och
70 4 : temperaturen pa det strdmmande mediet ar tillrackligt hdg. (Detta
60 | : galler inte vid uppstart, avfrostning och drift med reservvarmare
5 | i om en reservvarmare ar installerad.)
40 A = Det &vre driftintervallet galler endast om det bara ar vatten som
30 4 ! ¢ flédar. Driftintervallet ar lagre om glykol &r tillsatt i systemet.
20 1 = Om du valjer ett fléde som ligger utanfoér kurvorna kan enheten
101 T E skadas eller far funktionsfel.
0 T T T T T T T T T "
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
B (I/min)
4D117234
A Yttre statiskt tryck
EBLQ+EDLQ011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3 DAIKIN Installatérens referenshandbok
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15 Ordlista

15 Ordlista

Aterforsiljare
Aterférséljare av produkten.

Behorig installator
Tekniskt kunnig person som &r behdrig for att installera
produkten.

Anvandare
Person som ager och/eller anvander produkten.

Gallande lagstiftning
Alla internationella, europeiska, nationella och lokala
direktiv, lagar, férordningar och/eller koder som ar relevanta
och galler for en sarskild produkt eller doman.

Serviceforetag
Behorigt foretag som kan utfora eller samordna nddvandig
service pa enheten.

Installationshandbok
Installationshandbok  foér en  sarskild produkt eller
applikation, forklarar hur du installerar, konfigurerar och
underhaller den.

Bruksanvisning
Bruksanvisning for en specifik produkt eller applikation som
beskriver hur man anvander produkten.

Underhallsanvisningar
Bruksanvisning for en specifik produkt eller applikation som
beskriver (om det ar relevant) hur produkten eller
applikationen installeras, konfigureras, anvands och/eller
underhalls.

Tillbehor
Etiketter, handbdcker, informationsblad och utrustning som
levereras med produkten och som ska installeras i enlighet
med instruktionerna i den medféljande dokumentationen.

Extrautrustning
Utrustning som tillverkats eller godkants av Daikin kan
kombineras med produkten i enlighet med instruktionerna i
den medféljande dokumentationen.

Anskaffas lokalt
Utrustning som INTE tillverkats Daikin men som kan
kombineras med produkten i enlighet med instruktionerna i
den medféljande dokumentationen.

Installatérens referenshandbok DAIKIN

86

EBLQ+EDLQO011~016CA3V3+W1 + EK(2)CB07CAV3
Daikin Altherma lagtemperatur monoblock
4P538847-1 —2018.05



Lokala installningar, tabell
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[6.8.2] = ....1D8281 (*1) (*2)
[6.8.2] = .... 1D8282 (*3) (*4)

EDLQO11CAV3
EDLQO14CAV3
EDLQO16CAV3
EBLQO11CAV3
EBLQO14CAV3
EBLQO16CAV3
EDLQO11CAWA1
EDLQO14CAWA1
EDLQO16CAW1
EBLQO11CAW1
EBLQO14CAW1
EBLQO16CAW1

EDLQO11CA3V3
EDLQO014CA3V3
EDLQO16CA3V3
EBLQO11CA3V3
EBLQO14CA3V3
EBLQO16CA3V3
EDLQO11CA3W1
EDLQO014CA3W1
EDLQO16CA3W1
EBLQO11CA3WA1
EBLQO14CA3W1
EBLQO16CA3W1

(*1) *B*CAV3/CAW1
(*2) *D*CAV3/CAW1
(*3) *B*CA3*

(*4) *D*CA3*

(*5) + EKRUCBL1~7
(*6) + EKRUCBLS

4P522033-2A - 2018.06



2/8

Lokala instéllningal’ tabell Annan installationsinstallning &n
’ standardvérdet

Dynamiska  Faltkod Installningsnamn Intervall, steg Datum Varde

lankar Normalvérde
Anvéandarinstallningar
L Férinstallda varden
L Rumstemperatur

7411 Komfort (varme) R/W [3-07]~[3-06], steg: A.3.2.4
21°C
7412 Eko (varme) R/W [3-071~[3-06], steg: A.3.2.4
19°C (*5)
21°C (*6)
7413 Komfort (kylning) R/W [3-08]~[3-09], steg: A.3.2.4
24°C
7414 Eko (kylning) RIW [3-08]~[3-09], steg: A.3.2.4
26°C
L Framledning klimat 1
7.4.21 [8-09] Komfort (varme) RW [9-01]~[9-00], steg: 1°C
45°C
7422 [8-0A] Eko (varme) RW [9-01]~[9-00], steg: 1°C
40°C
7423 [8-07] Komfort (kylning) R/W [9-03]~[9-02], steg: 1°C
18°C
7424 [8-08] Eko (kylning) RIW [9-03]~[9-02], steg: 1°C
20°C
7425 Komfort (varme) R/W -10~10°C, steg: 1°C
0°C
7426 Eko (varme) RW -10~10°C, steg: 1°C
-2°C
7427 Komfort (kylning) R/W -10~10°C, steg: 1°C
0°C
7428 Eko (kylning) RIW -10~10°C, steg: 1°C
2°C
7431 [6-0A] Komfortlagring R/W 30~[6-0E]°C, steg: 1°C
55°C
7432 [6-0B] Ekonomilagring R/W 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C
7433 [6-0C] Ateruppvarmningstemp R/W 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C
744 R/W 0: Niva 1
1: Niva 2
2: Niva 3
7451 [C-0C] Hog RW 0,00~990/kWh
[D-0C] 0/kWh
7452 [C-0D] Medel RW 0,00~990/kWh
[D-0D] 0/kWh
7453 [C-0E] Lag RW 0,00~990/kWh
[D-0E] 0/kWh
746 R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
8,0/kWh

Stéll in vaderber.

L Kiimat 1
L Stallin varmekurva uppvarmning

7711 [1-00] Stéll in varmekurva uppvarmning | Vaderberoende uppvarmning klimat 1, lag -40~5°C, steg: 1°C
utomhustemperatur -10°C

7711 [1-01] Stéll in varmekurva uppvarmning | Vaderberoende uppvarmning klimat 1, hég R/W 10~25°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 15°C

7711 [1-02] Stéll in varmekurva uppvarmning | Framledningstemperatur vaderberoende R/W [9-01]~[9-00]°C, steg: 1°C
uppvéarmning klimat 1, l4g utomhustemperatur 45°C

7711 [1-03] Stéll in varmekurva uppvarmning | Framledningstemperatur vaderberoende R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, steg: 1°C
uppvarmning klimat 1, hég utomhustemperatur 35°C

7712 [1-06] Stéll in varmekurva kylning Vaderberoende kylning klimat 1, lag R/W 10~25°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 20°C

7712 [1-07] Stall in varmekurva kylning Vaderberoende kylning klimat 1, hog R/W 25~43°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 35°C

7.71.2 [1-08] Stall in varmekurva kylning Framledningstemperatur vaderberoende kylning |R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
klimat 1, 1ag utomhustemperatur 22°C

7712 [1-09] Stall in varmekurva kylning Framledningstemperatur vaderberoende kylning |R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
klimat 1, hég utomhustemperatur 18°C

L Kiimat 2

Stall in varmekurva uppvarmning

7.7.21 [0-00] Stall in véarmekurva uppvarmning |Framledningstemperatur vaderberoende R/W [9-05]~min(45, [9-06])°C, steg: 1°C
uppvéarmning klimat 2, hég utomhustemperatur 35°C

7721 [0-01] Stall in védrmekurva uppvarmning |Framledningstemperatur vaderberoende R/W [9-05]~[9-06]°C, steg: 1°C
uppvarmning klimat 2, lag utomhustemperatur 45°C

7721 [0-02] Stéll in varmekurva uppvérmning | Véaderberoende uppvéarmning klimat 2, hég R/W 10~25°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 15°C

7721 [0-03] Stall in véarmekurva uppvarmning |Vaderberoende uppvarmning klimat 2, lag R/W -40~5°C, steg: 1°C
utomhustemperatur -10°C

7722 [0-04] Stall in véarmekurva kylning Framledningstemperatur vaderberoende kylning |R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C
klimat 2, h6g utomhustemperatur 8°C

7722 [0-05] Stall in véarmekurva kylning Framledningstemperatur vaderberoende kylning |R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C
klimat 2, 1&g utomhustemperatur 12°C

7722 [0-06] Stall in véarmekurva kylning Vaderberoende kylning klimat 2, hog R/W 25~43°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 35°C

7722 [0-07] Stall in véarmekurva kylning Véaderberoende kylning klimat 2, lag R/W 10~25°C , steg: 1°C
utomhustemperatur 20°C

Installatérsinstallningar
L Systemets layout

L— Grundlaggande

A21.1 [E-00] Enhetstyp R/IO 0~5
2: Monobloc
A212 [E-01] Kompressortyp R/O 0~1
1:16
A213 [E-02] Inomhusprogramvara R/O 0: Typ 1 (*1) (*3)
1: Tvp 2 (*2) (*4)
(*1) *B*CAV3/CAW1_
(*2) *D*CAV3/CAW1_

(*3) “B*CA3*_(*4) *D*CA3*_
4P522033-2A - 2018.06 (*5) + EKRUCBL1~7_(*6) + EKRUCBLS



Lokala instéllningar, tabell

3/8

Annan installationsinstallning &n
standardvérdet

Dynamiska  Faltkod Installningsnamn Intervall, steg Datum Varde
lankar Normalvérde
A217 [C-07] Varmestyr R/W 0: FLT-kontroll

1: Ext RT-kontroll

2: RT-kontroll
A2.18 [7-02] Antal klimatzoner RW 0: 1 FLT-zon

1: 2 FLT-zoner
A21.9 [F-0D] Pumpdrift R/W 0: Kontinuerlig

1: Exempel

2: Begédran
A21A [E-04] Energibesparing mojlig R/O 0~1

0: Nej
A21B Plac. Kontrollp. 2 R/W 0: Vid enheten

1: | rummet
A21.C [E-0D] Glykol i systemet R/W 0: Nej

1: Ja
A22A [D-02] Varmvattenpump R/W 0: Nej

1: Sekundér retur

2: Desinf. Shunt

3: Cirkulat.pump

4: CP & des.shunt
A22B [C-08] Extern givare R/W 0: Nej

L Kontroll box

1: Utomhussensor
2: Rumsensor

A22E1 [E-03] Antal steg elpatron R/W 0: Ingen RV (*1) (*2)
R/O (*3)(*4) |1: 1 steg (*3) (*4)
2: 2 steq
A22E2 [5-0D] Typ av elpatron R/W 0~5
R/O (*3)(*4) |1: 1P,(1/1+2)
4: 3PN,(1/2)
5: 3PN, (1/1+2)
A22E3  |[D-01] lag/hdg eltariff RIW 0: Nej
1: Oppen tariff
2: Stangd tariff
A22EA4 [E-05] Varmvattenladdning R/W 0: Nej
1:Ja
A22ES5 [C-05] Termostat klimat 1 R/W 1: Termo PA/AV
2: K-/V-begaran
A22E6 [C-06] Termostat klim2 R/W 0~2

L Tillbehérs box
A22FA1 [C-02] Ex tillsats

A22F2 [C-09] Larmutsignal

A22F3 [D-08] Extern kWh-maétare 1

R/W

R/W

R/W

1: Termo PA/AV

0~3

0

0: Normalt 6ppen
1: Normalt stangd
0: Nej

1: 0,1 puls/kWh

2: 1 puls/kWh

3: 10 puls/kWh

4: 100 puls/kWh
5: 1000 puls/kWh

A22F4 [D-09] Extern kWh-métare 2

A22F5 [C-08] Extern givare

RW

R/W

0: Nej

1: 0,1 puls/kWh

2: 1 puls/kWh

3: 10 puls/kWh

4: 100 puls/kWh
5: 1000 puls/kWh
0: Nej

1: Utomhussensor
2: Rumsensor

A22F6 [D-04] Eff. begr. m. dig.ingang

L— Kapaciteter

A231 [6-02] Elpatron
A232 [6-03] Elpatron: steg 1
A233 [6-04] Elpatron: steg 2 (*1) (*2)

Driftslage

L— Framlednings installningar
L Kiimat1

A3.1.1.1 Framledningstemp.
A3.11.21 [9-01] Temperaturomrade Min. temp. (vdrme)
A3.1.1.22 |[9-00] Temperaturomrade Max. temp. (vérme)
A3.1.1.23 |[9-03] Temperaturomrade Min. temp. (kylning)
A3.1.1.24 |[9-02] Temperaturomrade Max. temp. (kylning)
A3.1.1.5 [8-05] Modulerad framledning
A3.11.7 [9-0B] Typ av varmeavgivare

L Kimat2
A3.1.21 Framledningstemp.
A3.1.221 [9-05] Temperaturomrade Min. temp. (vdrme)
A3.1.222 |[9-06] Temperaturomrade Max. temp. (vérme)
A3.1.223 [[9-07] Temperaturomrade Min. temp. (kylning)
A3.1.224 |[9-08] Temperaturomrade Max. temp. (kylning)

R/O

R/W

R/W

R/W

RIW

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

RW

R/W

R/W

R/W

R/W

0: Nej
1: Ja

0~10kW, steg: 0,2kW
3kwW
0~10kW, steg: 0,2kW
3kw
0~10kW, steg: 0,2kW
0kW

0: Fast

1: Varmekurva

2: Fast + schema
3: Vé-kurva + schema
15~37°C, steg: 1°C
25°C

37~55°C, steg: 1°C
55°C

5~18°C, steg: 1°C
5°C

18~22°C, steg: 1°C
22°C

0: Nej

1:Ja

0: Snabb

1: Langsam

0: Fast

1: Varmekurva

2: Fast + schema
3: Vé-kurva + schema
156~37°C, steg: 1°C
25°C

37~55°C, steg: 1°C
55°C

5~18°C, steg: 1°C
5°C

18~22°C, steg: 1°C
22°C

L Delta T-kélla

(*1) *B*CAV3/CAW1_
(*2) *D*CAV3/CAW1_

(*3) “B*CA3*_(*4) *D*CA3*_

(*5) + EKRUCBL1~7_(*6) + EKRUCBLS

4P522033-2A - 2018.06
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Lokala instéllningar tabell Annan installationsinstallning &n
’ standardvérdet
Dynamiska  Faltkod Installningsnamn Intervall, steg Datum Varde
lankar Normalvérde
A3.1.3.1 [9-09] Varme R/W 3~10°C, steg: 1°C
5°C
A3.1.3.2 [9-0A] Kylning R/W 3~10°C, steg: 1°C
5°C
A3.2.1.1 [3-07] Driftsomrade rumstemp Min. temp. (varme) RIW 12~18°C, steg: A.3.2.4
16°C
A3.212 [3-06] Driftsomrade rumstemp Max. temp. (vdrme) R/W 18~30°C, steg: A.3.2.4
30°C
A3.213 [3-09] Driftsomrade rumstemp Min. temp. (kylning) R/W 15~25°C, steg: A.3.2.4
15°C
A3.214 [3-08] Driftsomrade rumstemp Max. temp. (kylning) R/W 25~35°C, steg: A.3.2.4
35°C
A322 [2-0A] Kompensation givare R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C
A323 [2-09] Komp. sekundargivare R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C
A324 Rumstemperatur steg R/W 0:0,5°C
1:1°C
A3.3.1 [4-02] Sommaravstangning R/W 14~35 °C, steg: 1°C
35°C
A332 [F-01] Kyldrift R/W 10~35°C, steg: 1°C
20°C
L Varmvattenberedare (VVB)
— Typ
A4 [6-0D] R/W 0: End. atervarm.

1: Aterv. + schema
2: Endast schemalagt

L Desinficering
A4.41 [2-01] Desinficering R/W 0: Nej

1:Ja

A4.42 [2-00] Driftdag R/W 0: Varje dag

1: mandag

2: tisdag

3: onsdag

4: torsdag

5: fredag

6: [6rdag

7: sbndag

A443 [2-02] Starttid R/W 0~23 timmar, steg: 1 timme
23

Ad44 [2-03] Maltemperatur R/W 55~75°C, steg: 5°C

70°C

A445 [2-04] Varaktighet R/W 5~60 min, steg: 5 timmar
10

L— Max installningspunkt
A45 [6-0E] RIW Om [E-07]=0
40~75°C, steg: 1°C
60°C

om [E-07]=5
40~80°C, steg: 1°C
80°C

Lagringstyp

Véderberoende kurva

A4T [0-0B] Varmekurva VVB R/W 35~[6-0E]°C, steg: 1°C
55°C

A4T [0-0C] Varmekurva VVB R/W 45~[6-0E]°C, steg: 1°C
60°C

A4T [0-0D] Varmekurva VVB R/W 10~25°C, steg: 1°C
15°C

A4T [0-0E] Varmekurva VVB R/W -40~5°C, steg: 1°C
10°C

Itillskott
eservvarmare

A5.1.1 [4-00] Driftiage R/W 0~2
0: Inaktiverad
1: Aktiverad

A513 [4-07] Aktivera elpatron steg 2 (*1)(*2) R/W 0: Nej
1:Ja

A5.14 [5-01] Blockering elpatron R/W -156~35°C, steg: 1°C
-4°C

L Systemdrift
L— Automatisk omstart

[3-00]

L lag/hég eltariff
A6.2.1 [D-00] Tillat. elpat. 0~3
0: Ingen
1: Endast SE
2: Endast RV
3: Alla varmare
A6.22 [D-05] Tvinga pump AV R/W 0: Tvinga av
1: Som vanligt
A6.4 [1-0A] R/W 0: Inget genomsn.
1: 12 timmar
2: 24 timmar
3: 48 timmar
4: 72 timmar

Kalibrering utegivare

Pannans effektiv.

5°C, steg: 0,5°C

A6A [7-05] RIW 0: Mycket hég
1: Ho
2: MZ?:IeI
3:Lag
4: Mycket lag
(*1) *B*CAV3/CAW1_
(2) *D*CAV3/CAW1_

(*3) “B*CA3*_(*4) *D*CA3*_
4P522033-2A - 2018.06 (*5) + EKRUCBL1~7_(*6) + EKRUCBLS



Lokala instéllningar, tabell

Dynamiska
lankar

o

L Oversiktsinstallningar

Faltkod

Installningsnamn

Intervall, steg
Normalvérde

0: Manuell (*5)
1: Automatisk (*6)

5/8

Annan installationsinstallning &n
standardvérdet

Varde

[0-00] Framledningstemperatur véderberoende uppvarmning klimat 2, hég [9-05]~min(45, [9-06])°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 35°C
A8 [0-01] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 2, lag R/W [9-05]~[9-06]°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 45°C
A8 [0-02] Vaderberoende uppvarmning klimat 2, hg utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
15°C
A8 [0-03] Véaderberoende uppvarmning klimat 2, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C
-10°C
A8 [0-04] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 2, hég utomhustemperatur | R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C
8°C
A8 [0-05] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 2, lag utomhustemperatur | R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C
12°C
A8 [0-06] Véaderberoende kylning klimat 2, hég utomhustemperatur R/W 25~43°C, steg: 1°C
35°C
A8 [0-07] Véaderberoende kylning klimat 2, lag utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
20°C
A8 [0-0B] Vattentemperatur vaderberoende varmvattenladdning, hdg utomhustemperatur R/W 35~[6-0E]°C, steg: 1°C
55°C
A8 [0-0C] Vattentemperatur vaderberoende varmvattenladdning, lag utomhustemperatur R/W 45~[6-0E]°C, steg: 1°C
60°C
A8 [0-0D] Véaderberoende varmvattenladdning, hég utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
15°C
A8 [0-0E] Véaderberoende varmvattenladdning, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C
-10°C
A8 [1-00] Véaderberoende uppvarmning klimat 1, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C
-10°C
A8 [1-01] Véaderberoende uppvarmning klimat 1, hég utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
15°C
A8 [1-02] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 1, lag RIW [9-01]~[9-00], steg: 1°C
utomhustemperatur 45°C
A8 [1-03] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 1, hég R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 35°C
A8 [1-04] Vaderberoende kylning av klimat 1. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
A8 [1-05] Vaderberoende kylning av klimat 2. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
A8 [1-06] Véaderberoende kylning klimat 1, lag utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
20°C
A8 [1-07] Vaderberoende kylning klimat 1, hég utomhustemperatur R/W 25~43°C, steg: 1°C
35°C
A8 [1-08] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 1, 1ag utomhustemperatur | R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
22°C
A8 [1-09] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 1, hég utomhustemperatur | R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
18°C
A8 [1-0A] Vad ar genomsnittstiden for utomhustemperaturen? R/W 0: Inget genomsn.
1: 12 timmar
2: 24 timmar
3: 48 timmar
4: 72 timmar
A8 [2-00] Nar ska desinfektions- funktionen utféras? R/W 0: Varje dag
1: mandag
2: tisdag
3: onsdag
4: torsdag
5: fredag
6: [6rdag
7: sbndag
A8 [2-01] Ska desinfektionsfunktionen utféras? R/W 0: Nej
1:Ja
A8 [2-02] Nar ska desinfektions- funktionen starta? R/W 0~23 timmar, steg: 1 timme
23
A8 [2-03] Vad éar desinfektionens maltemperatur? R/W 55~75°C, steg: 5°C
70°C
A8 [2-04] Hur Iange maste tank- temperaturen uppratthallas? R/W 5~60 min, steg: 5 min
10 min
A8 [2-05] Rummets frostskydds temperatur R/W 4~16°C, steg: 1°C
16°C
A8 [2-06] Frostskydd rum R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
A8 [2-09] Justera offset mot uppmatt rumstemperatur R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C
A8 [2-0A] Justera offset mot uppmatt rumstemperatur R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C
A8 [2-0B] Vilken offset kravs mot uppmatt utomhustemp.? R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C
A8 [3-00] Tillats autostart av enheten? R/W 0: Nej
1:Ja
A8 [3-01] - 0
A8 [3-02] - 1
A8 [3-03] - 4
A8 [3-04] - 2
A8 [3-05] - 1
A8 [3-06] Vad &r énskad max. rumstemp. vid uppvarmning? R/W 18~30°C, steg: A.3.2.4
30°C
A8 [3-07] Vad &r énskad min. rumstemp. vid uppvarmning? R/W 12~18°C, steg: A.3.2.4
16°C
A8 [3-08] Vad &r énskad max. rumstemp. vid kylning? R/W 25~35°C, steg: A.3.2.4
35°C
A8 [3-09] Vad &r énskad min. rumstemp. vid kylning? R/W 156~25°C, steg: A.3.2.4
15°C
A8 [4-00] Vilket elpatronslage tillats? R/W 0~2
0: Inaktiverad
1: Aktiverad
A8 [4-01] Vilken elvéarmare har prioritet? R/W 0~2
0: Ingen
1: SE
2: RV
(*1) *B*CAV3/CAW1_
(*2) *D*CAV3/CAW1_

(*3) “B*CA3*_(*4) *D*CA3*_
(*5) + EKRUCBL1~7_(*6) + EKRUCBLS
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Lokala insté"ningar tabell Annan installationsinstallning &n
’ standardvérdet

Dynamiska  Faltkod Installningsnamn Intervall, steg Datum Varde

lankar Normalvérde

A8 [4-02] Under vilken utomhustemp. &r uppvarmning tillaten? R/W 14~35°C, steg: 1°C
35°C

A8 [4-03] Elpatron tillaten R/W 0: Begransad
1: Ingen gréns
2: Mest optimala
3: Optimal
4: Endast legionella

A8 [4-04] Skydda vattenréren mot frost R/W 0: Kontinuerlig pumpdrift
1: Periodisk pumpdrift
2: Inget skydd

A8 [4-05] - 0

A8 [4-06] -- (Andra inte detta varde) 0/1

A8 [4-07] Aktivera reservvarmarens andra steg? R/W 0: Nej
1:Ja

A8 [4-08] - 0

A8 [4-09] = 1

A8 [4-0A] - )]

A8 [4-0B] Omslagstolerans mellan uppvarmning/kylning. R/W 1~10°C, steg: 0,5°C
1°C

A8 [4-0D] Finjustering 6verslag uppvarmning/kylning. R/W 1~10°C, steg: 0,5°C
3°C

A8 [4-0E] Finns installatéren pa plats? R/W 0: Nej
1:Ja

A8 [5-00] Tillats elpatron 6ver jamviktstemperaturen for rumsuppvarmning? R/W 0: Tillatet
1: Inte tillatet

A8 [5-01] Vad ar byggnadens jamviktstemperatur? R/W -15~35°C, steg: 1°C
-4°C

A8 [5-02] Rumsvarmeprioritet. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad

A8 [5-03] Temperatur for rumsvarmeprioritet. R/W -15~35°C, steg: 1°C
0°C

A8 [5-04] Justering av borvardet for varmvattnet R/W 0~20°C, steg: 1°C
10°C

A8 [5-05] - 50

A8 [5-06] - 50

A8 [5-07] - 50

A8 [5-08] - 50

A8 [5-09] - 20

A8 [5-0A] - 20

A8 [5-0B] - 20

A8 [5-0C] - 20

A8 [5-0D] Vilken typ av reservvarmar- installation anvands? R/W 0~5

R/O (*3)(*4) |1: 1P,(1/1+2)

4: 3PN,(1/2)
5: 3PN, (1/1+2)

A8 [5-0E] - 1

A8 [6-00] Temperaturskillnad som bestdmmer varmepumpens PA-temperatur. R/W 2~20°C, steg: 1°C
2°C

A8 [6-01] Temperaturskillnad som bestdmmer varmepumpens AV-temperatur. R/W 0~10°C, steg: 1°C
2°C

A8 [6-02] Vad é&r spets elpatronens kapacitet? R/W 0~10 kW, steg: 0,2 kW
3 kW

A8 [6-03] Vad é&r kapaciteten for reservvarmarens steg 1? R/W 0~10 kW, steg: 0,2 kW
3 kW

A8 [6-04] Vad é&r kapaciteten for reservvarmarens steg 2? R/W 0~10 kW, steg: 0,2 kW
0 kW

A8 [6-05] - 0

A8 [6-06] . 0

A8 [6-07] - 0

A8 [6-08] Vilken hysteres ska anvandas i atervarmningslage VVB? R/W 2~20°C, steg: 1°C
10°C

A8 [6-09] - 0

A8 [6-0A] Vad &r den 6nskade lagrings- temperaturen for komfort? R/W 30~[6-0E]°C, steg: 1°C
55°C

A8 [6-0B] Vad ar den 6nskade lagrings- temperaturen fér ekonomi? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C

A8 [6-0C] Vad ar den 6nskade ater- uppvarmningstemperaturen? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C

A8 [6-0D] Pa vilket satt skall varmvattnet produceras? R/W 0: End. atervarm.
1: Aterv. + schema
2: Endast schemalagt

A8 [6-0E] Vad ar max installningspunkt for temperaturen? R/W Om [E-07]=0
40~75°C, steg: 1°C
60°C
Om [E-07]=5
40~80°C, steg: 1°C
80°C

A8 [7-00] Overskjuttemperatur fér varmvattnets elpatron R/W 0~4°C, steg: 1°C
0°C

A8 [7-01] Hysteres for varmvattnets elpatron R/W 2~40°C, steg: 1°C
2°C

A8 [7-02] Hur manga utvattentemperatur- zoner finns det? R/O 0: 1 FLT-zon
1: 2 FLT-zoner

A8 [7-03] - 25

A8 [7-04] - 0

A8 [7-05] Pannans effektiv. R/W 0: Mycket hog
1: Hog
2: Medel
3:Lag
4: Mycket lag

A8 [8-00] - 1 min

A8 [8-01] Maxtid for varmvattenberedning R/W 5~95 min, steg: 5 min
30 min

A8 [8-02] Tid mellan tva varmvattenladdningar R/W 0~10 timmar, steg: 0,5 tim
3 timmar

A8 [8-03] Fordréjning elpatron VVB R/W 20~95 min, steg: 5 min
50 min

A8 [8-04] Ytterligare drifttid for den maximala drifttiden. R/W 0~95 min, steg: 5 min
95 min

(*1) *B*CAV3/CAW1_
(2) *D*CAV3/CAW1_

(*3) *B*CA3*_(*4) *D*CA3*_
4P522033-2A - 2018.06 (*5) + EKRUCBL1~7_(*6) + EKRUCBLS
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Lokala insté"ningar tabell Annan installationsinstallning &n
’ standardvérdet

Dynamiska  Faltkod Installningsnamn Intervall, steg Datum Varde

lankar Normalvérde

A8 [8-05] Tillats modulering av varmebaérare for styrning av rummet? R/W 0: Nej
1:Ja

A8 [8-06] Framledningstemperatur: maximal modulering. R/W 0~10°C, steg: 1°C
3°C

A8 [8-07] Vilken huvud-FLT fér komfort 6nskas vid kylning? R/W [9-03]~[9-02], steg: 1°C
18°C

A8 [8-08] Vilken huvud-FLT fér eko 6nskas vid kylning? R/W [9-03]~[9-02], steg: 1°C
20°C

A8 [8-09] Vilken huvud-FLT fér komfort 6nskas vid uppvarmning? R/W [9-01]~[9-00], steg: 1°C
45°C

A8 [8-0A] Vilken huvud-FLT fér eko énskas vid uppvarmning? R/W [9-01]~[9-00], steg: 1°C
40°C

A8 [8-0B] = 13

A8 [8-0C] - 10

A8 [8-0D] = 16

A8 [9-00] Vad &r énskad max. FLT for huvudzon vid uppvarmning? R/W 37~55°C, steg: 1°C
55°C

A8 [9-01] Vad ar énskad min. FLT fér huvudzon vid uppvarmning? R/W 15~37°C, steg: 1°C
25°C

A8 [9-02] Vad ar énskad max. FLT fér huvudzon vid kylning? R/W 18~22°C, steg: 1°C
22°C

A8 [9-03] Vad ar énskad min. FLT fér huvudzon vid kylning? R/W 5~18°C, steg: 1°C
5°C

A8 [9-04] Framledningstemperatur: dversvangningsvarde. R/W 1~4°C, steg: 1°C
1°C

A8 [9-05] Vad &r énskad min. FLT for extra zon vid uppvarmning? R/W 15~37°C, steg: 1°C
25°C

A8 [9-06] Vad ar énskad max. FLT for extra zon vid uppvarmning? R/W 37~55°C, steg: 1°C
55°C

A8 [9-07] Vad ar énskad min. FLT fér extra zon vid kylning? R/W 5~18°C, steg: 1°C
5°C

A8 [9-08] Vad ar énskad max. FLT for extra zon vid kylning? R/W 18~22°C, steg: 1°C
22°C

A8 [9-09] Vad &r énskad delta-T vid uppvarmning? R/W 3~10°C, steg: 1°C
5°C

A8 [9-0A] Vad &r 6nskad delta-T vid kylning? R/W 3~10°C, steg: 1°C
5°C

A8 [9-0B] Vilken typ av givare ar ansluten till huvudklimatzonen? R/W 0: Snabb
1: Langsam

A8 [9-0C] Rumstemperatur: hysteres. R/W 1~6°C, steg: 0,5°C
1°C

A8 [9-0D] Varvtalsbegransning i pump R/W 0~8, steg:1
0:100%
1~4 : 80~50%
5~8 : 80~50%
6

A8 [9-0E] - 6

A8 [A-00] - 1

A8 [A-01] - 3

A8 [A-02] - 0

A8 [A-03] - 1

A8 [A-04] - 0

A8 [B-00] - 0

A8 [B-01] . 2

A8 [B-02] - 0

A8 [B-03] - 0

A8 [B-04] - 0

A8 [C-00] . 0

A8 [C-01] - 0

A8 [C-02] - 0

A8 [C-03] Aktivering av bivalent drift. R/W -25~25°C, steg: 1°C
0°C

A8 [C-04] Bivalent hysteres. R/W 2~10°C, steg: 1°C
3°C

A8 [C-05] Vilken kontakttyp anvénds for termobegéran fér huvudzon? R/W 1: Termo PA/AV
2: K-/V-begéran

A8 [C-06] Vilken kontakttyp anvénds for termobegéran fér extrazon? 0~2
1: Termo PA/AV

A8 [C-07] Vilken kontrollmetod anvénds for rumsdrift? R/W 0: FLT-kontroll
1: Ext RT-kontroll
2: RT-kontroll

A8 [C-08] Vilken typ av extern sensor ar installerad? R/W 0: Nej
1: Utomhussensor
2: Rumsensor

A8 [C-09] Vilken typ av kontakt for larmutsignal krévs? R/W 0: Normalt 6ppen
1: Normalt stangd

A8 [C-0A] - 0

A8 [C-0C] Hogt elpris, decimal (anvand ej) R/W 0~7
0

A8 [C-0D] Medelhdgt elpris, decimal (anvand ej) R/W 0~7
0

A8 [C-0E] Lagt elpris, decimal (anvand ej) R/W 0~7
0

A8 [D-00] Vilka varmare tillats om 6nskad kWh-grad sénks? R/W 0~3
0: Ingen
1: Endast SE
2: Endast RV
3: Alla varmare

A8 [D-01] Forcerad AV kontakttyp R/W 0~3
0: Nej
1: Oppen tariff
2: Stanad tariff

A8 [D-02] Vilken typ av VVB-pump ér installerad? R/W 0: Nej
1: Sekundar retur
2: Desinf. Shunt
3: Cirkulat.pump
4: CP & des.shunt

(*1) *B*CAV3/CAW1_

(*2) *D*CAV3/CAW1_

(*3) “B*CA3*_(*4) *D*CA3*_
(*5) + EKRUCBL1~7_(*6) + EKRUCBLS 4P522033-2A - 2018.06
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Lokala instéllningar, tabell Annan ins?allationsinsté\\ning an
standardvérdet
Dynamiska  Faltkod Installningsnamn Intervall, steg Datum Varde
lankar Normalvérde
A8 [D-03] Framledningstemperatur: kompensation runt 0°C. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad, vaxla 2°C (fran -2 till 2°C)
2: Aktiverad, vaxla 4°C (fran -2 till 2°C)
3: Aktiverad, vaxla 2°C (fran —4 till 4°C)
4: Aktiverad, véxla 4°C (fran —4 till 4°C)
A8 [D-04] Anvéands tillbehérs boxen for eff. Begr? R/O 0: Nej
1:Ja
A8 [D-05] Tillats pumpen att fungera om énsk. kWh-grad sénks? R/W 0: Tvinga av
1: Som vanligt
A8 [D-07] - )]
A8 [D-08] Anvands en extern kWh-métare for energimatning? RIW 0: Nej
1: 0,1 puls/kWh
2: 1 puls/kWh
3: 10 puls/kWh
4: 100 puls’/kWh
5: 1000 puls/kWh
A8 [D-09] Anvands en extern kWh-métare for energimatning? R/W 0: Nej
1: 0,1 puls/kWh
2: 1 puls/kWh
3: 10 puls/kWh
4: 100 puls/kWh
5: 1000 puls/kWh
A8 [D-0A] - 0
A8 [D-0B] - 2
A8 [D-0C] Vad ar det héga elpriset (anvand ej) R/W 0~49
0
A8 [D-0D] Vad ar det medelhdga elpriset (anvand ej) R/W 0~49
0
A8 [D-OE] Vad ar det laga elpriset (anvand ej) R/W 0~49
0
A8 [E-00] Vilken typ av enhet ar installerad? R/O 0~5
2: Monobloc
A8 [E-01] Vilken typ av kompressor &r installerad? R/O 0~1
1: 16
A8 [E-02] Vilken typ av programvara anvands fér inomhusenheten? R/O 0: Typ 1 (*1) (*3)
1: Typ 2 (*2) (*4)
A8 [E-03] Hur méanga reservvarmarsteg? RIW 0: Ingen RV (*1) (*2)
R/O (*3)(*4) |1: 1 steg (*3) (*4)
. 2: 2 steg
A8 [E-04] Ar energisparfunktionen tillganglig pa4 utomhusenheten? R/O 0~1
0: Nej
A8 [E-05] Finns en varmvattenberedare installerad? R/W 0: Nej
1:Ja
A8 [E-06] - 1
A8 [E-07] Vilken typ av varmvatten - beredare &r installerad? 0: EKHWS
5: EKHWP
A8 [E-08] Energisparfunktion fér utomhusenheten. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
A8 [E-09] - 0
A8 [E-0A] - 0
A8 [E-0B] - 0
A8 [E-0C] - 0
A8 [E-0D] Ar systemet fyllt med glykol ? R/W 0: Nej
1:Ja
A8 [E-OE] - 0
A8 [F-00] Pumpdrift tillats utanfér omradet. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
A8 [F-01] Over vilken utomhustemp.&r kylning tillaten? R/W 10~35°C, steg: 1°C
20°C
A8 [F-02] - 3
A8 [F-03] - 5
A8 [F-04] - 0
A8 [F-05] - 0
A8 [F-06] - 0
A8 [F-09] Pumpdrift under flédesfel. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
A8 [F-0A] - 0
A8 [F-0B] - 0
A8 [F-0C] - 1
A8 [F-0D] Vilket pumplége anvénds? R/W 0: Kontinuerlig
1: Exempel
2: Begdran

(*1) *B*CAV3/CAW1_

(*2) *D*CAV3/CAW1 _

(*3) “B*CA3*_(*4) *D*CA3*_
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